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NORME PER LE ORDINAZIONI

Le ordinazioni di parti di ricambio devono
essere corredate dalle seguenti indicazioni:

— Tipo del trattore (1)

— Numero dell’autotelaio (2)

/

— Tipo del motore (3)
— Numero del motore

— Numero di ordinazione della parte che
gi richiede (come indicato nelle tavole e
negli elenchi parti di ricambio), in base al
quale vengono evase le ordinazioni.

OMOLOGAZIONE
l 1.G.M. I
AUTOTELAIO-CHASSIS
ﬂ N, r /’i
L Fhad®

TiPO

'
ENGINE L _ —___ ____==
MADE iN e PER RICAMSI PO PIECES DE TACHLES]

ITALY N FOR SPARLS ORD T FUR ERSAT ZIWLCRS

COMMANDE DE PIECES DETACHEES

Les commandes doivent nous parvenir
complétes des indications suivantes:

— Type du tracteur (1)
— Numéro du chéssis (2)
— Type du moteur (3)
— Numéro du moteur

— Numéro de commande de la piéce re-
quise (comme indiqué sur les planches et
aux listes des piéces), d'aprés lequel les
commandes sont expédiées.

ANWEISUNGEN ZﬁR BESTELLUNG

Bei Bestellung bitten wir stets folgendes
anzugeben:

— Typ des Schleppers (1)
— Fahrgestellnummer (2)
— Motorbaumuster (3) 4

— Motornummer '

— Bestellnummer des gewiinschten Er-
satzteils (/t. Bildtafeln u. Listen), auf Grund
derer die Lieferung erfoigt.

ORDERING PARTS

Orders for spare parts must include the
following data:

— Tractor type (1)
— Chassis number (2)
— Engine type (3)

— Engine number

— Part number of the ordered spare, as
given on plates and lists, that will be
used to fill the order.

PEDIDOS DE REPUESTOS

En todos los pedidos de piezas de re-
puesto tienen que consignarse los datos
siguientes:

— modelo del tractor (1)

— matricula del chasis (2)

— modelo del motor (3)

— matricula del motor

— namero de pedido de la pieza requerida
(el que coincidira con el resefiado en las
listas de piezas de repuesto y las lami-
nas), en base al cual se evacqa el pedido.
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Fiat 600 (1) AVVERTENZE GENERALI PER LA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO iat
1 - Ricerca delle parti di. ricambio Validita della tavola Indlc_:gzloni e abbreviazioni usate nelle tabelle
Per una corretta ricerca delle parti di ricambio illustrate con le “indicazioni dei codici di cui al moditiche: "
ed elencate nel catalogo, & necessario: punto 1a. colonna « Modifica »: ' .
a) consultare '« Elenco dei modelli» (a pag. 11 su C 935 — aut. n. 076204 C ... = modifica n. ... (per le parti antemodifica)
carta arancione) per individuare_ il codice numerico significa che la tavola vale «fino » al trat- D ... = modifica n. ... (per /e parti postmodifica)
b) del mlct)delllo (:he |:1teressa;l ' i hi “dell N tore con autotelaio n. 076204, in conseguenza attuazioni:
consultare le tavole e i relativi elenchi delle parti della modifica 935 e .
di ricambio del catalogo, come indicato ai successivi — aut. n. .. = «fino» al trattore con autotelaio
punti 2 e 3. D 935 aut. n. 076205 — - ¢ _ “-f."' | .
significa che la tavola vale « dal » trattore — mot. . ... = «lino» al motore n. ..
2 - Tavole _ con autotelaio n. 076205, in conseguenza aut. n. ... - = «dal» trattore con autotelaio n. ...
Nlustrano le parti di ricambio di ciascun sottogruppo. della modifica 935 mot. n. ... - = «dal» motore n. ...

Ogni tavola riporta, in basso, il numero del sottogruppo
(a destra) e I'eventuale numero di foglio, la denominazione
del sottogruppo (a/ centro) e le indicazioni di validita
della tavola (a sinistra, con i codici dei modelli di cui
al precedente punto 1a).

Le parti di ricambio illustrate sono contraddistinte dal
numero di ordinazione con a fianco tutte le indicazioni
(modifiche, codici, ecc.) sufficienti in generale per poter

. individuare le parti stesse direttamente sulle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate nelle tavole:

569948 = parte di normale fornitura
582689-552403 = parti fornite in alternativa

587205 (01) = parte propria del modello 01
565065 0,5 = parte avente spessore 0,5 mm
578333 + 04 = parte maggiorata di 0,4 mm
893295 = complessivo '

564648 A3.02 = complessivo le cui parti sono
illustrate nel Sgr. A3.02

€951 567390 = parte antemodifica 951 (viene
ancora fornita di ricambio)

C 957 568715 = parte antemodifica 957 (non
viene pit fornita di ricambio)

D 951 587494 = parte postmodifica 951
A3.01 = parte illustrata nel Sgr. A3.01
1, 2, ecc. = vedere apposita tabella oppure

elenco delle parti di ricambio

8 = parte sinistra (°) !/ - =esistenza di

d = parte destra (°) ! ‘l!" « S‘eng », «Do-
) ‘ ¥ tazioni», « Cor-

@ .. = diametro... mm iﬂl iﬁl redi », ecc.

(2]
(]

Elenchi delle parti di ricambio (sopra alle tavole)

Elencano le parti di ricambio di ciascun sottogruppo, illu-
strate nelle tavole e le parti fornite come « Serie », ecc.
in ordine progressivo di n. di ordinazione.

Per una pit completa interpretazione delle denomina-
zioni delle parti di ricambio & opportuno riferirsi alle
illustrazioni delle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate negli elenchi:

Sgr. = sottogruppo sup. = superiore
N., n. = numero inf. = inferiore
compl. = complessivo est. = esterno
sp. = spessore int. = interno

s = parte sinistra (%) lat. = laterale

d = parte destra (°) centr.= centrale
ant. = anteriore ©) R.M. = retromarcia,
post. = posteriore (°) rapp. = rapportb
1a, 2a, ... = 1a, 2a, ... velocita

: = fo;mtoTa !;neltrl . nella colonna
= . »
ve‘ « Ta e.l e var.|e «quant. »
S = esistenza di « Serie », ecc.

Tabelle « MODIFICHE »

Elencano tutte le modifiche apportate ai trattori durante
il corso della produzione, le loro applicazioni (con una
eventuale illustrazione complessiva della modifica, quando
si ritiene necessaric) e le norme di ricambio.

() rispetto alla direzione di marcia del trattore

IX 1968 = nel mese di settembre 1968

colonna « Sgr. interessati e Norme di ricamblo »:
C1.30 - C1.32 = sottogruppi interessati alla modifica

(B.L.T. ..) = n. del Bollettino Informazioni Tec-
niche con il quale viene segnalata
la modifica

norme di ricambio:
4055118 = D 2072 :

ad esaurimento scorte 4055118 applicare
tutte le parti postmodifica D 2072

4055102~ = 4089698

ad esaurimento scorte. 4055102 sostituire
con 4089698

4076368 — 4086486 -+ 4092472
ad esaurimento scorte 4076308, sostituire
con 4086486 e 4092472

= 4082585 — (4074547 4 4074548)
ad esaurimento scorte 4066205 sostituire
con 4082585 eliminando 4074547 e 4074548

« TABELLE VARIE »

Comprendono le tabelle da. consultare per conoscere i -

dati relativi ai « Cuscinetti », ecc.

Nota per gli Enti FIAT

Il presente catalogo deve essere successivamente aggior-
nato, riportando a fianco di ciascuna parte interessata,
sulle tavole e sugli elenchi, nella colonna « modif. » il
n. delle eventuali modifiche che verranno segnalate nei
B.L.T.

’
‘

i
‘/
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DU CATALOGUE 1t

1 - Recherche des piéces détachées

Pour la recherche correcte des piéces de rechange il-
lustrées et en liste dans le catalogue, il faut:

a) consulter la' « Liste des modéles » (& /a page 11 sur
papier orange) afin d'individuer le code numérique
du modéle qui intéresse;

b) consulter les planches et les listes des piéces dé-
tachées correspondantes du catalogue, comme indi-
qué aux points 2 et 3 suivants.

Planches

Elles représentent les pi¢ces détachées de chaque sous-
groupe.

Chaque planche reporte, en bas, le numéro du sous-
groupe (4 droite) et le numéro de feuille éventuel, la
désignation du sousgroupe (au centre) et les indica-
tions de validité de la planche (a gauche, avec les
codes des modéles dont au point 1a précédent).

Les piéces représentées sont repérées par le n. de

commande accompagné de toutes les indications (modi-
fications, codes, elc.) suffisant en général & repérer les
pieces elles-mémes directement sur les planches.

Symboles et abréviations utilisés sur les planches:

569948 = piéce de fourniture standard
582689-552403 — piéces livrées en alternative
587205 (o01) = piéce propre au modele 01
565065 05 - — piéce ayant 0,5 mm d'épaisseur

" 578333 + 04 = piéce majorée de 0,4 mm,
893295 = ensemble

564648 A3.02 = ensemble dontle piéces figurent

dans le Sgr. A3.02

C 951 567380 = piéce antérieure & la modifica-
tion 951 (encore livrée de re-
change)

C 957.568718- = piéce antérieure a la modifica-
tion 957 (non plus livrée de re-

change)
D 951 587494 — piéce postérieure a la modifica-
tion 951
A3.01 = piece illustrée au Sgr. A3.01
1, 2, etc. = voir le tableau exprés ou bien

la liste des piéces detachées.

= pidce gauche (°) ” iy
= pigce droite (°) &
= diamétre ... mm

existence de
«Jeux», «Do-
tations », etc.

Qae

REGLES GENERALES POUR LA CONSULTATION

Validité de la planche

avec les indications des codes dont au
point 1a

C 935 — aut. n. 076204

veut dire que cette planche est valable
«jusqu'au » tracteur avec' chéssis 076204,
par suite de la modification 935

D 935 aut. n. 076205 —

veut dire que cette planche est valable «a
partir du » tracteur avec chassis 076205, par
suite de la modification 935

3 - Listes des pieces détachées (au-dessus des planches)

Elles comprennent les piéces de rechange de chaque sous-
groupe figurant sur les planches et les piéces livrées
comme « Jeux », etc., en ordre progressif de n. de
commande.

Pour une interprétation plus correcte des désignations

des piéces détachées, il est opportun de se rapporter
aux illustrations des planches.

Symboles et abréviations utilisés dans les listes (dans
la partie en italien seulement):

Sgr. = sousgroupe sup. = supérieur
N., n. = numéro inf. = inférieur
compl. = ensemble est. = extérieur
sp. = épaisseur int. = intérieur
[ = piéce gauche (°) | lat. = latéral

d = piéce droite (°) | centr. = central

ant. = avant ©) R.M. = marche AR
post. = arriére (°) | rapp.= rapport

1a, 2a, ... = 1re, 2me ... vitesses

m = livré par métres dans la
T = voir « Tableaux divers » colonne
S = existence de « Jeux », etc. «quant.»

-
]

Tableaux « MODIFICATIONS »

Dans ces tableaux sont reportées toutes les modifica-
tions apportées aux tracteurs au cours de leur production,
leurs applications (avec une illustration générale de /a
modification, quand cela est nécessaire) ainsi que les

73gles pour les remplacements.

(°) par rapport au sens de roulement du tracteur

Symboles et abréviations utilisés dans les ta-
bleaux des modifications:
colonne « Modifica » (modification):
C ... = modification n. ... (pour les piéces anciennes)
D ... = modification n. ... (pour les piéces actuelles)
effectuations:

— aut. n. ... = «jusqu'au » tracteur avec chassis
n ...

« jusqu'au » moteur n. ...
aut. n. ... > = «3 partir» du tracteur avec chéassis-

— mot. n. ...

n. ..
mot. n. ... > = « & partir» du moteur n. ...
I1X 1968 = au mois de septembre 1968

colonne « Sgr. interessati ¢ Norme di. ricambio »
(Sgr. concernés et régles pour les remplacements):
C1.30 - C1.32 = sousgroupes concernés par la mo-
dification
(B.l.T. ...) = numéro du Bulletin d'Informations
Techniques reportant la modifica-
tion
régles pour les remplacements:
4055118 = D 2072
a I'épuisement des stocks de 4055118, ap-
pliquer toutes les pidces actuelles D 2072
4055102-= 4089698
a I'épuisement des stocks de 4055102,
remplacer par 4089698
4076368 = 4086486 |- 4092472
a l'épuisement des stocks de 4076308,
remplacer par 4086486 et 4092472
. = 4082585 — (4074547 + 4074548)
& I'épuisement des stocks de 4066205,
remplacer par 4082585, en éliminant
4074547 et 4074548

« TABLEAUX DIVERS »

lls comprennent les tableaux & consulter pour connaitre
les données se rapportant aux « Roulements », etc.

Remarque pour le Réseau FIAT

Ce catalogue doit étre mis a jour selon ce qui sera cum-
muniqué par le « B.L.T. », en reportant dans la colonne
cernée, le numéro des modifications figurant dans le
Bulletin.

- 71—
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1 - Auffinden der Ersatzteile Giiltigkelt der Bildtafeln: Hinweise und Abkiirzungen in den Tabellen Ander-

Zum Auffinden der in vorliegendem Katalog aufgefihrten

und abgebildeten Ersatzteile ist notwendig:

a) die « Liste der Modelle » (auf orangefarbigem Papier,
S. 11) nachzuschiagen, um die Kennummer des in
Frage kommenden Modells festzustellen;

b) die Bildtafeln und entsprechenden Ersatzteillisten
nachzuschlagen, wie in den folgenden Punkten 2 u.
3 angegeben. ’

Bildtafeln

Die Tafeln veranschaulichen die Ersatzteile jeder ein-
zelnen Untergruppe.

Am Fuss jeder Bildtafel ist folgendes angegeben: die
Untergruppennummer (rechts) mit der eventuellen
Seitennummer des Katalogblatts, die Untergruppen-
benennung (in der Mitte), sowie die Giiltigkeit der
Bildtafel (/inks, mit den Kennummern der Modelle wie in
Punkt 1a).

Die abgabildeten Ersatzteile sind mit den Bestellnum-
mern und sdmtlichen Angaben versehen (Anderungen,
Kennummern usw. ), die im allgemeinen ausreichen, um die
gewiinschten Teile direkt auf den Bildtafeln zu ermitteln.

(]
[]

durch die im Punkt 1a angegebenen Kenn-
nummern angefihrt

C 935 — aut. n. 076204

bedeutet: die Tafel gilt « bis » Schiepper
mit Fahrgestell Nr. 076204, infolge der An-
derung 935

D 935 aut. n. 076205 —

bedeutet: die Tafel gilt «ab» Schle;}rer
mit Fahrgestell Nr. 076205 infolge der An-
derung 935

Ersatzteilliste (oberhalb der Bildtafeln)

Die Listen fihren die in den Bildtafeln abgebildeten und
die als « Satz » usw. gelieferten Ersatzteile in laufender
Bestellnummernfolge an.

Zur besseren Verstindigung der Benennung der ein-
zelnen Ersatzteile, siehe Bildtafeln.

Erliuterungen und Abkiirzungen auf den Ersatzteillisten
(im italienischen Teil):

ungen:
Spalte « Modifica » (Anderung)
C ... = Anderungsnummer ... (frdhere Teile)
D... = Anderungsnummer ... (gegenwartige Teile)
EinfGhrung: '
— aut. n. ... = «bis» Schlepper mit Fahrgestell
[

— mot. n. ... = «bis» Motor Nr. ... .
aut. n. .. —» = «ab» Schlepper mit Fahrgestell
Nr. ...

mot. n. ... - = «ab » Motor Nr. ...
I1X 1968 September 1968 _

Spalte « Sgr. Interessati e Norme di ricambio » (betref-
fende Untergruppen und Ersatzanweisung):
C1.30 - C1.32 = die Anderung betreffende Unter-
gruppen

= Technisches Mitteilungsblatt, in wel-
chem die Anderung beschrieben ist

(B.LT. ..)

Ersatzanweisung:

. . ) ) 4055448 = D 2072
Erliuterungen und Abkurzungen.auf d?n B:Idtafe.lnl. Sgr. = Untergruppe sup. = oben . nach Aufbrauch der Nr. 4055118, samtliche
569948 = normalerweise gelieferter Teil N., n. = Nummer inf. = unten. . neuen Teile D 2072 einbauen
582689-552403 — abwechselnd gelieferter Teil compl. = g;'_simmenbau est. = aussen 4055102 — 4089698
587205 o)  — Eigenteil des Modells 01 s = links (© lat. = seftiich nach Aufbrauch der Nr. 4055102 durch
565065 0,5 = Teil von 0,5 mm Stirke d = rechts (%) centr. = Mitte 4089698 ersetzen
578333 + 04 = Teil mit 0,4 mm Obermass ant. = vorn () R.M. = Rickwartsgang - 408||i1486A+f;0924;l'2 der Nr. 4076308 - durch
_ post. = hinten () rapp.= Untersetzun nac utbrauc er Nr. -durc
893295 = Zusammenbau _ 1a, 2a, ... = 1., 2, ... Gang PP 9 4086486 und 4092472 ersetzen :
564548 A3.02 = ngar:nmenbau, dessen Eu.lzelt 4066205 = 4082585 — (4074547 + 4074548) '
teile in Utgr. A3.02 abgebilde m = vom laufenden Meter erhalt- i nach Aufbrauch der Nr. 4066205 durch
sind - lich . in der Spalte 4082585 ersetzen, wobel 4074547 und 4074548
C951 567390 = fritherer Teil 951 (wird welterhin T = siehe « Verschiedenes » « quant, » zu entfernen sind
geliefert) S = Vorhandensein von «Sat- | (Anzahl) ’
Co57.568M5~ = friherer Teil 957 (nicht mehr zon » usw. 5 - « VERSCHIEDENES »
erhéltlich) Dieser Abschnitt enthélt die Tabellen, in denen die Daten
D951 587498 = gegenwirtiger Teil 951 4 - Tabellen « ANDERUNGEN » der « Wilzlager » usw. angegeben sind.
A3.01 = in Utgr. A3.01 abgebildeter Teil In diesem Abschnitt sind samtliche im Laufe der Produk- 6 - Anmerkung fir die FIAT-Dienststellen
1, 2, usw. = siehe spezielle Tabelle oder tion an den Schleppern vorgenommene nderungen

Ersatzteilliste.
s = links () ‘
= rechts (°)
@ ... = mm Durchmesser

Lieferbarkeit von
Teilenals«Satz»,
« Serie », « Aus-
ristung » usw.

a

©

sowie ihre Einfithrung (mit einer eventuellen, falls fir
notwendig gefundenen Gesamtabbildung der Anderung)
und die Ersatzanweisungen aufgefiihrt.

in bezug auf die Fahrtrichtung des Schleppers

Zur Berichtigung bzw. Vervollstindigung vorliegenden
Katalogs, sind auf den Bildtafeln und in der Ersatzteilliste
und zwar in der Spalte « modif. » (Anderung) neben dem
betreffenden Ersatzteil die Kennummern der eventuellen
Anderungen, die in den Mitteilungsblattern bekanntgege-
ben werden, aufzufithren.

.

— 8 —
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USE OF THE CATALOG
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How to locate spares

To find the spares shown and listed in the catalog, proceed
as follows:

a) consult the « Model list » (on page 11 on orange paper)
to find the code number of the model invoived;

b) consult the plates and relevant spare parts lists of
the catalog, as directed below in 2 and 3.

Plates

llustrations show the spare parts of each subgroup.

Below each plate there is the Sgr. No. (right) and sheet
number, if any, the Sgr. title (center), and plate appli-
cability (/eft, by codes - see para. 1a). .
The spare parts illustrated are identified by respectiv
part numbers together with other indications (modifl-
cations, codes etc.) generally sufficient for direct location
of parts on plate.

Indications and abbreviations used in the plates:

569948 = standard supply part
582689-552403 — parts supplied as an alternative
587205 (01) = part specific for model 01
565065 0,5 = 0,5 mm thick part

578333+ 04 = 0,4 mm ofs part

893295 = assembly

564648 A3.02 = assembly whose separate com-
ponents are shown in Sgr. A3.02

C 951 567380 = ante-modification 951 part (sup-
ply is continued)

C 957.56875- = ante-modification 957 part (sup-
ply is discontinued)

D 951 587494 = post-modification 951 part
A3.01 = part shown in Sgr. A3.01
1, 2, etc. = see the proper table or spare
parts list. .
s = left (°) g = some parts are
d = right (°) ’ - H supplied as
@ . = .. mm dia. U= «Setn, aKit», etc.

©

Plate applicability
by the specific indications of code as
referred in para 1a

C 935 — aut. n. 076204

means: consequently to modification 935 the
plate is valid up to tractor with -chassis
No. 076204

D 935 aut. n. 076205 —

means: consequently to modification 935 the
plate is valid from tractor with chassis
No. 076205

Spare parts list (above plates)

Lists the spare parts, and the parts supplied as « Set »,
« Kit », etc. of each subgroup, illustrated in the plates
according to the progressive part number.

Refer to plate illustrations for a complete interpretation
of spare description.

Indications and abbraviations used in the lists (only
in the Italian section):

Sgr. = subgroup sup. = upper

N., n. = number inf. = lower
compl. = assembly est. = outer

sp. = thickness int. = inner

s = left (°) lat. = side

d = right (°) centr. = center

ant, = front (°) R.M. = reverse
post. = rear () rapp.= ratio

fa, 2a, ... = 1st, 2nd ... gear

m = supplied to the meter

T = see « Miscellanea » column
[ = some parts are supplied as | «quant.»

« Set », «Kit», etc.

« MODIFICATIONS » tables

List all the modifications introduced on tractors during
production, their applicability (when necessary, show
also a complete illusgtration of the modification as a whole)
and the directions for replacement.

determined by facing in the same direction as the driver

Indications and abbreviations used
cation tables:

in modifi-

column « Modifica » (modification):
C ... = modification No. ... (for the A.M. parts)
D ... = modification No. ... (for the P.M. parts)

effectiveness:

— aut. n. ... up to tractor with chassis No....
— mot. n.... = up to engine No. ...

aut. n. ... - = from tractor with chassis No....
mot. n.... - = from engine No. ...
I1X 1968 = introduced in september 1968

column « Sgr. interessati e Norme di ricambio»
(Sgr. involved and directions for replacement):
C1.30 - C1.32 = subgroups involved in the modi-
fication

= Technical Information Bulletin in
which the modification is described

(B.L.T. ...)

directions for replacement:

4055118 = D 2072
on exhaustion of stocks of 4055118 mount
all post-modification D 2072 parts
4056162-= 4089698
on exhaustion of stocks of 4055102 re-
place with 4089698
-4076308-= 4086486 1 4092472
on exhaustion of stocks of 4076308 replace
with 4086486 and 4092472
= 4082585 — (4074547 -}- 4074548)
on exhaustion of stocks of 4066205 replace
with 4082585, discarding 4074547 and 4074548

« MISCELLANEA »

This section includes the lists showing data relevant to
« Bearings », etc.

Notice to FIAT Agents

The present catalog must be brought upsto-date with
all future Technical Information Bulletins by writing in
line with the part involved — in the plates and in the
column « modif. » (modification) of part lists — the num-
ber identifying each modification quoted in the Buiietins.
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COMO SE MANEJA EL CATALOGO
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1 - Cémo se buscan las piezas de repuesto

Para buscar las piezas de repuesto resefiadas en el ca-

tdlogo, hay que:

a) conocer el namero de cédigo de! modelo que inte-
resa, el que figura en la « Lista de modelos » (pape/
naranja, pag. 11);

b) consultar las laminas y las listas de piezas de re-
puesto respectivas, atendiendo a cuanto se explica
en los puntos 2 y 3.

2 - Laminas

Representan las piezas de recambio de cada subgrupo.

Al pie de cada hoja, tenemos: en /a parte derecha, el
nGmero del subgrupo y el namero de la hoja (eventual);
en el centro, la denominacién del subgrupo, y en /a
parte izquierda las indicaciones de validez de la ldAmina
y los cédigos de los modelos a que se alude en el punto 1a.
Cada pieza de recambio representada lleva el nimero de
pedido acompafiado de todas las indicaciones (modifi-
caciones, cédigos, etc.) que generalmente son suficientes
para reconocer las mismas piezas en la [&mina.

Notaciones y abreviaturas usadas en las [dminas:

569948 = pieza de suministro normal
582689-552403 — piezas de suministro alternativo
587205 (o1) = pieza propia del modelo 01
565065 0,5 = pieza de 0,5 mm de grueso
578333 + 04 = pieza de 0,4 mm sobremedida
893295 = conjunto

564648 A3.02 = conjunto cuyo despiezo se ilus-
tra en el Sgr. A3.02

C951 567390 = pieza anterior a la modificacién
951 (todavia con recambios)

C 957.568#53 = pieza anterior a la modificacién
957 (sin mé&s recambios)

D 951 587494 = pieza posterior a la modificacién
951

A3.01 = pieza ilustrada en el Sgr. A3.01

1, 2, etc. = véase la tabla especial, o bien la

lista de piezas de repuesto

s = parte izquierda (°) . de algunas pie-
d = parte derecha () }!I zas se suminis-

tran « Juegos ».
2 .. = didmetro en mm |3 LI «Equipos», etc.

Validez de la lamina

con las notaciones de los cddigos citados
en el punto 1a.

C 635 -—+ aut. n. 076204
significa que la lamina es vdlida « hasta » el

tractor con chasis nim. 076204, por efecto
de la modificacién 935

D 935 aut. n. 076205 —

significa que la lamina es vélida «a partir
del » tractor con chasis nim. 076205, por
efecto de la modificacién 935

3 - Listas de piezas de repuesto (arriba de las laminas)

Comprenden las piezas de repuesto de cada subgrupo
llustradas en las laminas y las plezas incluidas en «Jue-
gos » etc., y resefiadas segin el orden progresivo del
nam. de pedido.

Para comprender mejor las denominaciones de las pie-
zas de repuesto es oportuno mirar las ilustraciones de

las laminas.

Notaclones y abreviaturas usadas en la lista en lengua
italiana:

Sgr. = subgrupo sup. = superior

N., n,, = nGmero inf. = inferior
compl. = conjunto ’ est. = exterior

sp. = espesor, grueso int. = interior

8 = parte izquierda (°) lat. = lateral

d = parte derecha (°) centr. = central

ant. = anterior © R.M. = marcha atris
post. = posterior © rapp.= reduccién

1a, 2a, ... = 1a,, 2a., ... velocidades

m = se suministra por metros

T = véase « Tablas» f("qlllaarft‘.’l:m"a
S = existencia de « Juegos », (= cantidad)

etc.

4 - Tablas « MODIFICACIONES »

Comprenden todas las modificaclones habidas en los
tractores durante su fabricacién, cémo se Incorporaron
(y cuando se estime bien, la ilustracién general de la modi-
flcacién) y las normas para los recambios.

(°) respecto de la direccién de la marcha del tractor

Notaclones y abreviaturas usadas en las tablas
de modificaciones:

columna « Modifica » (= modificaclones):
C ... = modificacién AGm. ... (para las plezas antiguas)
D ... = modificacién nam. ... (para las piezas nuevas)
incorporacién:

— aut. n. ... = chasta» el tractor -con chasis
num. ...

— mot. n. ... = «hasta» el motor con .nGm. ...

aut. n. ... = = «a partir» del tractor con chasis

nam. ...
mot. n. ... > = «a partir » del motor con nam....
IX 1968 = en el mes de septiembre de 1968

columna « Sgr. interessatl e Norme di ricamblo »
(= subgrupos afectados por la modificacién y normas
para los recambios):
€1.30 - C1.32 = subgrupos afectados por la -modi-
ficacién
(B.L.T. ...) = nim. del «Bollettino Informazioni
Tecniche » (= Boletin técnico) en el
que se da parte de la modificacién
habida
normas para los recambios:
4055448 = D 2072
al agotarse las existencilas de 4055118,
coléquense todas las piezas D 2072
4055102 = 4089698
al agotarse las existencias de 4055102,
coléquese 4089698
-4076308—= 4086486 -+ 4092472
al agotarse las existencias de 4076308,
coléquense 4086486 y 4092472
-4066205- = 4082585 — (4074547 4 4074548)
al agotarse las existencias de 4066205, co-
I6quese 4082585 anulando 4074547 y 4074548
5 - « TABLAS »

Se resefan los datos referentes a piezas de recambio
de « Rodamientos », etc.

6 - Nota para los Organismos FIAT

El catdlogo se pondra al dia apuntando en las laminas
junto a los detalles afectados, y en la lista en el asiento
que corresponde de la columna « modif. » (= modifi-
caciones), el numero de las modificaciones de las que
sBe Ilr.?_ dando parte en el «Bollettino Informazioni Tecnichen
(B.).T.). : -

— 10 —
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ELENCO DEI

Liste des modéles
Liste der Modelle

Modelli

Modéles Models
Modelle Modelos

600/8

6008 GL

600/12

600/12 .GL
600/8 Germania
600/8 F

600/12 Germania
600/12 F

MODELLI 600

Model list
Lista de modelos

Codici numerici

No. des codes Code No.
Kennummern Cédigos

01
02
03
04
05
06
07
08

- 11 -
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AVVERTENZE

Per una corretta ricerca delle parti di ricambio illustrate ed elencate nel catalogo,

@ necessario:

a) consultare I'« Elenco dei modelli » (2 pag. 71 su carta arancione) per individuare
il codice numerico del modello che interessa;

b) consultare le tavole e i relativi elenchi delle parti di ricambio del catalogo,
come indicato ai successivi punti 2 e 3 delle « Avvertenze generali per la con-

sultazione del catalogo » (pag. 6).

AVIS

Pour la recherche correcte des piéces de rechange illustrées
et en liste dans le catalogue, il faut:

a) consulter la « Liste des modéles » (a /a page 11 sur pa-
pier orange) afin d'individuer le code numérique du mo-
déle qui intéresse;

b) consulter les planches et les listes des piéces détachées
correspondantes du catalogue, comme indiqué aux points
2 et 3 des « Régles générales pour la consultation du
catalogue » (page 7).

ZUR BEACHTUNG

Zum Auffinden der in vorliegendem Katalog aufgefiihrten
und abgebildeten Ersatzteile ist notwendig:

a) die «Liste der Modelle » (auf orangefarbigem Papier,
S. 11) nachzuschlagen, um die Kennummer des in Frage
kommenden Modells festzustellen;

b) die Bildtafeln und entsprechenden Ersatzteillisten nach-
zuschlagen, wie in den Punkten 2 u. 3 des Abschnitts
« Hinweise zum Gebrauch des Katalogs » (Seite 8)
angegeben.

141t
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NOTICE

To find the spares shown and listed in the catalog, proceed
as follows:

a) consult the « Model list » (on page 11 on orange paper)
to find the code number of the model involved;

b) consult the plates and relevant spare parts lists of the
catalog, as directed in 2 and 3, under « Use of the catalog »
(pag. 9).

— 14 —

ADVERTENCIAS

Para buscar las piezas de repuesto resefiadas en el cata-
logo, hay que:

a) conocer el numero de cédigo del modelo que interesa,
el que figura en la « Lista de modelos » (pape/ naranja,
pag. 11);

b) consultar las laminas y las listas de piezas de repuesto
respectivas, atendiendo a cuanto se explica en los puntos
2 y 3de la pag. 10 « C6mo se maneja el catalogo ».
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INDICE DEI INDEX DES UNTERGRUPPEN-
SOTTOGRUPPI SOUSGROUPES VERZEICHNIS

A MOTORE MOTEUR MOTOR

AQ COMPLESSIVO MOTORE ENSEMBLE MOTEUR VOLLSTANDIGER MOTOR

A001 MOTORE E SUPPORTI MOTEUR ET SUPPORTS DU MOTOR UND TRIEBWERK=~
GRUPPO MOTOPROPULSORE GROUPE PROPULSEUR LAGER

Al ORGANI PRINCIPALI ORGANES PRINCIPAUX HAUPTORGANE

A101 BASAMENTO & TESTA CI- BATI ET CULASSE KURBELGEHAUSE UND
LINPR I ZYLINDERKOPF

A102 COPPA E COPERCHI BA- CARTER D HUILE ET OLWANNE UND DECKEL
SAMENTO COQUVERCLES DE BATI DES KURBELGEHAUSES

A103 ALBERO E VOLANO MOTORE VILEBREQUIN ET VOLANT KURBELWELLE UND

MOTEUR SCHWUNGRAD

Al04 DISPOSITIVO MASSE Au- DISPOSITIF A MASSE- SCHWINGUNGSDAMPFER
DIZIONALI LOTTES ADDITIONNELLES MIT UMLAUFENDEN MASSEN

A105 BIELLE E STANTUFFI BIELLES ET PISTONS PLEUELSTANGEN UND

KOLBEN
Al06 COMANDO DISTRIBUZIONE COMMANDE DE DISTRI- STEUERUNGSANTRIEB
BUT ION
Al07 DISTRIBUZIONE DISTRIBUTIGN STEUERUNG
Al108 COMANDO CRONOGIROMETRO COMMANDE D HOROTACHY- ANTRIEB FUR STUNDENZAH

METRE

LER UND DREHZAHLMESSER

ENGINE ASSEMBLY

ENGINE AND POWER
PLANT SUPPORTS

MAIN COMPONENTS

CRANKCASE AND CYLIN-
DER HEAD

OIL SUMP AND CRANK-
CASE COVERS

CRANKSHAFT AND FLY-
WHEEL

ADDITIONAL VIBRATION
DAMPER MASSES

CONNECTING RODS AND
PISTONS

CAMSHAFT DRIVE

VALVE GEAR

MULTIMETER DRIVE

PAG. 17/ 1 (3-1971)
SUBCROUP INDICE DE
INDEX SUBGRUPOS
ENG INE MOTOR

CONJUNTO DEL MOTOR

MOTOR Y ANCLAJE DE
LA PLANTA MOTRIZ

ORGANOS PRINCIPALES

BLOQUE DE CILINDROS Y
CULATA

CARTER DE ACEITE Y
TAPAS DEL BLOQUE

CIGUENAL Y VOLANTE

ANTIVIBRADOR CON
CUERPOS GIRATORIOS

BIELAS Y EMBOLOS

PINONES DE LA DIS-
TRIBUCION

DISTRIBUCION

ARRASTRE DEL CRONOTA-
COMETRO
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All5

Alle

A2

A201

A221

A222

A223

A224

A225

A226

A227

A235

A243

COMANDI] VARI

COMANDO POMPA INIE-

ZIONE
( All6/7 1 )

ALIMENTAZIONE E SCA-
RICO

SERBATOIO COMBUSTIBILE
€ TUBAZIONI

COMANDI ACCELERATORE

FILTRO ARIA E TUBA-
LIONTY

FILTRO ARIA

( A223/-1 )

ALIMENTAZIONE AD INIE-
ZIONE
( A224/ 1

)
POMPA ALIMENTAZIONE

FILTRO COMBUSTIBILE

- POMPA INIEZIONE

( A2277 1 )

PORTAPOLVERIZZATORE

DISPOSITIVI PER AVVIA-

MENTO A BASSA TEMPERA-
TURA

COMMANDES DIVERSES

COMMANDE DE POMPE
D INJECTION

ALIMENTATION ET
ECHAPPEMENT

RESERVOIR ET CANALI-
SATIONS CUMBUSTIBLE

COMMANDES D ACCELE-
RATEUR

FILTRE A AIR ET CA-
NALISATIONS

FILTRE A AIR

ALIMENTATIUN PAR
INJECTION

PUMPE D ALIMENTATION
FILTRE A COMBUSTIBLE

POMPE D INJECTION

PORTE-INJECFEUR

DISPOSITIFS POUR DE-
MARRAGE PAR BASSE TEM-
PERATURE

VERSCHIEDENE ANTRIEBE

EINSPRITZPUMPENANTRIEB

KRAFTSTOFFORDERUNG

UND AUSPUFF

KRAFTSTOFFTANK UND
LEITUNGEN

GASREGULIERUNG

LUFTFILTER UND
LEITUNGEN

LUFTFILTER

EINSPRITZAUSRUSTUNG

KRAFTSTOFFPUMPE

KRAFTSTOFFILTER

EINSPRITZPUMPE

DUSENHALTER

ANLASSVORRICHTUNG
BEI TIEFER TEMPERATUR

.AUXILIARY DRIVES

INJECTION PUMP DRIVE

FUEL AND EXHAUST
SYSTEMS

FUEL TANK AND LINES

ACCELERATOR CONTROL
L INKAGE

AIR CLEANER AND DUCTS
AIR CLEANER

FUEL INJECTION SYSTEM
FUEL PUMP

FUEL FILTER

INJECTION PUMP

NOZZLE HOLDER

LOW TEMPERATURE
STARTING AIDS

17/ 2 (3-1971)

MANDOS VARIOS

ARRASTRE DE LA BOMBA
DE INYECCION

ALIMENTACION Y ESCAPE

DEPDOSITO DE COMBUS-
TIBLE Y TUBERIAS

MANDOS DEL ACELERADOR

FILTRO DE AIRE Y Tu-
BERIAS

FILTRO DE AIRE

ALIMENTACION E INYEC-
CION

BOMBA DE AL IMENTACION
FILTRO DE COMBUSTIBLE

BOMBA DE INYECCION

INYECTOR

DISPOSITIVOS PARA EL’
ARRANQUE EN TIEMPO
FRIO
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PAG.

A254

A256

A3

A301
A302

A4

A401

A402

A403

A409

Bl

B101

CONDOTTI ASPIRAZIONZ
E SCARICO

TUBAZIONE DI SCARICO

{ A256/ 1 )

LUBRIFICAZIONE

LUBRIFICAZIONE
POMPA OL1O

RAFFREDDAMENTO

RADIATORE

POMPA ACQUA E TUBA-
ZI1ONI

POMPA ACQUA
VENTILATORE

TRASMISSIONE
INNESTO

COMANDO DISINNESTO
FRIZIONE
{ B1O1/ 1 )

TUBULURES D ADMISSION
ET D ECHAPPEMENT

CANALISATION D E-
CHAPPEMENT

GRAISSAGE

GRAISSAGE

POMPE A HUILE

REFROIDISSEMENT

RADIATEUR

POMPE ET CANALISATIONS
D EAU

POMPE A EAU

VENTILATEUR

TRANSMISSION

EMBRAYAGE

COMMANDE DE DEBRAYAGE

SAUG- UNG AUSPUFF-
KRUMMER

AUSPUFFLEITUNG

SCHMIERUNG

SCHMIERUNG

OLPUMPE

'MOTOGRKUHLUNG

KUHLER

WASSERPUMPE UND
LEITUNGEN

WASSERPUMPE
LUFTER

KRAFTUBERTRAGUNG

KUPPLUNG

KUPPLUNGSBETATIGUNG

17/ 3 (3-1971}

INTAKE AND EXHAUST
MANIFOLDS

EXHAUST PIPE

LUBRICATION SYSTEM

LUBRICATION SYSTEM
OIL PuUMP

COOLING SYSTEM

RADIATOR

WATER PUMP AND LINES

WATER PUMP
FAN

POWER TRAIN

CLUTCH

CLUTCH RELEASE

*CONTROL

COLECTORES DE ADMI-
SION Y ESCAPE

TUBERIA DE ESCAPE

ENGRASE

SISTEMA DE ENGRASE
BOMBA DE ACEITE

REFRIGERACION

RADIADOR

BOMBA DE AGUA Y
TUBERIAS

BOMBA DE AGUA
VENTILADOR

TRANSMISION

EMBRAGUE

SISTEMA DE EMBRAGUE
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B105

B2

8201

B204

8205

8207

B210

B213

B4

B401

B406

8410

FRIZIONE

CAMBIO E RIDUTTORE

CORPO TRATTORE,
TOLE E COPERCHI

SCA-

RUOTISMI CAMBIO DI
VELOCITA

RUOTISMI RIDUTTORE
CAMBIO

( 8205/ 1 4/ 2 )

COMANDI ESTEnNI CAMBIO
DI VELOCITA

COMANDI INTERNI CAMBIO
Ol VELOCITA

COMANDO RIDUTTURE
CAMBIO
( B2137 1 )

PONTI

SEMIALBERI DIFFEREN-
ZIALE

RUOTISMI RIDUZIONE &
DIFFERENZIALE POSTE-
RIORI

BLOCCAGGIO DIFFEREN-
LIALE E COMANDO
( B410/ 1 ,)

EMBRAYAGE

BOITE DE VITESSES

- ET REDUCTEUR

CHASSIS-BERCEAU,
CARTERS ET COUVERCLES

ENGRENAGES DE BOITE
DE VITESSES

ENGRENAGES DE REDUC-
TEUR DE VITESSES

COMMANDES EXTERIEURES
DE BOITE ODE VITESSES

COMMANDES INTERIEURES
DE BOITE DE VITESSES

COMMANDE D& REDUC-
TEUR DE VITESSES

PONTS

ARBRES DE OIFFEREN-
TIEL

ENGRENAGES DE REDUC-
TION ET DIFFERENTIEL
AR

BLOCAGE DE DIFFEREN-
TIEL E SA COMMANDE

PAG.

KUPPLUNG

WECHSEL- UND
UNTERSETZUNGSGETRIEBE

SCHLEPPERRUMPF UND
SEINE OECKEL

ZAHNRADER UND WELLEN
DES WECHSELGETRIEBES

RADER UND WELLEN
DES 2USATZGETRIEBES

AUSSERE GETRIEBE-
SCHALTUNG

INNERE GETRIEBESCHAL-
TUNG

ZUSATZGETRIEBE-
SCHALTUNGEN
ACHSEN

ACHSWELLEN

HINTERACHSANTRIEB UND
AUSGLEICHGETRIEBE

DIFFERENTIAL SPERR
UND BETATIGUNG

CLUTCH

TRANSMISSION AND
REDUCTION GEAR

TRACTOR BDODY, CASING
AND COVERS

TRANSMISSION GEARS

REDUCTION GEARS

GEARSHIFT OUTER CON-
TROL S

GEARSHIFT INNER’
CONTROLS

REDUCTION GEAR CONTROL

AXLES

AXLE SHAFTS

REAR FINAL DRIVE AND
DIFFERENTIAL GEARS

DIFFERENTIAL LOCK
SYSTEM

“

17/ & (3-1971)

EMBRAGUE

CAMBIO DE VELOCIOADES
Y REDUCTOR

CUERPD DEL TRACTOR,
CAJAS Y TAPAS

ENGRANAJES DEL CAMBIO

ENGRANAJES DEL REDUC-
TOR DEL CAMBIO

VARILLAJE DEL CAMBIO
DE VELOCIDADES

BARRAS DEL CAMBIO DE
VELOCIDADES

MANDO DEL REDUCTOR
DEL CAMBIO

PUENTES

PALIERES

REDUCCION FINAL Y
DIFERENCIAL POSTERIO-
RES

ENCLAVAMIENTO DEL
DIFERENCTAL
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B411

B412

Cl

c1l01

C135

c2

c209

D1

D102

D103

SCATOLE RIDUTTOR] LA-
TERALI POSTERIOQRI
{ B4ll/ 1 o)

RUOTISMI RIDUTTORI
LATERALI POSTERIQRI

FRENTE
FRENI RUOTE
COMANDO A PEDALE FRENI

COMANDO. A MANO FRENI

{ Cl35/7 1 )

FRENI AUSILIARI

COMANDO FRENO RIMOR-
CHIO
( C209/7 1 )

STERZO, SOSPENSIONI
E RUOTE

TRAINO

GANCIO DI TRAINO

ORGANGC DI TRAINO

CARTERS DE REDUCTEURS
LATERAUX AR

ENGRENAGES DE REDUC-
TEURS LATERAUX AR

FREINS

FREINS AUX ROUES

COMMANDE AU PIED OE
FREINS

COMMANDE DE FREINS A
MAIN

FREINS AUXILIAIRES

COMMANDE DE FREIN DE
REMORQUE

DIRECTION, SUSPENSION
ET ROUES

REMORQUAGE

CROCHET D ATTELAGE

ORGANE D ATTELAGE

S

PAG.

17/ 5

(3-1971)

GEHAUSE DER HIN-=
TEREN ENDANTRIZBE

ZAHNRADER UND WELLEN
DER HINTEREN
ENDANTRIEBE

BREMSEN

RADBREMSEN

BREMSFUSSHEBEL

HANDBREMSBETATIGUNG

HILFSBREMSEN

ANHANGERBREMSE

LENKUNGy AUFHANGUNG
UND RADER

ZUGVORRICHTUNG

ZUGHAKEN

GERATEKUPPLUNG

REAR SIDE FINAL
DRIVE CASES

REAR SIDE FINAL
DRIVE GEARS

‘BRAKES
SERVICE BRAKES
BRAKE FOOT CONTROL

BRAKE HAND CONTROL

AUXILIARY BRAKES

TRAILER BRAKE CONTROL

STEERINGy SUSPENSION
AND WHEELS

TOWING DEVICE

PINTLE HOOK

TOWING DEVICE

CAJAS DE REDUCTORES
LATERALES POSTERIORES

ENGRANAJES DE REDUCTO-
RES LATERALES POSTERIO
RES

FRENOS

FRENOS DE RUEDAS

PEDAL DE FREND

. FRENO DE MANO

FRENOS AUXILIARES

FRENO DEL REMOLQUE

DIRECCION, SUSPEN-
SION Y RUEDAS

ENGANCHE

ENGANCHE DE REMOLQUE

BARRA DE ARRASTRE
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D2

D201
D210
‘02%1
D212

D213

D214

D314
D316

D322

g2

DISPOSITIVO COMPLEM:EN-
TARE DI TRAINO

STERZO

COMANDO STERZO

TIRANTERIA CUOMANDO
STERZO

COMANDO [DRAULICO SER-
VOSTERZO

CILINDRO SERVOSTERZO

POMPA
SERBATOIO

SOSPENSIONI E RUOTE

ASSALE ANTERIORE
RUCTE ANTERIORI
RUOTE POSTERIORI

ORGANI SUSSIDIARI

PRESE DI FORZA,
SOLLEVATORI E ANNESSI

PAG.

DISPOSITIF COMPLEMEN-
TAIRE D ATTELAGE

DIRECTION

COMMANDE DE DIRECTION

TIMONERIE DE DIRECTION

COMMANDE HYDRAULIQUE
DE DIRECTION ASSISTEE

CYLINDRE RECEPTEUR

POMPE
RESERVOIR

SUSPENSIONS ET ROUES

ESSIEU AV’
ROVES AV
ROUES AR

ORGANES SUBSIDIAIRES

PRISES DE FORCE,
VAGES ET ANNEXES

RELE-

ZUSATZLICHE ANHAN-
GEVORRICHTUNG

LENKUNG
LENKGETRIEBE
LENKGESTANGE

HYDRAUL .STEUERUNG
DER SERVULENKUNG

ZYLINDER DER SERVO-
LENKUNG

PUMPE
BEHALTER

AUFHANGUNG UND
RADER

VORDERACHSE
VORDERRADER
HINTERRADER

NEBENORGANE

ZAPFWELLEN, KRAFTHE-
BER UND ZUBEHODR

SUPPLEMENTARY TOWING
DEVICE

STEERING SYSTEM
STEERING GEAR
STEERING L INKAGE

SERVO-ASSISTED STEER
ING HYDRAULIC- SYSTEM

SERVO-ASSISTED
STEERING CYLINDER

PUMP
TANK

SUSPENSIONS AND WHEELS

FRONT AXLE
FRONT WHEELS
REAR WHEELS

ACCESSORY EQUIPMENT

PTOSy LIFTERS AND
RELATED PARTS

’
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ENGANCHE DE REMOLQUE
AUXILIAR

DIRECCION

VOLANTE Y CAJA DE LA
DIRECCION

TIMONERIA DE LA DI-
RECCION

SISTEMA HIDRAULICO DE
SERVODIRECCION

CILINDRO DE SERVO-
DIRECCION

BOMBA
DEPOSITO

SUSPENSION Y RUEDAS

EJE ‘DELANTERQ
RUEDAS ANTERIORES
RUEDAS POSTERIORES

EQUIPOS ACCESORIOS

TOMAS DE FUERZA,
VADORES Y ANEXOS

ELE-
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E215

E216

E217

€220

2221

£223

E224

E225

g227

c228

E231

£235

COMANDO PRESA DI FORZA
E PULEGGIA

PRESA DI FORZA

PULEGGIA OPERATRICE
SOLLEVATORE IDRAULICO

POMP A
( E221/ 1 )

CORPO SOLLEVATORE

STANTUFFO E BRACCI
SOLLEVATORE

DISTRIBUTORE

COMANDI ESTERNI SOLLE-
VATORE

COMANDI INTERNI SOL-
LEVATORE

PRESA PRESSIONE SuP-
PLEMENTARE DAL SOLLE-
TORE

( E231/ 1 )

DISPOSITIVO ATTACCO
ATTREZZ1
( E235/ 1 o/ 2 )

COMMANDE DE PRISE DE
FORCE ET DE POULIE

PRISE DE FURCE

PUULIE DE BAITAGE

RELEVAGE HYDRAULIQUE

POMPE

CARTER DE RELEVAGE

PISTON ET BRAS D¢
RELEVAGE

DISTRIBUTEUR

COMMANDES EXTERIEURES
DE RELEVAGE

COMMANDES INTERIEURES -
DE RELEVAGE

PRISE DE PRESSION SUP-
PLEMENTAIRE DE RELE-
VAGE

DISPOSITIF D ATTELAGE
DES OUTILS
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ANTRIEB QER ZAPFWELLE
UND RIEMENSCHEIBE

LAPFWELLE

RIEMENSCHEIBE FUR
NEBENANTRIEBE

HYDRAULISCHER
KRAFTHE BER

PUMPE

KRAFTHEBERGEHAUSE

KOLBEN UND ARME DES
KRAFTHEBERS

STEUERGERAT

AUSSERE BETATIGUNG
DES KRAFTHEBERS

INNERE BETATIGUNG
DES KRAFTHEBERS

ZUSATZLICHER DRUCK-
OLANSCHLUSS AM
KRAFTHEBER

ANHANGEVORRICHTUNG
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PTO AND BELT ‘PULLEY
CONTROL

POWER TAKE-OFF

BELT PULLEY

HYDRAULIC LIFTER

PUMP

LIFTER BODY

LIFTER RAM AND LINKS

DISTRIBUTOR VALVE

LIFTER OUTER CONTROLS

LIFTER INNER
CONTROLS

ADDITIONAL POWER
OUTLET UNIT

IMPLEMENT CARRIER

MANDO DE TOMA DE
FUERZA Y POLEA MOTRIZ

TOMA DE FUERZA

POLEA MOTRIZ

ELEVADOR HIDRAULICO

80OMBA

CUERPO DEL ELEVADOR

EMBOLO Y BRAZOS DEL
ELEVADOR

VALVULA DISTRIBUIDORA

MANDOS EXTERIORES DEL
ELEVADOR

MANDOS INTERIORES
DEL ELEVADOR

GRIFO DISTRIBUIDOR
AUXILIAR DEL ELEVADOR

ENGANCHE
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F2

F201

F3

F301

Fa

F401
5

F501

F503

F6

TIRANTE REGISTRABILE

[MPIANTO ELETTRICO
AVVIAMENTO
AVVIAMENTO MOTORE
GENERATORE

GENERAZIONE D! CORRZN-
TE

ILLUMINAZIONE

ILLUMINAZ IONE
( FaOl/ 1 4/ 2 4/ 3 ,)

ACCESSORT

SEGNALAZIONE DI AVVISO
E DI MANOVRA
( F501/7 1 )

SEGNALAZIONI DI FUN-
ZIONAMENTO

PARTI DI APPARECCHI

TIRANT REGLABLE

INSTALLATIUN ELEC-

TRIQUE

DEMARRAGE

LANCEMENT DU MUTEUR

GENERATRICE

GENERATRICE

ECLAIRAGE

ECLAIRAGE

ACCESSOIRES

DISPOSITIFS DE
SIGNALISATION

TEMOINS DE FONCTION-
NEMENT

PIECES D APPAREILS

VERSTELLB.HUBSTREBE

ELEKTRISCHE ANLAGE
ANLASSEN

ANLASSEN DES MOTORS
STROMANLAGE
STROMERZEUGUNG
BELEUCHTUNG
BELEUCHTUNG
ZUBEHORV

SIGNALISIERVORRICH-
TUNG

ANZE IGEVORRICHTUNGEN

GERATEEINZELTEILE

ADJUSTABLE TIEROD

ELECTRICAL SYSTEM

STARTING EQUIPMENT

ENGINE STARTING

EQUIPMENT

GENERATING EQUIPMENT

CURRENT GENERATING

SYSTEM

LIGHTING EQUIPMENT

LIGHTING SYSTEM

ACCESSORIES

SIGNALLING DEVICES

OPERATION INDICATORS

COMPONENT PARTS

MONTANTE REGUL ABLE

INSTALA&]DN ELECTRICA
ARRANQUE DEL MOTOR
ARRANQUE DEL MOTOR
GENERADOR

GENERADOR DE CORRIENTE
ALUMBRADO

SISTEMA oE ALUMBRADO
ACCESORIOS

APARATOS DE SENALI-
ZACION

TESTIGOS DOE FUNCIONA-
MIENTO

DESPIEZO DE APARATOS
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F603

F608

F629

F629/ 2

F629/7 3

F632

F634

F634/ 1

‘Fé634/ 3

L1

L101

L130

ALTERNATORE

MOTORINO DI AVVIAMENTO

PROIETTORE
( F629/7 1 ,)

PROIETTORE POSTERIORE

PROIETTORE
{ F629/7 4 )

FANALE ANTERIORE
( F632/7 1 )

FANALE POSTERIORE

FANALE POSTERIORE
E TARGA
( F634/7 2 )

FANALE POSTERIORE

CARROZZERIA
COFANATURA
COFANATUR A

INTELAIATURE PER SI-
SISTEMAZIONI VARIE

ALTERNATEUR

DEMARREUR

PROJECTEUR

PHARE ARRIERE

PROJECTEUR

LANTERNE AV

LANTERNE AR

LANTERNE AR ET DE

PLAQUE

LANTERNE AR

CARRUSSERIE

CAPOT

CAPOT

AMENAGEMENTS DIVERS

DREHSTROM=L ICHT-
MASCHINE

ANLASSER

SCHE INWERFER

HINTERER SCHEINWERFER

SCHEINWERFER

VORDERE LEUCHTE

SCHLUSSLEUCHTE

SCHLUSS- UND NUMMERN-
SCHILDLEUCHTE

SCHLUSSLEUCHTE

KARUSSERIETEILE
HAUBE

HAUBE

VERSCHIEDENE GESTELLE

PAG.
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ALTERNATOR

STARTER MOTOR

HEADL AMP

REAR SPOT LAMP

HEADL AMP
FRONT LAMP
TAIL L AMP

TAIL AND NUMBER PLATE
L AMP

TAIL ILAMP
BODYWORK
HOOD
HOOD

AUXILIARY ARRANGEMENTS

AL TERNADGR

MOTOR DE ARRANQUE

PROYECTOR

FARO POSTERIOR

PROYECTOR

LAMPARA ANTERIOR

LAMPARA POSTERIOR

LAMPARA POSTERIOR Y

DE MATRICULA

LAMPARA POSTERIOR

CARROCERIA

CAPOT

CAPOT

SOPORTES VARIOS
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L3

L304

L4

L401

L403

M1

M101

Z1

1101

PROTEZIONE

PARAFANGHI E PEDANE

( L3047 1 47 2 4)

t

ACCESSORI ESTERNI

PORTATARGA

CASSETTE E RIPOSTIGLT

{ L4037 1 )

SEDILE

SEDILE CONDUTTORE

( M101/7 1 ,)

DOTAZIONI

ATTREZZ1

ATTREZZI1

PROTECTION

AILES ET MARCHE-PIEDS

ACCESSOIRES EXTE-
RIEURS

PORTE-PLAQUE Ot POLICE

COFFRES

SIEGE DE CUNDUCTCEUR

DOTATIONS

ouriILs

OUTILS

SCHUTZ-~ UND ABDECK-
BLECHE

KOTFLUGEL UND
TRITTBRETTER

AUSSERES ZUBEHOR

NUMMERNSCHILDHALTER

ABLEGEFACHER

SITZ

FAHRERSITZ

WERKZEUGE

WERKZEUGE

WERKZEUGE

PAG.

PROTECTIVE AND TRIM
SHEETING

MUDGUARDS AND FOOT-

BOARDS

OUTER ACCESSORIES

NUMBER PLATE

ARRANGEMENT

BOXES AND RECEPTACLES

SEAT

DRIVER S SEAT

KITS

TOOLS

TooLs
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DEFENSAS

GUARDABARROS Y ESTRI-
BOS

ACCESORIOS EXTERIORES

SOPORTE DE PLACA DE

MATRICUL A

CAJONES

BUTACA

BUTACA DE CONDUCTOR

EQUIPO

HERRAMIENTAS

HERKAMIENTAS
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INDICE DELLE PARTI DI RICAMBIO
INDEX DES PIECES DETACHEES - ERSATZTEIL-VERZEICHNIS - SPARE PART INDEX - INDICE DE PIEZAS DE REPUESTO

N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.DRDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR.
1 A201 551929 F401/ 2 561947 D314 563126 C135 - 567359 B410
1 8101 553001 D211 561952 D314 563126 C135/ 1 567360 8410
1 F301 553002 D211 561953 . D314 563219 E220 567360 8410/ 1
1 F401 553209 €221 561954 D314 563366 D214 567406 pl02
1 F401/ 1 553658 A223 561955 D314 563484  B4ll/ 1 567406 D103
1 F40l/ 2 5536548 A223/ 1 561956 D314 563485 B412 567406 D314
1 F401/ 3 553659 A223 561998 8204 563487 D322 567406 E235
2 F401 553659 A223/ 1 561999 B204 563488 D322 567406 £235/ 1
2 F401/ 1 553694 €135/ 1 562003 E216 563489 B411/ 1 567406 £235/ 2
2 F401/ 2 554215 €135 562018 B406 563511 E216 567437 ciol
2 F401/ 3 554215 €135/ 1 562054 B406 563516 B410 567689 £235
3 F&401 556627 €209/ 1 562057 8406 : 563516 B410/ 1 567689 €235/ 1
3 F401/ 1 559470 D316 562058 8406 563555 A223 567689 E235/ 2
3 F4Ol/ 2 559627 8101 562059 B406 563555 a223/ 1 567691 €235/ 2
3 F401/ 3 559627 c101 562060 8406 563588 B412 567861 £227
4 F401 559640 €135 562066 8406 563652 A107 567871 8213
4 F401/ 1 559640 €135/ 1 562067 B406 563679 B412 567875 8205
4 F401/ 2 559923 £223 562073 B410 563680 - B412 © 567875 8205/ 1
4 F401/ 3 559931 £223 562073 8410/ 1 563681 B412 567880 8205
5 F401 559932 £223 562089 c135 563788 8406 - 567880 8205/ 1
5 F401/ 1 559948 E225 562106 c1o1l 553789 B406 567880 B205/ 2
5 F401/ 2 559952 £225 562123 8201 563790 B406 567881 8205
5 F401/ 3 559955 p211 562126 E217 563791 8406 567881 B205/ 1
6 F401 559955 £228 562129 E217 563792 B406 567882 8205
6 F401/ 1 559956 D211 562130 €217 563793 B406 567882 B205/ 1
6 F401/ 2 559958 £225 562131 €217 563794 8406 567883 B205
7 F401 559970 £227 562132 £217 563795 8406 567884 8205
7 F40l/ 1 559983 £215 562133 E217 563796 B406 567884 B205/ 1
7 F401/ 2 559983 €228 562134 E217 563991 101 567886 8406
8 F401 560571 £217 562135 E217 563991 M101/ 1 568041 A221
8 F401/ 1 560646 €217 562136 E217 564016 E217 568292 0211
8 F401/ 2 560820 £224 562137 E217 564170 £225 568292 €220
9 F401 561293 A301 562138 E217 564325 A221 568635 a221
9 F401/ 1 561382 B410 562139 E217" 564530 E220 568716 E236
9 F401/ 2 561382 B410/ 1 562140 E217 565570 8201 568719 E236
10 F401 561385 B410 562141 E217 565970 Faol/ 1 568720 E235
10 F401/ 1 561385 8410/ 1 562142 £217 565970 F401/ 2 568720 E235/ 1
10 F401/ 2 561460 D316 562143 £217 566125 D314 568720 €235/ 2
11 F401 561460 D322 . 562144 €217 566550 E225 568721 E235/ 2
15480 c135 561666 C101 562145 E217 566559 £227 568722 E236
15480 C135/ 1 561674 €135 562153 E216 566583 £227 568723 €236
213890 B406 561743 D214 562175 L304 566604 £223 568725 E236
538112 C101 561831 £235 562175 1304/ 2 566864 E227 568779 B207
541053 . A221 561831 E235/ 1 562280 D316 566999 D214 568910 E235
541650 D211 561831 E235/ 2 562316 B406 567004 D214 568910 E235/ 1
541675 F301 561880 A221 562317 D316 567281 L101 568910 £235/ 2
550589 8401 561880 B410/ 1 562480 D314 567309 c101 569185 B406
551170 8406 561880 £215 562480 D322 567325 E216 569186 B406
551929 F401 561880 E231/°1 562515 A223 567326 E216 569187 B406
551929 F401/ 1 561946 D314 562659 . B4l2 ) 567358 8410 569188 B406
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569189 B4 06 579295 8205/ 1 586270 B205/ 1 590239 E225 593655 B204
569190 8406 579387 £231 586271 B205/ 1 590240 E225 593656 8204
569191 B406 579558 E235 586273 B205/7 2 590241 E225 593661 8207
569325 E220 579558 €235/ 1 5862175 B205/7 2 590264 E223 593662 8207
569340 E217 579558 E235/7 2 586276 B20S5/ 2 590410 B201 593662 8213
569395 B201 579560 £235 586279 8205/ 2 590490 2101 ) -593662 B213/ 1
569396 8201 579560 E235/ 1 586285 8205/ 1 590492 B205/7 2 593663 8207
569409 D314 579560 €235/ 2 586286 8205/ 2 590494 B205/ 2 593667 8210
569857 E227 580720 Cc209 586289 B213/ 1 590495 8205/ 2 593668 8213
570555 E235 581560 clol 566291 8213/ 1 590505 8201 593671 B210
570555 E235/ 1 581562 €227 586294 8213/ 1 590506 8201 593674 B213/7 1
570555 E235/ 2 581564 £224 586295 8213/ 1 590510 8205/ 2 593676 B210
571037 D210 581566 E224 586892 E225 590921 C135 593677 8201
571441 E235 581640 €236 587302 D210 590921 Cl135/ 1 593678 8213
571441 E2357 1 582008 E216 587760 E227 590931 €231 593679 8210
571479 B412 582026 E236 587762 £227 590932 E227 593685 8213/ 1
571600 E225 582553 F401 587898 - E231 590932 E231 593692 B210
571601 €225 582553 F401/ 1 587899 E231 591460 D201 593693 8210
571603 E225 582553 F40l1/ 2 588084 D103 591736 D322 593694 B201
571612 E223 582553 F401/7 3 588120 B101 591995 E225 593695 8207
571965 8201 583170 Cl135/7 1 588298 D201 '592063 D314 593696 B207
572696 C135 583171 C135/ 1 588299 D210 592064 D314 593728 B207
572968 E225 583172 C135/7 1 588304 D210 592118 E225 593738 A223
573148 E224 583173 Cl35/7 1 588309 D210 592173 B201 593742 B210
573168 8201 583176 C135/7 1 588324 D314 592758 B207 593743 B210
573202 D102 583177 Cl35/7 1 588326 D314 592758 B213 593745 8204
573202 D314 583179 E216 588327 D314 592758 B213/ 1 593746 8204
573211 8410/ 1 583182 Cl35/7 1 588493 D201 592759 B207 593747 B204
573779 "B410/ 1 583183 Cl135/7 1 ; 588507 C209 592759 B213 593755 8207
573780 8410/ 1 583514 Al04 588729 8205 592759 8213/ 1 593766 B213
573783 B410/ 1 583582 B213 588731 8205 592760 B10l1/ 1 593767 8213
574526 A409 583582 B213/ 1 588733 8210 592760 B207 594409 D210
574882 E235 583849 E225 588768 D210 592760 B213 594641 -E2317 1
574882 E235/ 1 584730 E235 588771 E231 592760 8213/ 1 594718 E228

- 574923 E225 584730 €235/ 1 588771 E231/ 1 592761 B10Ol/ 1 594719 E224
575703 g€225 584731 E235 588773 E231 592761 B207 594728 E224
576071 A201 584731 E235/7 1 588773 E231/ 1 ’ 592761 B213 594762 A401
576227 D211 584731 E235/7 2 588779 E231 592761 B213/ 1 594787 E224
576233 E231 584733 E235/ 2 588779 E231/ 1 592834 L101 594830 8201
576233 E231/ 1 584787 B205/7 2 589088 A221 592835 L101 594831 8201
576493 E228 585282 E235/7 1 589246 D201 593246 B401 594832 B410
576618 A107 585348 £235 589269 t101 593247 8401 594832 B410/ 1
576677 B210 585348 E235/7 1 589368 D314 593249 8412 594925 8101/ 1
577062 D211 585348 E235/7 2 589569 D314 593251 D316 595048 E235
577558 B201 585350 E£235 589570 D314 593275 B4l1l 595048 E235/ 1
578668 D103 585350 E235/ 1 589740 A221 593520 8210 595050 €235
578668 E235/ 1 585350 E235/7 2 589742 A221 593634 B204 595050 E235/ 1
578668 E235/ 2 586152 E224 589743 A221 593635 B204 595057 E235/ 2
579294 B205 586268 82057 1 589174 E227 593645 B204 595060 E235/7 2
579295 B205 586269 82057 2 590054 A401 593653 8204 595062 E235/ 2
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595265 c101l 596040 E235/ 1 = 596567 Ltiol - 598272 M101/ 1 599015 D314
595266 c101 595041 E235 596647 A256 598278 D314 599018 €235/ 1
595423 D210 596049 E235 596671 E227 598293 8210 599019 €235/ 1
595490 B201 595050 E235 596673 £227 598294 8210 599020 E235/ 1
595492 €225 596052 €235 596698 A223 598295 B210 599023 E235/ 1
595686 E216 595052 E235/ 1 596698 A2Z3/ 1 598296 8210 599027 D103
595706 M101 596052 E235/7 2 596730 A221 . 598297 8210 599030 L304/ 1
595706 M101/ 1 595059 D103 596736 E216 598306 D316 599034 F401
595709 M101 596061 D103 596747 A401 598307 A401 599034 F401/ 1
595709 4101/ 1 595062 D103 596922 A223 598310 A301 599035 F401
595711 M101 596065 D103 596930 Al108 598311 A301 599035 F40l/ 1
595711 iM101/ 1 595066 D103 596931 Al08 598315 A256 599035 F40l/ 2
595713 M101 596079 E231 : 596973 F401/ 1 598320 D314 599112 101
595714 M101 595081 £231 596973 F40l/ 2 598322 8101 599113 B10O1
595714 M101/ 1 596082 £231 597148 B101/ 1 598374 8101 599115 B10l1/ 1
595715 M101 595084 £231 597149 B101/ 1 598395 E220 599125 B101
595715 MiOl1/ 1 596087 E231 597358 E223 598400 E220 599126 8101/ 1
595716 M101 595088 £231 597375 B406 598401 £220 599130 D210
595716 Mi0l/ 1 596093 8213/ 1 597376 B406 598486 g220 599154 A222
595718 M101 595094 8213/ 1 5973717 C101 598490 E223 599155 A222
595718 M10l1/ 1 596099 E227 597378 Cl01 598492 E223 599198 ~130
595720 M101 595101 £224 597413 F401 598493 £223 599249 L130
595720 M101/ 1 596103 £224 597413 F401/ 3 598494 €223 599250 L130
595859 M101 595107 £227 597414 F401 598495 €223 599353 A201
595859 M101/ 1 596126 B41ll 597414 F401/ 3 598549 E235 599359 A201
595880 E217 595131 D314 597928 F401 598549 E235/ 1 599361 A201
595892 B201 596132 D314 597928 F40l/ 3 598549 E235/ 2 599420 .304
595892 E220 595134 D314 597983 | A256 598575 B201 599420 L304/ 1
595903 8410 596152 A402 597984 A256/ 1 598592 A256/7 1 599421 L304
595903 8410/ 1 595156 D201 598173 B204 598606 D103 599421 L304/ 1
595924 E220 596158 D201 598174 B204 598607 D103 599460 F401
595926 £220 595172 D314 598176 8204 598643 €225 599461 F401
595937 B207 596188 0210 598177 B204 5985648 E223 599501 A223/ 1
595937 8213 595206 Ciol 598178 B204 598691 t101 599711 D201
595937 B213/ 1 596230 8101 598179 B204 598761 L130 599824 8201
595986 E216 595252 8101 598180 B204 . 598764 L1iol 599825 ° B201
595999 g225 596287 M101 598182 B204 598847 L304/ 1 599828 E215
596001 g228 595287 M101/ 1 598184 B204 598848 1304/ 1 599831 E215
596003 E228 596290 M101 598185 B204 598918 L304 599833 E215
596006 €228 595290 M101/ 1 598186 8204 598918 L3047/ 1 599850 L101
596007 E228 596293 £224 598187 B204 598919 L 304 599906 8201
596008 E228 595294 E224 598188 B204 598919 L3047 1 599910 B207
596011 €227 596324 B10O1 : 598263 B411 598921 L 304 599911 B207
596012 E227 5953717 £228 ‘598264 Ba4l12 598921 L3047/ 1 599912 B201°
596017 E227 596419 8101 598266 B412 598953 L403 599929 8101
596020 L101 595420 B10O1 598267 D322 598953 L4037/ 1 599930 B101
596031 8204 596428 8201 598268 D322 599001 L403 599936 8101/ 1
596032 B204 5956456 M101 598269 D322 599012 0314 539938 g1e1/ 1
596033 8204 596456 M101/ 1 598271 D314 599013 D314 599939 8101/ 1
596040 E235 595543 8204 598272 M1l01 599014 D314 599940 B101/ 1




FIAT 600 (1 ED) . PAG.19/ 4 (3-1971)

N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ,. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
599942 8101/ 1 895519 L130 4081258 A224 4178422 F40l/ 3 4249631 F503
599943 8101/ 1 988973 A224 4081258 A224/ ) 4178424 F401 4249639 F503
599943 E215 988973. A224/ 1 4085212 F301 4178424 F401/7 3 4249646 F503
607942 A224 992273 A201 4085213 F301 4178658 F401 4509873 D201
607942 A224/ 1 992474 F401 4091420 F301 4178658 F401/ 1 4535441 D201
656829 A235 ' 992474 F401/ 1 4098978 . D210 4178658 F401/ 2 4551099 AZ243
722023 A235 992474 F401/ 2 4109922 F501 4178728 F301 4551101 A243
722027 A235 992474 _ F401/ 3 4111753 F603 4178729 F301 4555699 A105
726381 A235 993549 L130 . 4111754 F603 4179111 F501 4557649 A243
727064 D201 998904 D201 4116766 M101 4179111 F501/ 1 4561429 8101
144462 8101/ 1 998906 - D201 4117018 F501 4180290 F503 4561429 BlOl/ 1°
756618 A224 998908 D201 4117018 F501/7 1 4180375 F201 4564844 A224
756618 A224/ 1 998909 D201 4117122 A201 4180376 F201 4564844 A224/ 1
765103 A235 998913 D201 4124626 A402 4183576 F603 4566873 Al01
765640 A224 998934 D201 4135180 M101/ 1 4190186 F401/ 1 4566874 A101
765640 A224/ 1 993935 D201 4145204 F501/ 1 4190186 F40Lk/ 2 4568626 B204
766193 A235 998936 D201 . 4149474 F501 4190187 F401/ 1 4572858 8204
766837 A235 1900197 Al102 4149474 F501/ 1 4190187 F4Ql/ 2 4572859 B204
766838 A235 1900719 Al105 4149593 F603 4190192 F40l1/ 1 4572860 8204
7166839 A235 1900720 Al105 4149607 F603 4190192 F40l/ 2 4573802 A402
767107 A224 1900721 Al105 4149611 F603 4190193 F401/ 1 4578173 Al07
767107 A224/ 1 1900722 Al05 4149621 F603 4190193 F&401/ 2 4578175 AlO7
767110 A235 1900723 Al105 4151243 A301 4191122 F301 4578950 Al107
767111 A235 1900756 Al03 4151245 A301 4201531 F603 4578951 AlO7
767112 A235 1900757 Al03 4152949 F503 4204231 F301 4584861 A409
767113 A235 4002890 A224 4158641 F401 4204232 F301 4585406 Al105
767451 A235 4002890 A224/ 1 4158641 F401/ 1 4206950 F603 4585990 Al01
768061 A235 4007075 D201 4158641 F401/ 2 4215702 E216 . 4585990 Al04
768068 A224 4007076 D201 4158641 F4Ql1/ 3 4220847 F301 4586139 A107
768068 A224/ 1 4022331 D201 4159884 F501 4222265 F301 4586151 Al107
768378 A235 4022332 ° D201 4160677 F501 4222697 F301 4586152 Al107
769203 A224 4023904 A243 4165040 F603 4222703 F603 4586153 A107

. 769203 A224/ 1 4023905 A243 4169093 F201 4227782 F603 4587730 A302
769518 A224 4023654 Al107 4174993 F603 4230515 F603 4587731 A302
769536 A224/ 1 4031577 Al02 4176841 F401 4230555 . A256 4589428 A108
814838 A221 4047107 F401 4176846 F401 4230555 A256/ 1 4589430 A108
822441 E235 4051364 E217 4176846 F40l1/ 1 4231247 Al107 4592280 A224
822441 €235/ 1 4065615 F603 4176846 Fa40l/ 2 4232051 A243 4592280 A224/ 1
822441 E235/ 2 4067155 A223 4176846 F401/ 3 4232606 A301 4593320 A409
822483 E235 4067155 A223/ 1} 4177683 F503 T 4235950 F603 4599154 Al01
822483 E2357 1 4067156 A223 4178214 F401 4240790 A301 4599398 Al107
822977 E235 4067156 A223/ 1 4178214 F401/ 3 4243629 F401/ 1 4596551 A107
822977 €235/ 1 4068085 L101} 4178215 F401 4243632 F40l/ 2 4599557 A403
822977 E235/7 2 4068360 F603 4178215 F401/ 3 4243633 F40l/ 2 4599560 A403
849496 A201 4073460 F401 4178218 F&401 4243636 F40l1/ 1 4599561 A402
849603 A108 4073460 F401/ 1 4178218 F401/ 3 4243637 F401/ 1 4599562 A402
853722 B412 4073460 Fa0l1/ 2 4178219 F401 4243860 F401/ 1 4599563 A402
885262 L130 4073460 F401/ 3 4178219 F4Ql/ 3 4243893 A201 4599607 Al01
891871 8201 4073976 F201 4178363 A402 4248828 F301 4599607 Al04
895519 L101 4073977 F201 4178422 Fa01 4249630 F503 4599630 Al04




FIAT 600 (1 ED) : . PAG.19/ 5 (3-1971)
N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR.
4599630 A106 4601050 A101 4607593 £220 4615467 A409 4653284  AlO1
4599630 Alle 4601950 A102 4607627 A224/ 1 4615794 A402 4653286 Al01l
4599630 A116/ 1 4601060 A402 4607639 A102 4617099 4403 4653287 A103
4599726 A302 4601061 Al01l 4607641 A102 4617100 A402 4653289 A103
4599728 A302 4601061 A104 4607643 A102 4617260 A243 4653290 A103
4599732 A302 4601292 A107 4607644 All6 4617262 A243 4653291 A103
4599798 A103 4601295 A107 4607646 All6/ 1 4617425 A224/ 1 4653292 A103
4599807 A104 4601296 ALO07 4607647 Alle/ 1 4617972 a224/ 1 4653293 A103
4599807 A106 4601301 A107 4607651 All6 4617973 A224 4653295 A105
4599807 Alle 4601302 A107 4607651 A1l16/ 1 4618825 Al15 4653297 A105
4599807 Al16/ 1 4601684 A301 4607652 Allé _ 4619064 Al15 4653298 A105
4599809 A402 4601746 A301 4607652 A116/ 1 4619241 A224/ 1 4653299 ALOS
4599810 4402 4601756 A402 4607654 Al16 4619405 €220 4653300 A105
4599817 A102 4601827 A254 4607654 All6/ 1 4619879 A243 4653301 A105
4599922 A302 4601981 A254 4607655 All6 4621357 £220 4653302 A105
4600128 F301 4602143 A103 4607655 Al167 1 4621358 D211 4653304 A105
4600129 Al15 4602299 A102 4607655 A224 4621358 €220 4653305 A105
4600130 Al15 4602316 A102 4607655 A224/ 1 4621484 A107 4653306 A105
4600187 A115 4602317 A102 4607670 A301 4621511 A107 4653307 A105
4600189 AllS 4602348 A254 4607673 A224 4621730 A102 * 4653308 A105
4600190 A115 4602519 A102 4607673 A224/ 1 4621740 A226 4653310 A105
4600328 A106 4603154 A107 4607675 A102 4622850 A107 4653311 A105
4600329 A104 4603449 ArO7 4607719 All6 4624515 A301 . 4653312 AL05
4600329 A106 4603450 Al07 4607721 All16/ 1 4624702 A301 - 4653313 A105
4600329 All6 4603451 A107 4607722 All6 4624737 A115 4653314 A105
4600329 All6/ 1 4603868 A403 4607722 Al16/ 1 4625002 A107 4653316 A105
4600361 A104 4603869 A403 4607743 . A106 4625173 A107 4653317 A105
4500365 A104 4603870 4403 4607772 A104 4625547 A301 4653318 A105
4600367 A104 4603871 A403 4607773 A104 4628077 A301 4653319 A105
4600375 A104 4604515 A402 4607806 A103 4628797 A101 4653321 A105
4600376 A104 4604832 A104 4607851 A104 4628982 A104 4653323 A105
4600377 A104 4604832 A106 4607933 A102 4630543 D211 4653324 A105
4600378 A104 4604832 All6 4607934 A102 4630543 €220 4653325 A105
4600380 A104 4604832 Alle/ 1 4607956 A301 4637005 Al07 4653326 A105
4600381 A104 4604941 A302 4609132 ALO7 4637680 A105 4654386 A0O1
4600384 A104 4605116 A302 4609391 A101 4639661 A107 4654387 Al01
4600385 A104 4605220 A301 4609538 D211 4641873 A224 4654391 A102
4600386 A104 4605293 A302 4609538 E220 4641873 A224/ 1 4654756 A301
4600389 A104 4605610 A104 4610509 2402 4641874 A224 4654757 A302
4600391 A104 4603612 . Al04 4610742 A256 4641874 A224/ 1 4654758 A302
4600631 A224 4605834 A104 4610742 a2567 1 4647657 A224 4655844 A106 -
4600631 A224/ 1 4605854 A402 4612157 A102 4647657 A224/ 1 4655844 A115
4600632 A102 ' 4606570 A254 4612158 A102 4648421 A107 4655845 Al15
4600633 A102 4607466 A102 4612264 2403 4648422 A107 4655846 A106
4600753 . A102 4607511 A106 4612265 A403 4651986 A226 4658514 4001
4600764 A102 4607582 £220 4612675 A402 4652616 A103 4658756 A001
4600875 A301 4607586 £220 4613792 A243 4653280 A101 4658757 A0Q1,
4500893 A301 4607587 £220 4614160 4402 4653281 a101 4659042 All6
4601048 A101 4607590 D211 4614162 2402 4653282 A102 4659056 A102

4601049 Al101 4607590 £220 4614582 Allé 4653283 A102 4659177 Al02




FIAT 600 (I.ED) PAG.19/ 6 (3-1971)

N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.GRDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
4659288 A224 4950903 L101 4951345 A201 4952484 L304 4954119 Ci35/7 1
4659288 A224/ 1 4950905 L101 4951346 A401 4952484 L3004/ 2 4954145 D316
4660003 A224 4950907 L101 4951347 A401 4952485 L304 4954150 L101
4660069 A224 4950909 L101 4951355 A221 4952485 L3047 1 4954318 E216
4660069 A224/ 1 4950930 B101 4951357 A221 4952486 " L304 4954343 L3047/ 2
4660210 A224 4950932 c216 4951359 A221 4952487 L304 4954344 L3004/ 2
4660210 A224/ 1 4950933 E216 4951360 A221 4952487 L304/ 2 4954346 L3047/ 2
4560212 A224 4950973 D104 4951365 A221 4952488 A223 4954348 L304/ 2
4660214 A224 4951061 8406 4951366 A221 4952488 A223/7 1 4954349 304/ 2
4660214 A224/ 1 4951062 B406 4951691 8204 4952500 .304 4954350 L304/ 2
4660382 A224/ 1 4951087 Fa401 4951864 F40l1/ 1 4952501 L304 4954351 L1304/ 2
4660384 A224/ 1 4951087 401/ 1 4951864 F40l/ 2 4952524 L101 4954356 A221
4661307 A224 4951087 F401/ 2 4951948 Fa401 4952552 A222 4954434 E227
4562514 A103 4951087 F401/ 3 4951948 F40l/ 1 4952564 L3047 2 4954436 E227
4662515 A103 4951088 F401 4951951 F501 4952565 304/ 2 4954438 €227
4662597 All6/ 1 4951084 F401/7 1 4951951 F501/ 1 4952572 L304/ 2 4954440 E227
4663606 A105 4951088 F401/7 2 4951952 F401/7 1 4952573 L3047/ 2 4954441 £227
4663607 A105 4951088 F401/ 3 4951952 F40l/ 2 4952618 A201 4954443 E227
4950002 A401 4951089 Fa4Q1l 4952071 F401 4952725 E215 4954445 €227
4950003 A401 4951089 F401/ 1 4952072 F401 4952735 8201 4954446 E227
4950004 A401 4951089 F40l/ 2 4952082 D102 4952764 A201 4954459 - E235/ 2
4950005 A401 4951089 F4Ql/ 3 4952083 D102 4952800 E220 : 4954461 E235
4950006 A401 4951090 F401l 4952084 D102 4952802 E235/ 2 4954461 E235/ 1
4950044 B201 4951090 F401/ 1 4952085 D102 4952806 E235/ 2 4954462 plo3
4950046 D201 4951090 F4Ql1/ 2 4952086 €216 4952844 A221 4954521 A221
4950072 8101/ 1 4951090 F401/ 3 4952147 L401 4952845 A221 4954645 A221
4950081 8204 4951117 L101 4952148 L401 4952846 A221 4954656 D201
4950088 A402 4951118 L101 : 4952165 A201 4952847 A221 4954657 D201
4950128 L101 495111y L101 4952166 A201 4952982 A401 4954658 D201
4950131 E220 4951136 Al08 4952216 B401 4952983 A401 4954757 L3047/ 2
4950132 E220 4951137 F401 4952217 B401 4953194 D322 4954932 8101
4950256 F301 4951142 Fa01 4952218 B411/ 1 4953196 B201 4954934 B10O1
4950259 F301 4951142 F40l/ 1 4952226 D314 4953214 L3047 1 4954936 8101/ 1

. 4950261 F301 4951142 F40l/ 2 49522217 D314 4953215 L3047/ 1 4955007 L3004/ 2
4950262 F301 4951142 F401/ 3 4952229 D314 4953217 . A256/ 1 4955052 L101
4950400 8101 ’ 4951145 F401 4952234 D210 4953218 A256/ 1 4955189 8101
4950401 L101 4951145 F401/ 1 4952242 C101 4953350 A221 4955197 E235/ 1
4950413 E220 4951145 F40l/ 2 4952270 Cl135/7 1 4953369 A221 4955418 E224
4950415 E220 4951145 F401/7 3 4952271 Cl135 4953444 M101 4955419 E224
4950422 L1101 4951146 A201 4952271 C135/ 1 4953561 8213/ 1 4955420 E223
4950423 L101 4951149 F401 4952372 F401 4953578 B201 4955421 E223
4950424 . L101 4951149 F401/ 1 4952372 Fa0l/ 1 4953722 D210 4955425 E224
4950442 L1011 4951149 F40l/ 2 4952372 F401/ 2 4953742 D211 4955740 A223
4950663 E216 4951149 F401/ 3 4952372 F40l1/ 3 4953744 D211 4955740 A223/7 1
4950755 E236 4951213 L101 4952412 E235/ 2 4953900 B201 4955798 A223
4950756 €236 4951290 Clo1l 4952413 L1101 4953978 Dlo2 4955799 A223
4950827 A221 4951291 C101 4952482 L304 4954033 clo1l 4955800 A223
4950845 E216 4951293 Cl01 4952482 L304/ 2 4954039 €209/ 1 4956048 A256
4950863 A201 4951295 Clo1 4952483 L30¢4 4954117 F501/ 1 4956119 A402
4950900 L101 4951341 A401 4952483 L3047/ 2 4954118 F501/ 1 4956270 . Llol




FIAT 600 (1 ED)

N.ORDINAZ.

4956307

4956546
4956547
4956561
4956562
4956563
4956570
4956573
4956574
4956666
4956921
4956981
4956982
- 4956984
4956985
4957312
4957469
4957469
4957470
4957498
4957498
4957534
4957540
4957544
4957545
4957573
4958397
4958507
4958507
4958508
4958660
4958669
4958818
4958819
4958824
4958890
4958897
4958897
4958931
4958932
4959002
4959003
4959009
4959130
4959139
4959141
4959143

4959315

SGR.

D210

E215
E215
0211
D211
D211
D211
D211
D211
A401
L4003/ 1
D104
D104
D104
D104
D316
M101
M101/ 1
M101
A223
A223/ 1
A222
A222
A222
A222
A222
D211
8101
Ci0l
Cl01
A256
A256
D210
D210
D314
A221
L304
L304/ 1
8406
8406
D322
D322
A223/ 1
D210
D214
D214
D214
Ci35
clol
clQl

4959316

4959352
4959353
4959354
4959380
4959380
4959411
4959412
4959413
4959439
4959776
4959776
4959776
4959777
4959777
4959777
4959852
4959914
4959915
4959916
4960025
4960027
4960041
4960041
4960059
4960232
4960326
4960392
4960415
4960851
4960851
4960851
4960851
4961019
4961021
4961021
4961244
4961371
4961372
4961373
4961410
4961443
4961496
4961706
4961752
4961757
4961758
4561861
4961895
4962034

(3-1971)

SGR.

F401

F401/
F4OL/
F401
F401/
F401/
L304
L304/
a221
B406
8406
L304
L3047/
B207
B213
8213/
8101
L304/
L304/
D213
g221
0213
£221
€221/
D213
£221
E221/
D213
€221
E221/
D213
E221
E221/
D213
E221
E221/
D213
D213
0213
€221
€221/
D213
£221
€221/
D213
€221

E221/
D213

velzs

£221

E221/7

PAG.19/ 7
SGR. N.ORDINAZ, SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.OROINAZ.
Cl135 4962035 D210 4964940 B406 4970861
Ccl01 4962373 L101 4965026 cil01l 4970861
ciol 4962518 B4 06 4965029 ciol 4970861
Cl101 4962552 F503 49652217 B406 4970863
L304 4962553 F503 4965228 B406 4970863
L3047 1 4962554 F503 4965576 M101 4970863
clo01 4963332 E223 4965576 M101/ 1 4970878
Clo1l 4963336 E220 4965517 M101 4970878
cl01l 4963338 E220 4965577 M1017 1 4970941
D211 4963340 E220 4965796 M101 4970943
€235 4963342 E220 4965796 M101/ 1 4970944
€235/ 1 4963349 g220 4965910 L1101 4970987
E235/ 2 4963585 D211 4965931 F401/ 2 4970987
€235 4963649 D322 4965932 L401 4971269
E235/ 1 4963659 A222 4966029 A256 4971269
E235/ 2 4963663 A223/ 1 4966030 A256 4971269
8406 4963908 E220 4966119 F40l1/ 2 4371590
B204 4963994 E220 4966119 1401 4972789
B204 4964003 E220 4966323 €223 4973214
E216 4964234 E220 4966330 E224 8273902
M101 4964236 E220 4966856 D314 8273902
M101 4964247 E220 4967412 F501/ 1 8273908
B204 4964348 E236 4967704 €235 8273908
E21l6 4964349 E236 4967704 E235/7 1 8273908
L130 4964354 E235 4967704 E235/ 2 8273909
M101 4964355 €235 4967903 L101 8273909
E231 4964356 €236 4968813 8101 8273909
8105 4964357 - £236 4968813 8101/ 1 8273910
E227 4964363 E235/7 1 4968813 c101 8273910
8101/ 1 4964364 . E236 4968813 D210 8273910
8207 49643617 E235/ 2 4968813 €223 8273911
B213 4964368 E236 4968815 €225 8273911
B213/ 1 4964380 D314 4968815 E228 8273911
8207 4964396 D214 4970342 M101/ 1 8273912
B213 4964454 L130 4970429 A221 8273912
8213/ 1 4964692 M10l/ 1 4970496 8101/ 1 8273912
D211 4964693 M10l1/ 1 4970497 B10l1/ 1 8273913
F40l1/ 2 4964694 M101/ 1 4970768 B406 8273914
F&4Ql/ 2 4964720 M101/ 1 4970769 B406 8273915
L101 4964722 M10l/ 1 4970770 B406 8273915
D211 4964726 M101/ 1 4970772 B406 8273915
D211 4964729 M10l/ 1 4970773 8406 8273916
D211 4964730 M101/ 1 4970774 B406 8273916
D210 4964739 M101/ 1 4970775 8406 8273916
D210 4964749 M101/ 1 4970776 B406 8273917
D210 4964930 B406 4970777 B406 8273917
D210 4964931 B406 4970778 B406 8273917
82GC1 4964937 8406 4270780 8408 8273918
D210 4964938 B406 4970836 L304 8273918
D210 4964939 8406 4970836 L3047/ 1 8273918



FIAT 600 (1 ED) ' ) PAG.19/ 8 (3-1971)
N.ORDINAZ. SGR. - N.ORDINAZ, SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
8273919 D213 9907163 F629/ 2 9914621 F629 9917914 A227/7 1 9917975 A227/ 1
8273919 E221 9907324 F629 9914621 F629/ 3 9917916 A227/ 1 9917978 A227/ 1
8273919 €221/ 1 9907824 F629/ 3 9914707 F629/ 1 9917917 A227/ 1 9917981 A227/ 1
8273920 0213 9909068 F629 9915832 A225 9917919 A227/ 1 9917982 A227/ 1
8273920 g221 9909068 F629/ 3 9915834 A225 9917920 A227/ 1 9917984 A227/ 1
8273920 E221/ 1} 9909093 F608 9915965 A225 9917921 A227/ 1 9917986 A227/ 1
8273940 D213 9909980 F629/ 1 9916396 A227 9917922 A227/7 1 9917987 A227/ 1
8273954 E221 99103053 A225 9916399 A227 9917923 A227/ 1 9917988 A227/ 1
8273955 E221 9910054 A225 9916663 F608 9917924 A227/7 1 x 9917989 A227/ 1
8273970 D211 9910066 A225 9916678 D212 9917925 A227/ 1 9917991 A227/ 1
8274230 D213 9910310 F608 9916679 D212 9917926 A227/7 1 9917992 A2277 1
8280040 E220 9913750 F629/ 3 9916690 D212 8917927 A227/7 1 9917993 A227/ 1
8280042 £221 9911403 ‘F608 9916692 D212 9917929 A227/7 1 9917994 A227/ 1
8280103 g221/ 1 9911410 F608 9916713 D212 9917930 A227/ 1 9917995 A227/ 1
8280107 E221/ 1 9911411 F608 9916717 D212 9917931 A227/ 1 . 9917996 A227/ 1
8280127 E220 9911412 F608 9916719 D212 9917932 A227/ 1 9917997 A227/ 1
8280129 E221/ 1 9911413 F603 9916721 D212 9917933 A227/ 1 9917998 A227/ 1
8280130 E221/7 1 9911414 r608 9916722 ‘D212 9917934 A227/ 1 9918000 A227/ 1
8280168 D213 9911416 F608 9916723 D212 9917936 A227/7 1 9918001 A227/ 1
8280168 E221 9911417 F60b 9916725 D212 9917937 A227/ 1 9918002 A227/ 1
8280168 E221/ 1 9911418 F608 9916727 D212 9917938 A227/ 1 9918003 A227/7 1
8280169 g221 99114248 F608 9916728 D212 9917939 A227/ 1 9918095 A227/7 1
8280169 €221/ 1 9911429 F608 9916729 D212 9917940 A227/ 1 9918096 A227/ 1
8280170 D213 9911439 F608 9916730 D212 9917941 A227/ 1 9918103 A226
8281201 D213 9911442 F608 9916731 D212 9917942 A227/ 1 9918104 A226
8281201 E221 9912044, F608 9916732 D212 9917943 A227/ 1 9918105 A226
8281201 g221/ 1 9912045 Fe08 9916733 D212 9917944 A227/ 1 9918107 A226
8281576 D213 9913503 F608 9917884 A227/ 1 9917945 A227/7 1 9918109 A226
8281576 E221 9913504 F608 9917886 A2277 1 9917948 A227/7 1 9918110 A226
8281576 .E221/ 1 9913989 A225 9917887 A227/7 1 9917949 A227/ 1 9918111 A226
8283478 D213 9914601 F629/7 1 9917888 A2277 1 9917950 A227/ 1 9918123 A226
8283478 E221 9914601 F629/ 4 9917889 A227/7 1 9917951 A227/7 1 93918124 A226
8283478 £221/7 1 9914602 F629/ 1 9917890 A227/7 1 9917952 a227/7 1 9918125 A226
9008545 A227 9914602 F629/ 4 9917891 A227/ 1 9917953 - A227/7 1 3918145 A226
3008551 A227 9914604 F629/ 1 9917892 A227/7 1 9917954 A227/ 1 9918166 B105
3008554 A227 9914605 F629/ 1 9917893 A227/ 1 9917955 A227/ 1 9918169 B105
9008556 A227 9914606 F629/ 1 9917894 A227/ 1 9917956 A227/ 1 9918385 A226
9008557 A227 9914613 F629 9917895 A227/ 1 9917957 A227/7 1 9918386 A226
9008558 A227 9914613 F629/ 3 9917897 A227/7 1 9917958 A227/ 1 9918430 F629/ 2
9008562 A227 3914614 F629 9917898 A227/7 1 9917959 A227/7 1 9918431 F629/ 2
! 9008564 A227 9914614 F629/ 3 9917899 A227/ 1 9917960 A227/ 1 9918432 F629/ 2
9011087 F608 9914615 F629 9917901 A227/ 1 9917961 A227/ 1 9918433 F629/ 2
9011431 F608 9914617 F629 9917902 A227/ 1 9917962 A227/ 1 9918434 F629/ 2
9901103 F629/ 1 9914617 F629/ 3. 9917903 A227/ 1 9917964 A227/ 1 9918436 F629/ 2
9902481 F608 9914618 F629 9917905 A227/7 1 9917965 A227/ 1 9918437 F634/ 1
9902587 F608 9914618 F629/7 3 9917908 A227/ 1 9917967 A227/ 1 9918438 F634
9902588 F608 9914619 F629 9917909 A227/ 1 9917968 A227/ 1 9918438 F634/ 1
9907159 F629/ 2 99145619 F629/ 3 9917910 A227/ 1 9917969 A227/ 1 9918439 F634
9907160 F629/ 2 9914620 F629 9917912 A2277 1 9917970 A227/ 1 9918439 F634/ 1
9907161 F629/ 2 9914520 F629/ 3 9917913 A227/ 1 9917971 ©A227/ 1 9918440 . F632
5917999 A2.27 1%

@ o @ ®
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FIAT 600 (1 ED) PAG.19/ 9 (3-1971)

> N.ORDINAZ. SGRe. N.ORDINAZ, SGR. . N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
9918440 F632/7 1 9918786 Fa0l/ 1 9919650 D212 9922915 A227/ 1 9922971 A227
9918440 F634 9918786 F401/ 2 9919651 D212 99229117 A227/7 1 9922972 A227
9918440 F634/ 1 9918786 F401/ 3 9919652 D212 9922920 F632/ 1 9922973 a227
9918440 F634/ 2 9913793 F608 9919653 D212 9922921 F632/ 1 9922974 A227
9918440 F634/ 3 9918794 F608 9919654 D212 9922922 F634/7 2 9922975 A227
9918441 F634/ 2 9913795 F608 9919655 D212 9922923 F634/ 3 9922976 A227
9918442 F632 9918796 F608 9919656 D212 9922924 a227 9922977 A227
9918442 F632/ 1 9913797 F608 9919657 D212 9922926 A227 9922978 A227
9918442 F634/ 2 9918798 F608 9919658 D212 9922927 A227 9922979 a227
9918442 F634/ 3 9918799 F608 9919659 D212 9922928 A227 9922980 A227
9918455 A225 9918800 F608 9919660 D212 9922930 a227 9922981 A227
9918456 A225 9913301 F608 9919661 D212 9922931 A227 9922982 A227
9918459 F629/ 1 9918985 A227/ 1 9919662 D212 9922932 A227 9922983 A227
9918459 F629/ 4 9918983 A227/ 1 9919663 D212 . 9922933 A227 9922984 A227
9918460 "F629/ 1 9919164 A226 9919664 D212 9922934 A227 9922985 A227
9918460 F629/ 4 9919166 8105 9919665 D212 9922935 A227 9922986 A227
9918559 A227 9919167 B105 9919666 D212 9922936 A227 9922987 A227
9918560 A227 9919170 8105 9919667 D212 9922937 A227 9922988 A227
9918561 A227 9919171 B105. 9919668 D212 9922938 A227 9922989 A227
9918562 A227 9919172 B105 9919669 D212 9922939 A227 9922990 A227
9918563 A227 9919173 B105 9919670 D212 9922940 A227 9922991 A227
9918565 A227 9919174 8105 9919671 D212 9922941 A227 9922992 A227
9918570 A227 9919175 B105 9919672 D212 9922943 A227 9922994 A2217
9918582 A227 9919176 8105 9919673 D212 9922944 A227 9922995 - A227
9918584 A227 9919177 B105 9919674 D212 9922945 A227 9922997 A227
9918589 A227 9919173 B105 3919675 D212 9922946 A227 9922998 A227
9918625 A227 9919179 B105 9919676 D212 9922947 A227 9922999 A227
9918626 A227 9919180 8105 9919677 D212 9922948 A227 9923001 A227
9918627 A227 9919181 B10S G919678 . D212 9922949 A227 9923002 A227
9918629 A227 9919182 8105 9920107 A227/ 1 9922950 A227 9923003 A227
9918630 A227 9919184 B105 9920412 F608 9922951 AZ227 9923004 A227
9918631 A227 9919325 A225 9920630 A227 9922952 A227 9923005 A227
9918632 A227 9919395 A227 9920696 F608 9922953 A227 9923012 A227/ 1
9918640 A227 9919419 F629/ 4 9920697 F608 9922954 A227 9923018 A226
9918648 A227 9919569 A227/ 1 9920698 B105 9922955 A227 9923151 F608
9918650 A227 9919570 A227/ 1 9920703 A225 9922956 A227 9923263 F632
9918651 F629 9919571 A227/ 1 9920951 A227/ 1 9922957 A227 9923264 F632
9918651 F629/ 3 9919572 A227/ 1 9921051 A227/ 1 9922958 A227 10006701 F401/ 1
9918652 F629 9919573 A227/ 1 9921451 A225 9922959 A227 10006705 F401
9918655 F608 9919574 A221/ 1 9922900 A227/ 1 9922960 A227 10006705 Fa40l/ 2
9918657 F608 9919575 A227/7 1 9922903 A227/ 1 9922961 A227 10006705 F401/ 3
9918658 F608 9919576 A227/ 1 9922904 A227/ 1 9922962 A227 10007301 F401
9918659 F608 9919577 A227/ 1 9922905 A227/7 1 9922963 A227 10007301 F401/ 1
9918660 F608 9919641 D212 9922907 A227/ 1 9922964 A227 10007301 F401/ 3
9918661 F608 9919643 D212 9922909 A227/7 1 9922965 A227 10007305 F401/ 2
9918662 F608 9919644 D212 9922910 A227/ 1 9922966 A227 10050810 E227
9918663 F608 9919645 D212 9922911 A227/7 1 9922967 A227 10053610 8213/ 1
9918664 F608 3919646 D212 9922912 A227/ 1 9922948 A227 10083610 €224
9918665 F608 9919647 D212 9922913 A227/7 1 9922969 A227 10053710 8205
9918786 F401 | 9919643 D212 9922914 A227/ 1 3922970 A227 10118101 F401



FIAT 600 (1 ED) PAG.19/ 10 (3-1971)

N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
10124311 A221 10296480 8101/ 1 10516470 A401 10516870 D201 10517270 €209/ 1
10124770 A221 10295685 D214 10516470 D211 10516870 D210 10517270 D211
10158800 8201 10297185 D214 10516470 F401 10516370 D212 10517270 D314
10160701 Al01 10298460 A301 1051647V F401/ 1 10516870 E225 10517270 E235
10181711 A224 10298460 D211 10516470 F40l/ 2 10516870 E227 10517270 E235/ 1
10181711 A224/7 1 10300611 A224 10516470 F401/7 3 10516870 €231 10517270 E235/ 2
10181711 D211 10300671 D211 10516470 F501/ 1 10516870 E231/ 1 10517270 L3047/ 2
10184311 A224 10300711 £231 10516470 - F603 10516870 E235 10517270 L4037/ 1
10184311 A224/ 1 10300711 E231/ 1 10516470 F608 10516870 E235/ 1 10517370 D103
10184411 €220 10300771 V214 10516470 L101 10516870 E235/ 2 10517370 E235
10184411 E231 10305140 A201 10516470 L401 10516870 F301 10517370 E235/ 1
10201820 Cciol 10305171 Al02 10516470 M101 10516870 Fa01 10517470 D103
10205710 £231 10305171 8201 10516470 M101/ 1 10516870 F401/ 1 10517470 E235/ 1
10205710 g231/7 1 10305171 8411 10516477 F301 10516870 F401/ 2 10519201 AG01
10205810 F603 10305171 8411/ 1 10516477 F501 10516870 F401/ 3 .10519201 F401
10205920 Al106 103056371 £223 10516670 A222 . 10516870 L101 10519201 F401/ 1
10206010 D201 10329910 Al07 10516670 A256 10516870 L 304 10519201 F401/ 2
10206520 8406 10334010 Al107 10516670 A256/ 1 10516870 L304/ 2 10519201 F40l/ 3
10245785 A201 10342101 FS501/ 1 10516670 A401 10516870 L403 10519201 L401
10257060 E220 10353601 8205 10516670 8101 10516870 L4037 1 10519301 A221
10257060 E231 10353601 82057 1 10516670 8201 10516877 B410 . 10519301 F608
10259960 €220 10353601 B205/7 2 10516670 8204 10516877 L3047 1 10519301 M101l/ 1
10260060 A301 10373601 F401/ 1 10516670 B207 10516877 M101/ 1 10519401 A221
10260060 E231 10373601 F401/7 2 10516670 C101l 10517070 A201 10519401 A256/ 1
10260060 €231/ 1 10373901 F401 10516670 D211 10517070 A401 10519401 D211
10260160 A224 10373901 F40l/ 1 10516670 E216 10517070 B201 10519401 E220
10260160 A224/ 1 10373901 F40l1/ 2 10516670 g217 10517070 D104 10519401 F301
10263360 D211 10373901 F4Ol/ 3 10516670 €220 10517070 D210 10519401 F401
10263460 A402 10374801 L4901l 10516670 £223 10517070 D314 10519401 F40l/ 1
10265360 €223 10374901 A401 10516670 E£225 10517070 E217 10519401 F401/ 2
10278660 A402 10376601 F401 10516670 E227 10517070 €220 10519601 A254
10278660 E231 10375601 Fa0l/ 1 10516670 €236 10517070 £223 10519601 A401
10278660 €231/ 1 10376601 F401/ 2 10516670 F401/ 2 10517070 E224 10519601 E216
10280060 A224 10375901 F401 10516670 . F5017 1 10517070 130 10519601 E231
10280060 A224/7 1 10376901 F401/ 1 10516670 F608 10517070 L304 10519601 L101
10281385 A40Q2 10375901 F401/ 2 10516670 L101 10517070 L304/ 2 10519601 M101
10281585 Al102 10389201 L101 10516677 FaOl 10517070 M101 10520001 A201
10281585 8201 10389601 F401 10516677 F40l/ 1 10517077 L3047/ 1 10520001 B101
10281585 Ba4ll 10389901 A243 10516677 F40l1/7 3 10517077 M101/ 1 10520001 8101/ 1
10281585 8411/ 1 10390201 Fa40l1/ 1 10516677 F501 10517170 D314 10520001 B210
10282460 D211 10390201 Fa40l/ 2 10516677 M101/ 1 10517170 D316 10520001 E227
10290690 F40l1/ 2 10395180 F401/ 1 10516870 A256 10517170 0322 10520101 B201
10290690 F40l/ 3 10396180 F40l/ 2 10516870 Blo1 10517170 E220 10520101 €225
10291090 A402 10395280 F40l1/ 2 10516870 8201 10517170 €225 10520401 B101/ 1
10291990 F401/ 1 - 10418105 F401/ 2 10516870 B205/ 2 10517170 L304 10520401 D314
10291990 F401/ 2 10418501 F401/ 1 10516870 8410/ 1 10517170 L3047 2 10520501 C135
10296160 Al102 10418505 F401/ 2 10516870 841l 10517170 M101 10617010 E227
10296160 A224 10427600 8101 10516870 Ba41l/ 1 10517170 M101/ 1 10721021 D103
10296160 A2247 1 10427600 8101/ 1 10516870 C135 10517177 L3047 1 10724720 D314
10296260 E225 10443221 F603 10516870 C135/7 1 10517270 c209 10725911 A401




.’

FIAT 600 (1 ED)

N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ.
10725918 F603 10794011
10726711 D201 10795701
10733601 Cl35/7 1 10796401
10733601 E227 107956401
10733801 D314 10796401
10734101 A221 10795901
10734201 A221 10796901
10734201 A256/ 1 10795901
10734201 Cl35 10796901
10734201 Cl135/7 1 10797401
10734201 £227 10798101
10734201 E231 10839510
10734201 L101 10839610
10734301 E228 10839710
10734401 8101 10839710
10734401 clol 10839710
10734401 L130 10839810
10734601 D210 10839910
10735001 E217 10839910
10788811 A221 10839910
10790111 E225 10857790
10790311 8201 10857790
10790311 E224 10857790
10790321 €223 108577390
10790411 D314 10857790
10790411 E220 10857790
10790411 £225 10857790
10790511 D314 10857790
10790521 D322 10857790
10791011 8101/ 1 10853090
10791011 Cl01 10861290
10791011 C135 10862190
10791011 D210 10862190
10791011 E231 10862190
10791011 E231/ 1 10862190
10791011 L130 10902011
10791211 Cl01 10902021
10791211 D104 10902021
10791311 8101 10902021
10791411 Cl35/7 1 10902021
10791411 F401 10902221
10791411 F401/ 1 10902221
10791411 F401/ 2 10902221
10791411 F401/ 3 10902221
10793411 D210 10902321
10794011 A201 10902421
10794011 A401 10903021
10794011 f501/7 1 10903021
10794011 F603 10922921
10794011 L101 10922921

W N -

W

N -

N.ORDINAZ. SGR.

10922921 L304/
10923121 8410
10923121 B410/
10923421 C135/
10935521 E217
10959520 D103
10978021 A224
10978021 A224/
11052090 F301
11052090 F401
11052090 F401/
11052090 F&401/
11052090 F40l/
11052190 F401
11052190 F401/
11052190 F&40Q1l/
11052190 F40l/
11052190 F503
11058075 D201
11059075 Al05
11061575 E216
11061575 E217
11061975 E216
11061975 E217
11062975 B401
11065975 E215
11066075 E223
11066076 Al01
11066475 C135/
11066875 B101l/
11067375 8204
11067375 €216
11067675 ciol
11067875 E216
11067875 E217
11068375 8204
11068875 E216
11069075 B204
11069075 8401
11195370 F501/
11195370 F603
11195370 F629/
11195370 L401
11195377 A201
11195470 A224
11195470 A224/
11195470 A243
11195470 F401
11195470 F401/
11195470 F608
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W N -

WN -

11195477

11197771
11197771
11197771
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071

111198371

11198371
11198371
11198371
11198371
11198371
11198371
11198373
11198671
111985671
11198671
11198671
11198671
11198671
11200171
11200171
11200171
11200173
11200271
11200271
11200271
11201121
11227721
11234721
11234721
11234721
11234721
11234721
11234721
11234721
11255921

F401/ 1

A224
A224/ 1

" E220

A101
Al102
Al104
A107
A224
A224/ 1
A243
A254
A301
A302
A402
A403
A409
E220
F301
Al1lS5
A222
A224
A224/ 1
A402
F201
F301
Al102
Al104
All6
B201
B4ll
8411/ 1
F301
A102
All6/ 1
B201
F603
B201
D102
D322
8201
8201
A224
A224/ 1
A402
8213/ 1
B4ll
0210
F301
B201

(3-1971)
N.ORDINAZ. SGR.
11255921 L304
11255921 L3047 1
11306921 A102
11306921 A401
11306921 8411/ 1
11306921 F201
11307021 Al02
11307021 A402
11307021 8411/ 1
11307021 L403
11307721 B201
11307721 B411
11307721 B&4ll/ 1
11307721 D104
11354021 8205
11360221 Al102
11369621 D314
11376221 c209
11376221 €209/ 1
11376221 E235/ 1
11383621 D103
11390521 E235
11390521 E235/7 1
11394321 L304
11394321 L304/ 1
11394321 L304/ 2
11405321 E22¢4
11408321 Al02
11408321 L304
11408321 L3047 1
11794530 E223
11794720 B201
11795320 8201
11797920 E220
11798321 E225
11502011 A243
11945008 F301
12058880 F603
12163911 D104
12164011 D314
12164011 D316
12164011 D322
12164011 E225
12164011 F603
12164011 L 304
12164011 L3047 1
12164011 L3047/ 2
12164111 D314
12164111 E235/ 2
12164111 F401



FIAT 600 (1 ED)

N.ORDINAZ. SGR. N+ORDINAZ.
12164111 F40l/ 1 12598370
12164111 F40l1/ 2 12598370
12164111 F401/ 3 12598770
12164211 E235 12598870
12164211 E235/ 1 12601278
12164311 D103 12601470
12164311 E235/ 1 12605070
12164711 All5 12605070
12164711 A222 12605070
12164711 A224 12605070
12164711 A224/ 1 12605170
12164711 A256 12605270
12164711 B406 12605370
12164711 D210 12605370
12164711 227 12605370
12164711 E231 12605370
12164711 E235/ 2 12605570
12164711 F401 - 12605670
12164711 F401/7 1 12625201
12164711 F40l/ 2 12638601
12164711 F401/ 3 12638601
12164711 L1011 12638601
12164711 L304 12638601
12164711 L3047 1 12638601
12164711 L3047 2 12638601
12164711 L403 12638601
12164711 L4037 1 12638601
12164721 E235 12639701
12164721 " E235/7 1 12639701
12164740 A402 12642701
12164911 D210 12642701
12170890 A223/7 1 12642801
12173790 D211 12642801
12173990 F401/ 1 12644301
12174090 A4Q2 12644301
12174190 A402 12644301
12174190 E220 12644401
12174890 A222 12644401
12174890 F401 12644401
12179090 A243 12645701
12179090 E220 12646801
12179490 A201 12646801
12179490 A243 13268018
12429420 B207 13275901
12574111 F603 13276001
12574511 A201 13275001
12574511 A401 13276201
12598370 F401 13276201
12598370 F401/ 1 13276201
12598370 F401/ 2 132756201

LW N

w N -

N -

-

13276201
13279101
13301301
13315011
13400475
13400575
13401475
13401475
13406711
13407211
13407211
13407211
13407211
13407811
13407811
13408411
13408411
13449520
13449910
13450321
13516920
13516920
13517010
13517630
13517630
13517720
13543710
13550501
13748610
14045271
14045271
14148190
14148190
14148190
14148190
14161770
14162170
14162270
14162270
14163970
14164170
14164170
14165470
14165470
14166170
14166170
14166170
14166170
14166170
14166270

F501/
L101
F503
L101
C101
A108
D211
£220
E227
B101/
D314
E223
E236
c101
E231
D210
D314
B406
A402
£225
A224
A224/

. B204

A224
A224/
Al02
A254
D104
A403
B204
E216
F632
F632/
F634/
F634/
B210
B10Ol/
B410
8410/
a221
M101
M101/
B205
B205/
B210
8213
8213/
E227
E236
Cclo1

1

1

wN -

14166370
14168070
14168070
14168270
14168370
14170870
14171170
14196670
14198700
14198810
14198810
14198810
14233221
14233221
14233221
14238021
14238021
14251821
14254530
14254730
14258221
14258421
14282370
14282470
14282770
14282970
14323601
14323911
14324201
14324211
14324401
14324801
14324801
14325001
14325101
14325101
14326050
14326050
14328101
14328101
14328301
14328501
14328801
14329901
14330260
14452780
14453280
14457080
14457080
14457080

‘.
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14457080
14457080
14457180
14457280
14457280
14457380
14457480
14457480
14457580
14457580
14457680
14457680
14457680
14462880
14462880
14462882
14463080
14463080
14463480
14463480
14464380
14464580
14471080
14471280
14472380
14472880
14543072
14580771
14583371
14583471
14583871
14584231
14587071
15151911
15540321
15540321
15540321
15540421
15540521
15540521
15540521
15540521
15540621
15540621
15540721
15540921
15541021
15541121
15541421
15541521

(3-1971}

£231
E231/
E225
D211
E220
€225
E223
E225
B410
B410/
C135/
E220
E225
E231
E231/
A402
D211
E225
B201
E220
D201
£220
E224
E224
E224
E224
£231
Z101
2101
2101
2101
Z101
2101
A221
A401
L130
L304/
A201
A104
A201
M101

M101l/

L304
L304/
B201
E220
D314
D210
L 304/
- L304




(*) 4654386
(01-02-03-04-06-08)  (1*) 4698514
(*)(2*) 4658756

(01-02-03-04-06-08) (17)(2*) 4658757

(*)-(1%)-(2*) Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Véase la lista

A0.01

600 MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE
01 02 03 04 Moteur et supports du groupe propulseur Engine and Power Plant Supports
Motor und Triebwerklager Motor y anclaje de la planta motriz

\L_JOG 07 08 7 - - o,




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ

4566873
4566874
4585990
4599154
4599607

4601048

4601049
4601050
4601061
4609391
4628797
4653280
4653281
4653284
4653286
4654387

.10160701
11066076
11198071
14282370
14282470
14282770
14282970
14323911
14324211
14328501
14329901
16043221

« Q.

N L d
el LEN~OS == NNO RS D

W N O e W

DENOMINAZIONE

ROSETTA PIANA

GUARN I ZIONE
ROSETTA PIlANA
VITE

GRANO
COPERCHIO TESrA
GUARNI ZIONE
DADO

VITE
OCCHIELLO
OCCHIELLO
CAMICIA
CAMICIA +0,2

TESTA CILINDRI CUMPL.

GUARNIZIONE
BASAMENTO MOfORE
COMPL.

TAPPO DIAM.60
ANELLO SICUREZZA

ROSETTA SICUREZZA

TAPPO DIAM.25
TAPPO D1AM.28
TAPPO DIAM.36
TAPPO DIAM.45
TAPPO 10X1,25
TAPPO 14X1,5
TAPPO DIAM.16
TAPPO DIAM.40
VITE

DESIGNAT ION

RONDELLE
JOINT
RONDELLE
vis
ERGOT
COUVERCLE
JOINT
ECROU
vIsS

OEIL
OEIL
CHEMISE
CHEMI SE
CULASSE
JOINT
BATI

BOUCHON
ARRETOIR
RONDELLE FREIN
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
80UCHON
BOUCHON

VIS

BENENNUNG

SCHEIBE
DICHTUNG
SCHEIBE
SCHRAUBE
PASSTIFT
DECKEL
DICHTUNG
MUTTER
SCHRAUBE
OESE
0ESE

ZYLINDERLAUFBUCHSE
ZYLINDERL AUFBUCHSE
‘ZYLINDERKOPF

DICHTUNG
KURBELGEHAUSE

STOPFEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN

SCHRAUBE

DESCRIPTION

WASHER

GASKET
WASHER
SCREW
DOWEL
COVER
GASKET
NUT

SCREW

EYE

EYE
CYL/LINER
CYL/LINER
CYLINDER HEAD
GASKET
CRANKCASE

PLUG
LOCKRING
LOCKWASHER
PLUG
PLUG
PLUG
PLUG
PLUG
PLUG
PLUG
PLUG
SCREW

Al01

13-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA

JUNTA
ARANDEL A
TORNILLO
PITON
TAPA
JUNTA
TUERCA
TORNILLO
0J0o

oJo
CAMISA
CAMISA
CULATA
JUNTA

BLOQUE DE CILINDRGS

TAPON
ANILLO DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TAPON ’
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TORNILLO

i/




FIAT 600 (1 ED) PAG.19/ 13 (3-1971)

N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ, SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
15541921 F301 15970721 B213 16043221 F40l1/ 1 16044221 A302 19053480 A401
15542721 L304/ 1 15970721 8213/ 1 16043221 Fa40l/ 2 16044221 F301 20033750 B4O1
15835221 0314 15970721 D201 16043221 F401/ 3 16044521 A10Q7 20033750 8412
15836421 M101 15970721 D210 16043221 L101 16044521 £220 20045200 D314
15836421 M101/ 1 15970721 E231 16043321 Al02 16044621 A102 20045200 E216
15840521 8201 15970721 F401 16043321 A402 16044921 A301 20045200 E217
15865321 8201 15970721 F40l/ 1 16043421 Al102 16045621 A301 20063390 8210
15876921 D314 15970721 T F401/ 2 16043421 Al04 16100811 Al102 20063390 B213
15888721 Al15 15970721 F401/ 3 16043421 Al107 16100811 A224 20063390 B213/7 1
15888721 A402 15970721 L403/ 1 16043421 A254 16100811 A224/ 1 20063390 8410/ 1
15888721 E225 15970921 A256 16043421 A301 16100811 A243 20063390 D211
15888821 Al02 15970921 A402 16043421 A402 16100811 B204 20063490 E225
15896211 F301 . 15970921 £227 16043421 A403 16100811 D211 20063570 D211
15896211 F401 15971321 A201 16043421 A409 16100811 F401 20685450 E216
15896211 F401/ 1 15971321 E227 16043421 8201 16100811 F401/ 1 -20705250 E216
15896211 F401/ 2 15971721 €231 16043421 B207 16100811 F401/ 2 20715580 B204
15896211 F401/ 3 15971721 E231/ 1 16043421 Ciol 16100811 F401/ 3 20996680 D314
15896211 F501 15973721 L304 16043421 £220 16100811 F501 23111990 E217
15896211 L401 15973721 L3047 1 16043421 E236 16100811 F5017 1 26775741 8101/ 1
15896218 F301 15973721 L304/ 2 16043421 F501 16100811 L401 26794570 B101/ 1
15896311 D212 15973921 M101 16043421 F501/ 1 16100811 M101 ’ 26794760 B4l12
15896411 F401 15973921 M101/ 1 16043421 L401 16100811 M101/ 1 2679714C E217
15896411 F401/ 1 15974621 E220 16043421 M1l01/ 1 16100821 A224 26798310 B204
15896411 F401/ 2 15979121 £220 16043521 E216 16100821 A224/ 1 26798630 B204
15970321 E224 15980521 L304/ 2 16043621 Al102 16100840 A256 26798640 B401
15970321 £227 15980521 L4037 1 16043621 Al04 . 16100840 A256/ 1 26799970 B406
15970321 F301 15981321 D314 16043621 A254 16101511 L304/ 1 26799990 B406
15970321 L101 15981521 D211 16043621 A301 16101511 M101 26801280 E236
15970321 L304s 2 15981921 D102 16043621 B201 16101511 M101/ 1} 28037780 B412
15970521 B101 15985031 D103 16043621 D211 16101711 F401 28040050 Al03
15970521 8201 15988321 E235/ 1 16043621 E225 16101711 F401/ 1 28041260 E217
15970521 B4l12 15988421 D103 16043621 M10l/ 1 16101711 F40l/ 2 28044390 8205/ 2
15970521 C135 16042921 F301 . 16043821 A102 16101711 F401/ 3 28044400 B205
15970521 Cl13s5/ 1 16043121 8207 16043821 A222 16102311 Cl135 28044400 8205/ 1
15970521 F301 16043121 L101 16043821 A243 16102311 C135/7 1 28104710 B401
15970521 L101 16043221 Al01 16043821 A254 16102311 E227 28995870 B204
15970521 L304 16043221 - A301 16043821 A256 16102311 L101 28996330 B204
15970521 L3047 1 16043221 A401 16043821 A256/ 1 16102321 E227 29740482 E217
15970721 A222 16043221 8201 16043821 E215 16103611 A221 40000010 Al102
15970721 A22¢4 16043221 pDell 16043821 E220 16108911 B207 40000371 B204
15970721 A224/ 1 16043221 E216 16043921 B201 16109221 B406 40000384 B401
15970721 A256 16043221 E217 16043921 €220 17670001 M10l1/ 1 40000720 A102
15970721 A402 16043221 E223 16044021 A302 19053082 €220 60040613 E217
15370721 B201 16043221 €227 16044021 8207 19053180 A243 60093124 F301
15970721 B205/ 2 16043221 F401 16044221 Al102 19053182 A201






FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

4654386 1
4658514 1

4658756
4658757 1

-

DENOMINAZ IONE

MOTORE COMPL.(*)
MOTORE COMPL. (1%)
(01-02-03-04-06-08)
MOTORE COMPL.(*) (2%)
MOTORE COMPL.(1%)(2%)
(01-02-03-04-06-08)

{*#}) PER POMPA BOSCH

(1%) PER POMPA C.A.V.

(2%)

PER FRIZIONE LUK

DESIGNATION

MOTEUR
MOTEUR

MOTEUR
MOTEUR

POUR POMPE +ees

POUR POMPE «oee

POUR EMBRAYAGE eecee

BENENNUNG

MOTOR
MOTOR

MOTOR
MOTOR

FUR PUMPE «ees
FUR PUMPE «s e

FUR KUPPLUNG oeee

A001

DESCRIPTION

ENG INE
ENGINE

ENGINE
ENGINE

FOR PUMP ....

FOR PUMP ...

FOR CLUTCH ...

(3-1971)

DENOMINACIONES

MOTOR
MOTOR

MOTOR
MOTOR

PARA BOMBA ...

PARA BOMBA ....

PARA EMBRAGUE eese

1/ 1




”‘\

16043221

11198071

4609391

'\

4601050

4601048

4566873

4601061

4585990

4566874

11066076

4601049
_p us 14282970

9 10x1,25 14323011
o 25 14282370 | 4653284

¢ 28 14282470

4653286
4628797
465328140, 2 11198071
165328049 ¢ 16043221
14282170 ¢ 3¢
10160701 ¢ 60
14328501 ¢ 16 ———— ¢
4654387 | 4599607
14329901 ¢ 1o
4599154
14324240 ¢ 14x1,5
14323901 ¢ 10x1,25
600 BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01

01 02 03 04
05 06 07 08

Béti et culasse
Kurbelgehduse und Zylinderkopf

Crankcase and Cylinder Head
Bloque de cilindros y culata




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE
1900197 ) GUARNIZIONI A40TORE
4031577 1 GUARNIZIONE ANT.
4599817 1 COPERCHIO
4600632 1 COPERCHIO
4600633 1 GUARNIZIONE
4600753 1 GUARNIZIONE POST.
4600764 1 GUARNIZIONE
4601050 1 DADO
4602299 1 GUARNIZ IONE
4602316 1 GUARNIZIONE S
4602317 1 GUARNIZIONE o
4602519 1 COPPA COMPL.
4607466 1 INDICE MESSA IN FASE
4607639 1 GUARNIZIONE INF.
4607641 1 GUARNIZIONE
4607643 1 GUARNIZIONE Sup.
4607675 1 TAPPO
4607933 3 VITE
4607934 2 VITE
4612157 1 COPERCHIO
4612158 1 VITE
4621730 1 COPERCHIO COMPL.
4653282 1 COPERCHIO POST,
4653283 1 GUARNIZIONE
4654391 1 SUPPORTO POST.COMPL.
4659056 1 SCATOLA
4659177 1 COPERCHIO
10281585 1 ROSETTA TENUTA
10296160 1 ROSETTA TENUTA
10305171 1 TAPPO
10839610 4 GRANOD
10839710 4 GRANO
11198071 48 ROSETTA SICUREZZA
11198373 26 ROSETTA SICUREZZA
11200171 4 ROSETTA SICUREZZA
11306921 2 VITE 10X1,25X30
11307021 18 VITE 10X1,25X40
11360221 2 VITE 14X1,5X100

11408321 2 VITE 14X1,5X35
13517720 1 PRIGIONIERO
14326050 1 TAPPO

14328801 2 TAPPO DIAM.22
15888821 1 VITE

16043321 6 VITE

16043421 18 VITE

16043621 4 VITE

DESIGNATION

JOINTS
JOINT
COUVERCLE
COUVERCLE
JOINT
JOINT
JOINT
ECROU
JOINT
JOINT
JOINT
CARTER
INDEX DE CALAGE
JOINT
JOINT
JOINT
BOUCHON
VIS

"VIS

COUVERCLE

VIS

COUVERCLE
COUVERCLE
JOINT

SUPPORT

CARTER
COUVERCLE
JOINT

JOINT

BOUCHON

ERGOT

ERGOT

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

GOUJON

BOUCHON
BOUCHON

VIS

VIS

VIS

VIS

BENENNUNG

DICHTUNGEN
DICHTUNG
DECKEL

DECKEL
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
MUTTER
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG

OE LWANNE
EINSTELLZEIGER
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE
DECKEL
SCHRAUBE
DECKEL

DECKEL
DICHTUNG
LAGER

GEHAUSE
DECKEL
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
PASSTIFT
PASSTIFT
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
STOPFEN
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

.
LA

DESCRIPTION

GASKETS
GASKET
COVER
COVER
GASKET
GASKET
GASKET
NUT
GASKET
GASKET
GASKET
SumpP
TIMING REF/INDEX
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG
SCREW
SCREW
COVER
SCREW
COVER
COVER
GASKET
SUPPORT
CASE
COVER
GASKET
GASKET
PLUG
DOWEL
DOWEL
ILOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
STuUD
PLUG
PLUG
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

A102

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTAS

JUNTA

TAPA

TAPA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TUERCA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

CARTER

INDICE DE REGLAJE
JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

TORNILLO

TORNILLO

TAPA

TORNILLO

TAPA

TAPA

JUNTA

SOPORTE

CAJA

TAPA

JUNTA

JUNTA

TAPON

PITON

PITON

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

. TORNILLO

TORNILLO
TORNILLO
ESPARRAGO
TAPON
TAPON
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

1/




lllih : ‘l'i | . | ‘Il'r‘ .

16043321
11198071 5 11360221
4653282 =" nnumn
4633283 j 4654301
_\\\\ 10839710
]
11408321
| 1312555::::::: 11200171
4607 466
11198071
4612158
4612157 '
10296 160
_ 4601050
4602317 4 40000720 .
4602316 s 16043821
4599817
14326050 11198071 |
4602519 | 14328801 : 11306921 4600764
4607675 11198371 4600753
14328801 11307021
___‘\\f\“‘*9 4607934
11198371 10281585
4502299 10305171
4607933 S 11198071
4658177 B ispa3an
600 . COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02
01 02 03 04 ' Carter d'huile et couvercles de béti Oil Sump and Crankcase Covers

Olwanne und Deckel des Kurbelgehduses Carter de aceite y tapas del blogue 1/2
05 06 07 08 . 7 i o /




FIAT 600 (1 ED) Al102 (3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
16043821 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16044221 8 VITE ’ VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16044621 6 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16100811 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
40000010 1 ANELLO TENUTA ANT, JOINT DICHTRING SEAL JUNTA
40000720 1 ANELLO TENUTA POST. JOINT DICHTRING SEAL JUNTA

2/ 2




4659056
4607641
13517720

10839610
4607643

16044221
11198071

4600632
16043421

11198071
4600633

11198071

P - ]

11198071

15044a21—\® ﬁ% |
40000010 : ‘%

—

SRS SBSS

I
AN

16044221
11198071

4821130, 11198071
10839610 ———/;;ﬁm 16043621
15888821
11198373
4831571 . s
o Gz i E’i 1900197
600 COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02
01 02 03 04 garter d'huile et couvercles de béti Oil Sump and Crankcase Cavers
05 06 07 08 Olwanne und Deckel des Kurbelgehéduses Carter de aceite y tapas del bloque 2/2




FIAT 600

MODIF.

(1 ED)

N.ORDINAZ.

1900756
1900757
4599798
4602143
4607806
4652616
4653287
4653289
4653290
4653291
4653292
4653293
4662514

4662515

14328101
28040050

Q. DENOMINAZIONE

S SEMIANELLI

S SEMIANELLI +0,127

1 ROSETTA PIANA

1 CORONA DENTATA

2 GRANQ (%)

6 VITE

1 ALBERC MOTOR:= COMPL.
10 SEMICUSCINETTO

10 SEMICUSCINETIO -0,254
10 SEMICUSCINETTO -0,508
10 SEMICUSCINET IO -0,762

10 SEMICUSCINETTO -1,016

1 VOLANO MOTOR:Z

COMPL. (%)

1 VOLANO MOTORE
COMP L. (1%)

4  TAPPO

1 CUSCINETTO
(*) PER FRIZIONE FERODO

(1*) PER FRIZIONE LUK

DESIGNATION

DEMI-BAGUES
DEMI-BAGUES
RONDELLE
COURONNE DENTEE
ERGOT

VIS
VILEBREQUIN
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
VOLANT MOTEUR

VOLANT MOTEUR

BOUCHON

ROULEMENT

POUR EMBRAYAGE «eee

POUR EMBRAYAGE <ees

BENENNUNG

RINGHAELFTE
RINGHAELFTE
SCHEIBE
ZAHNKRANZ
PASSTIFT
SCHRAUBE
KURBELWELLE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHWUNGRAD

SCHWUNGRAD

STOPFEN
LAGER

. FUR KUPPLUNG o¢ese

FUR KUPPLUNG ose0e

DESCRIPTION

Al103

HALF RINGS
HALF RINGS
WASHER

RING GEAR
DOWEL

SCREW
CRANKSHAFT
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HAL F-BEARING
FLYWHEEL

FLYWHEEL
PLUG
BEARING

FOR CLUTCH e.ce

FOR CLUTCH ecee

(3-1971)

DENOMINACIONES

ANILLOS
ANILLOS
ARANDELA
CORONA DENTADA
PITON
TORNILLO
CIGUENAL
COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
VOLANTE

VOLANTE
TAPON
RODAMIENTO

PARA EMBRAGUE see.

PARA EMBRAGUE eeee

17 1




4653289 -0,000]
4653290 -o0,251
4653291 -0,508
4653292 -o0,762
4653293 -1,01¢/

+0,000]

+0,127]

1 [+0,000
2 | +0.127

(*) 4607806)
4602143 () 4662514

4652616

14328101
46532817

0 N
) 4’::59
) Js
0
4599798
28040050

4602143 114662515

1900756 - |
@58 L 1900757 - 2

(*) (1%) Vedere elenco -Voir la liste-Siehe Tabelle -See list -Vease la lista

600 ALBERO E VOLANO MOTORE A1.03
- 01 02 03 04 - Vilebrequin et volant moteur Crankshaft and Flywheel
: Kurbelwelle und Schwungrad Cigtienal y volante
05 06 07 08 o 7 B




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

583514
4585990
4599607
4599630
4599807
4600329
4600361
4600365

NN R

4600367
4600375
4600376

- N

4600377
4600378
4600380
4600381
4600384
4600385
4600386
4600389
4600391
4601061
4604832
4605610
4605612
4605834
4607772
4607773
4607851
4628982
11198071
11198671
14171170
14326050
14328101
15540521
16043421
16043621

P RON = NN O - e 1 pm = N)  bs  p  = NN

4

DENOMINAZIONE

goccoLA
ROSETTA PIANA
GRAND

ROSETTA PIANA
BOCCOLA

ANELLO SICUREZZA
SUPPORTO COMPL.
MASSA CENTRIFUGA
COMPL.

PERNO COMPL.
SUPPORTO COMPL.
INGRANAGGIO RINVIO
COMPL.

ROSETTA PIANA
ANELLO SICURZZZA
PERNG COMPL.
ROSETTA PIANA
MOZZOD COMPL.

PERNO

ROSETTA PIANA
SUPPORTO COMPL.
TUBO

VITE ,
ROSETTA PIANA
INGRANAGGIO CUMANDO
GIUNTO COMANDO
ROSETTA PIANA
INGRANAGGIO RINVIO
INGRANAGGIO
BOCCOLA

BOCCOLA

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
SPINA

TAPPO

TAPPO

VITE

VITE

VITE

DESIGNATION

DOVILLE
RONDELLE
ERGOT
RONDELLE
DOUILLE
ARRETOIR
SUPPORT
MASSELOTTE

AXE
SUPPORT
PIGNON

RONDELLE
ARRETOIR

AXE

RONDELLE
MOYEU

AXE

RONDZLLE
SUPPORT
TuYau

VIS

RONDELLE
PIGNON
ACCOUPLEMENT
RONDELLE
PIGNON

P IGNON
DOUILLE
DOUILLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
GOUPILLE
BOUCHON
BOUCHON

VIS

VIS

VIS

BENENNUNG

BUCHSE

SCHEIBE

PASSTIFT

SCHEIBE

BUCHSE

SICHERUNGSRING
"LAGER

FLIEHGEWICHT

BOLZEN
LAGER
ZAHNRAD

SCHE IBE
SICHERUNGSR ING
BOLZEN

SCHEIBE

NABE

BOLZEN
SCHEIBE _

LAGER

ROHR

SCHRAUBE

SCHE IBE
ZAHNRAD
KUPPLUNG
SCHEIBE
ZAHNRAD
ZAHNRAD

BUCHSE

BUCHSE
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
STIFT

STOPFEN
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A104

DESCRIPTION

BUSH
WASHER
DOWEL
WASHER
BUSH
LOCKRING
SUPPORT
WEIGHT

PIN
SUPPORT
GEAR

WASHER
LOCKRING
PIN
WASHER
HUB

PIN
WASHER
SUPPORT
PIPE
SCREW
WASHER
GEAR
COUPL ING
WASHER
GEAR
GEAR
BUSH
BUSH
LOCKWASHER
LOCKWASHER
PIN

PLUG
PLUG
SCREW
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENGMINACIONES

CASQuUItLO
ARANDEL A

PITON

ARANDELA
CasQuILLO
ANILLO DE FRENO
SOPORTE
CONTRAPESO

EJE
SOPQRTE
PINON

ARANDEL A

ANILLO DE FRENO
EJE

ARANDELA

BUJE

EJE

ARANDEL A
SOPORTE

TUBO

TORNILLO
ARANDELA

PINON

ARRASTRE
ARANDELA

PINON

PINON

CASQUILLO
CASQuUILLO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
PASADOR

TAPON

TAPON

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

1/ 1




16043621
11198071
4607772

4600384

4500355{533514 1IN
14326050 4600367

4600365
583514
\ 4605610

O

4600378

4593807 15540521
4504832 4605612 \
4600386 ) 4600377
4600385 4600301 Cfo?t::::::::::zlsu434z\
4599630 11198671 11198071
4600329
4607773 “507551 4600375
) 4600378
4600377
4604832
4600389 4620932/ 4600376
4600381
4805834
4600329
4585990
-
4600380 {
- 14328101 4601061
4599807
12869
5 4600361] 1c00507
14326050
600 DISPOSITIVO MASSE ADDIZIONALLI 2 A1.04
01 02 03 04 Dispositif a masselottes additionnelles Additional Vibration Damper Masses

05 06.- 07 08

Schwingungsddmpfer mit umlaufenden Massen Antivibrador con cuerpos giratorios



FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

1900719
1900720
1900721
1900722
1900723
4555699
4585406
4637680
4653295
4653297
4653298
4653299
4653300
4653301
4653302
4653304
4653305
4653306
4653307
4653308
4653310
4653311
4653312
4653313
4653314
4653316
4653317
4653318
4653319
4653321
4653323
4653324
4653325
4653326
4663606
4663607
11059075

N.ORDINAZ,

Q.

P L PLPLPLPLPLLPITPL PP PP P ODOODRODPORULNN VN

DENOMINAZ IONE

ANELLI STANTUFFO
ANELLI STANTUFFO +0,2
ANELLI STANTUFFO +0,4
ANELLI STANTUFFO +0,6
ANELLI STANTUFFU +0,8
8oCCOLA

VITE ~

BIELLA COMPL.

"SEMICUSCINETTO

SEMICUSCINETIO -0,254
SEMICUSCINETTO -0,508
SEMICUSCINETIO -0,762
SEMICUSCINETTO -1,016
STANTUFFO,CLASSE A
STANTUFFO,CLASSE B
STANTUFFO +0,2
STANTUFFQO +0,4
STANTUFFO +0,6
STANTUFFO +0,8

ANELLO STANTUFFO
ANELLO STANTUFFO +0,2
ANELLO STANTUFFU +0,4
ANELLO STANTUFFO +0,6
ANELLO STANTUFFO +0,8
ANELLO STANTUFFO
ANELLO STANTUFFQO +0,2
ANELLO STANTUFFD +0,4
ANELLO STANTUFFO +0,6
ANELLO STANTUFFQ +0,8
ANELLO STANTUFFU
ANELLO STANTUFFO +0,2
ANELLO STANTUFFU +0,4
ANELLO STANTUFFO +0,6
ANELLO STANTUFFU +0,8
PERNO STANTUFFO

PERNO STANTUFFD +0,2
ANELLO SICUREZZA

DESIGNAT ION

SEGMENTS
SEGMENTS
SEGMENTS
SEGMENTS
SEGMENTS
DOUILLE

VIS

BIELLE
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET

DEMI~COUSSINET -

DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
PISTON, CLASSE

PISTON, CLASSE.

PISTON
PISTON
PISTON
PISTON
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
SEGMENT
AXE

AXE
ARRETOIR

BENENNUNG

KOLBENRINGE
KOLBENRINGE
KOLBENR INGE
KOLBENRINGE
KOLBENRINGE
BUCHSE
SCHRAUBE
PLEUEL
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
KOLBEN, KLASSE
KOLBEN, KLASSE
KOLBEN

KOLBEN

KOLBEN

KOLBEN
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING

"KOLBENRING

KO LBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
KOLBENRING
BOLZEN

BOLZEN
SICHERUNGSRING

RINGS

RINGS

RINGS

RINGS

RINGS

BUSH

SCREW
CONNECTING ROD
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HAL F~BEARING
HALF-BEARING
PISTON, CLASS
PISTON, CLASS
PISTON
PISTON"
PISTON
PISTON

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

PIN

PIN

LOCKRING

(3-1971)

DENOMINACIONES

AROS DE EMBOLO
AROS DE EMBOLO
AROS DE EMBOLO
AROS DE EMBOLO
AROS DE EMBOLO
CASQuUILLO
TORNILLO

BIELA

COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
EMBOLO, CLASE
EMBOLOy CLASE
EMBOLO

EMBOLO

EMBOLO

EMBOLO

ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO.
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
BULON

BULON

ANILLO DE FRENO

1/ 1




S s

1 2 3 4 5
+00 | +02]|+0u]|+o06[+0.8
1900719 = 1 (.2 4653308 |4653310 146533 11 14653312 4653313
iy 1900720 - 2 (n.u) 4653314 14653316 4653317 14653318 J4653319
e 1900721 = 3 (n.4) 4653321 14653323 14653324 14653325 14653326
1900722 = 4 (n.u4) v
1900723 = 5 (n.u)
, + 0,0 + 0,2 + 0,u +0,6| +0,8
|I )W 4653301 (4653304 4653305 14653306 |4653307
rl| 4653302
[4555599
4637680 _
[4585405
/
11059075
+0,0 4663606
+ 0,2 4663607
4653295 - 0,000 11059075
4653297 - 0,254
4653288 - 0,508
4653299 - 0,762
4653300 - 1,016) @ 8
600 BIELLE E STANTUFFI A1.05
Bielles et pistons Connecling Rods and Pistons

01 02 03 04

05 06 07 08

Pleuelstangen und Kolben Bielas y émbolos




FIAT 600 (1 ED)

A106 (3-1971)
MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

4599630 1 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
4599807 2 BOCCOLA DOUILLE BUCHSE BUSH CASQuUILLO
4600328 1 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
4600329 1 ANELLO SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
4604832 1 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
4607511 1 INGRANAGGIO CONDUTTO PIGNON ZAHNRAD GEAR PINON
4607743 1 INGRANAGGIO COMPL. P IGNON ZAHNRAD GEAR PINON
4655844 1 LINGUETTA LINGUET SCHE IBENFEDER KEY CHAVETA
4655846 1 INGRANAGGIO CONDUTTORE P IGNON ZAHNRAD GEAR P INON
10205920 1 LINGUETTA LINGUET SCHE IBENFEDER KEY CHAVETA

1/




4604832
4600328

4599630
4600329

4599807 10205920

4607511

4607743 {

4655846
Al.03

4655844

@sp B

600 COMANDO DISTRIBUZIONE A1.06

01 02 Commande de distribution Camshaft Drive
03 04 Steuerungsantrieb Pifiones de la distribucion
05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

563652

576618
4025654
4231247
4578173
4578175
4578950
4578951
4586139
4586151
4586152
4586153
4599398
4599551
4601292
4601295
4601296
4601301
4601302
4603154

4603449
4603450
4603451
4609132
4621484
4621511
4622850
4625002
4625173
4637005
4639661
4648421
4648422
10329910
10334010
11198071
14196670
14328301
16043421
16044521

NORDINAZ .

We

[ O N I e N * - Je o 2K Je el R ol e  Je <o 0 e o o)

P
PONOCONP DD DOEND S H D=

DENUMINAZIONE

VITE

VITE

DADO

ANELLO SICUREZZA
BOCCOLA
SCODELLINO SUP.
MOLLA EST.

MOLLA INT.
PUNTERIA

PUNTERIA +0,1
PUNTERIA +0,2
PUNTERIA +0,3
PIASTRA

VITE

ALBERU COMPL.
SUPPORTO

MOLLA

SCODELLINO INF.
SCODELLINO INF.
ALBERO ECCENTRICI
COMPL.

CUSCINETTO ANT.
CUSCINETTO CENTR.
CUSCINETTO POST.
BILANCIERE COMPL.
VALVOLA SCARICO
VALVOLA ASPIRAZIONE
ASTA

SCODELLINO
CAPPELLETTO

ASTA

ROSETTA PIANA
GUIDA VALVOLA
GUIDA VALVOLA +0,2
SPINA

SPINA

ROSETTA SICUREZZA
SEMICOND

TAPPQ

VITE

VITE

DESIGNATION

VIS

VIS
ECROU
ARRETOIR
DOUILLE
CUVETTE
RESSORT
RESSORT
POUSSOIR
POUSSOIR
POUSSOIR
POUSSOIR
PLAQUE
VIS
ARBRE
SUPPORT
RESSORT
CUVETTE
CUVETTE
ARBRE

COUSSINET

COUSSINET

COUSSINET

CULBUTEUR

SOUPAPE D =CHAPPEMENT
SOUPAPE D ADMISSION
TIGE

CUVETTE

CHAPE AU

TIGE

RONDELLE
GUIDE-SOUPAPE
GUIDE-SOUPAPE
GOUPILLE

GOUPILLE

RONDELLE FREIN
DEMI-CONE

BOUCHON

VIS

VIS

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
STCHERUNGSRING
BUCHSE
TELLERSCHE IBE
FEDER
FEDER
STOESSEL
STOESSEL
STOESSEL
STOESSEL
PLATTE
SCHRAUBE
WELLE

LAGER

FEDER
TELLERSCHE IBE
TELLERSCHE IBE
EXZENTERWELLE

LAGERSCHALE
LAGERSCHALE
LAGERSCHALE
KIPPHEBEL
AUSLASSVENTIL
EINLASSVENTIL
STANGE
TELLERSCHEIBE
SCHUTZKAPPE
STANGE

SCHEIBE

VENT ILFUEHRUNG
VENT ILFUEHRUNG
STIFT

STIFT
SICHERUNG SR ING
SCHALENHAELFTEN
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE

Al07

DESCRIPTION

SCREW
SCREW
NUT
LOCKRING
BUSH

cup
SPRING
SPRING
TAPPET
TAPPET
TAPPET
TAPPET
PLATE
SCREW
SHAFT
SUPPORT
SPRING
cup

cupP
CAMSHAFT

BEARING
BEARING
BEARING
ROCKER
EXHAUST VALVE
INTAKE VALVE
ROD

cup

CAP

ROD

WASHER

VALVE GUIDE
VALVE GUIDE
PIN

PIN
LOCKWASHER
LOCK CONE
PLUG

SCREW

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
ANILLO DE FRENQ
CASQUILLO
PLATILLO
RESORTE
RESORTE
EMPUJADOR
EMPUJADOR
EMPUJADOR
EMPUJADOR
PLACA
TORNILLO
ARBOL
SOPORTE
RESORTE
PLATILLO
PLATILLO
ARBOL

COJINETE

COJINETE

COJINETE

BALANCIN

VALVULA DE ESCAPE
VALVULA DE ADMISION
VARILLA

PLATILLO

CAPUCHON

VARILLA

ARANDEL A

GUIA DE VALVULA
GUIA DE VALVULA
PASADOR

PASADOR

ARANDELA DE FREND
CHAVETA CONICA
TAPON

TORNILLO

TORNILLO

1/ 1



4601292

10334010 4601295
4625002

463966 | > i
D)<

’_AI.O6
4603154 A

@

16044521 %%

4599551

11188071 —
e

963652
4601301
4231247

4648421 + 0,0

4648422 +"Oi/
11198071, 4621484

W%UQIBZ
™ 4625173
Sas, @m0 o

4639661

45918175

457951

16043421 4622850-4637005

[ 4599398
Al.06

4603451

+ 0,0 4586139
+ 0,1 4586151

+ 0,2 4586152
+ 0,3 4586153

4603450
4603449

460129 O (g
o 4025654 @S%%) 4578950
ﬁ;9 576618
7
<
ii

4621511
e 10329910
‘ 4601302

Q

600

01 02 03 04
05 06 07 08

DISTRIBUZIONE

Distribution Valve Gear
Steuerung Distribucion

A1.07




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE
596930 1 TRASMISSIONE FLESS.
COMPL .
596931 1 TRASMISSIONE FLESS.
INT.
849603 1 ANELLO GOMMA
4589428 1 ALBERINO
4589430 1 RACCORDO COMPL.
4951136 1 STAFFETTA |
13400575 1 ANELLO SICUREZZA

he 4

DESIGNATION

TRANSMISSION

TRANSMISSION

BAGUE
AXE
RACCORD
COLLIER
ARRETOIR

BENENNUNG

DRAHTWELLE

DRAHTWELLE

RING

WELLE

STUTZEN

HALTER
SICHERUNGSRING

A108

DESCRIPTION

FLEX/SHAFT

FLEX/SHAFT

RING

SHAFT
CONNECTION
RETAINER
LOCKRING

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARBOL FLEXIBLE

ARBOL FLEXIBLE

GUARNICION

EJE

RACOR
ABRAZADERA
ANILLO DE FREND

1/ 1




849603
4951136
Al1.Ol
600 COMANDO CRONOGIROMETRO A1.08
01 02 03 04 Commande d’horotachymétre Multimeter Drive

Antrieb fir Stundenzéhler und Drehzahlmesser

05 06 07 08

Arrastre del cronotacémetro

12



4589428
13400575 | 4589430

A3.0l
600 , COMANDO CRONOGIROMETRO s A1.08
01 02 03 04 Commande d’horotachymétre Multimeter Drive
05 06 07 08 Antrieb fiir Stundenzihler und Drehzah/messer Arrastre del cronotacémetro 22




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

4600129
4600130
4600187
4600189
4600190
4618825
4619064
4624737
4655844
4655845
11198371
12164711
15888721

W o P e s P bt e

DENOMINAZ IONE

TENDICINGHIA
PULEGGIA

PULEGGIA CONDUTTRICE

DADO

PIASTRINA SICUREZZA
RIPARO

DISTANZIALE

CINGHIA

LINGUETTA

M0Zz0

ROSEITA SICUREZZA
DADO

VITE

DESIGNATION

TENDEUR

POULIE

POULIE

ECROU
PLAQUETTE FREIN
PROTECTION
ENTRETOISE
COURROIE
LINGUET

MOYEU

RONDELLE FREIN
ECROU

VIS

AllS

BENENNUNG DESCRIPTION
RIEMENSPANNER STRETCHER
RIEMENSCHE IBE PULLEY
RIEMENSCHEIBE PULLEY
MUTTER NUT
SICHERUNGSBLECH LOCKPLATE
ABDECKUNG PROTECTICN
ABSTANDSTUCK SPACER
RIEMEN BELT
SCHEIBENFEDER KEY
NABE HUB
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

TENSOR DE CORREA
POLEA

POLEA

TUERCA

PLACA DE FREND
DEFENSA
SEPARADOR

CORREA

CHAVETA

BUJE

ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TORNILLO

1/ 1




4600129
11198371
1216471

A4.09
4600130

4624137

| 4600187 x
11198371

15888721 X
©)

)

L 4655844
4655845

4600190
4600183

600 COMANDI VARI

01 02 03 04 » Commandes diverses _ Auxiliary Drives
Verschiedene Antriebe Mandos varios
05 06 07 08

A1.15




FIAT 600 (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ. Q.

4599630
4599807
4600329
4604832
4607644
4607651
4607652
4607654
4607655
4607719
4607722
4614582
4659042
11198671
14233221
14238021

WND - o e s e e P e N e

DENOMINAZIONE

ROSETTA PIANA
80CCOLA

ANELLO SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DISTANZIALE
INGRANAGGIO RINVIO
ALBERO RINVIO
SUPPORTO COMPL.
GUARNIZIONE

DADO

FLANGIA ESTRATTORE
INGRANAGGIO
GUARNIZIONE
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

DESIGNATION

RONDELLE
DOUILLE
ARRETOIR
RONDELLE
ENTRETOISE
P TGNON
ARBRE
SUPPORT
JOINT
ECROU
BRIDE

P IGNON
JOINT
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

BENENNUNG

SCHEIBE

BUCHSE
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
ABSTANDSTUCK
ZAHNRAD

WELLE

LAGER

DICHTUNG
MUTTER

FLANSCH
ZAHNRAD
DICHTUNG
SICHERUNGSR ING
SCHRAUBE
SCHRAUBE

All6

DESCRIPTION

WASHER
BUSH
LOCKRING
WASHER
SPACER
GEAR

SHAFT
SUPPORT
GASKET

NUT

FLANGE
GEAR
GASKET
LOCKWASHER
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINAC IONES

ARANDEL A
CcasQuiLLO
ANILLD DE FRENO
ARANDELA
SEPARADOR

P INON

ARBOL

SOPORTE

JUNTA

TUERCA

BRIDA

P INON

JUNTA

ARANDELA DE FREND
TORNILLO
TORNILLO

1/ 1




\ |

4614582
4607722
A2 .24

14233221
‘gifzz >\ 4607719
4600329 11198671
4599630 A} .06
@y 14238021

4607654D599807
4604832 4607652
4607655 -4607651

600 COMANDO POMPA INIEZIONE A1.16
01 02 03 04 Commande de pompe d’injection Injection Pump Drive
Einspritzpumpenantrieb Arrastre de la bomba de inyeccién
. 05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

- - -

4599630
4599807
4600329
4604832
4607646
4607647
4607651
4607652
4607654
4607655
4607721
4607722
4662597
11200171
14233221
14238021

Q.

WO A P ot P gt 0 e Bt s P et Bt e ) e

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA
BOCCOLA

ANELLO SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DISTANZIALE
GUARNIZIONE
INGRANAGGIO RINVIO
ALBERO RINVIO
SUPPORTG COMPL.
GUARNTIZIONE

DADO

FLANGIA ESTRATTORE
INGRANAGGIO
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE .

DES IGNAT ION

RONDELLE
DOUILLE

ARRETOIR
RONDELLE

- ENTRETOISE

JOINT
PIGNON

ARBRE
SUPPORT
JOINT

ECROU

BRIDE

PIGNON
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

BENENNUNG

SCHE IBE

BUCHSE
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
ABSTANDSTUCK
DICHTUNG
ZAHNRAD

WELLE

" LAGER

DICHTUNG
MUTTER

FLANSCH

ZAHNRAD
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE

DESCRIPTION

WASHER
BUSH
LOCKRING
WASHER
SPACER
GASKET
GEAR

SHAFT |
SUPPORT
GASKET

NUT

FLANGE
GEAR
LOCKWASHER
SCREW
SCREW

All6/ 1

(3-1971)

DENOMINAC IONES

ARANDELA
CASQUILLO
ANILLO DE FRENO
ARANDELA
SEPARADOR

JUNTA

PINON

ARBOL

SOPORTE

JUNT A

TUERCA

BRIDA

PINON

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO

17 1



4607646
4607647

A2.24/1

4662597
4607722
A2.24/1. @)
. 14233221
M«aumu
n, 11200171
Al1.06
4600329
4599630 T 14238021
4607654 {4599807 4607652
4604832 4607651
4607655
Q97DB
B 600 | COMANDO POMPA INIEZIONE A1.16/1
01 02 03 04 Commande de pompe d'injection Injection Pump Drive
06 08 Einspritzpumpenantrieb Arrastre de la bomba de inyeccion ‘




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ

576071
599353
599359
599361
849496
992273
4117122
4243893

4950863
4951146
4951345
4952165
4952166
4952618
4952764
10245785
10305140
10517070
10520001
10794011
11195377
12179490
12574511
12638601
15540421
15540521
15971321
19053182

« Q.

DENOMINAZ IONE

T CAVD MASSA
4952267 DALL,INDICA-
TORE LIVELLO
RUBINETTO
NASTRO S
ROSETTA PIANA
GUARNIZIONE INF.
ROSETTA TENUTA
GUARNI ZIONE
TAPPO COMPL.
COMANDO INDICATORE

" LIVELLO
BOCCHETTONE
NASTRO D
NASTRO S ()
SUPPORTO D COMPL.
SUPPORTO S COMPL.
FELTRO
SERBATOIO COMPL.
ROSETTA TENUTA
TAPPO
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DADO
ROSETTA SICUREZZA
COLLARE
DADO
ROSETTA PIANA
VITE
VITE
VITE
TUBO FLESSIBILE 7X12

b s N N e

NN NS

(%) TRATTORE CON TENDINA

DESIGNATION

FIL DE MASSE

ROBINET

RUBAN

RONDELLE

JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON

COMMANDE DE JAUGE

VIS-RACCORD
RUBAN

RUBAN
SUPPORT
SUPPORT
FEUTRE
RESERVOIR
JOINT
BOUCHON

‘RONDELLE FREIN

RONDELLE

ECROU

RONDELLE FREIN
COLLIER

ECROU

RONDELLE

VIS

VIS

VIS

TUuY AU

TRACTEUR AVEC STORE

BENENNUNG

MASSEKABEL

HAHN

BAND

SCHEIBE
DICHTUNG
DICHTRING
DICHTUNG
SCHRAUBDECKEL
ST ANDGEBER

HOHLSCHRAUBE
BAND ’

BAND

LAGER

LAGER

FiLZ

BEHAEL TER
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNG SR ING
SCHE IBE

MUTTER
SICHERUNGSRING
SCHELLE

MUTTER

SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHLAUCH

SCLEPPER M.ROLLVORHANG

A201
DESCRIPTION

GROUND CABLE

COCK .

STRAP

WASHER
GASKET
GASKET
GASKET

CAP

SENDING UNIT

UNION
STRAP
STRAP
SUPPQORT
SUPPORT
FELT

TANK
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
WASHER

NUT
LOCKWASHER
COLLAR

NUT

WASHER
SCREW

" SCREW

SCREW
HOSE

TRACTOR W/CURTAIN

(3-1971)

DENOMINACIONES

CABLE DE MASA

GRIFO

ABRAZADERA
ARANDEL A

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

INDICADOR DE NIVEL

BOQUILLA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
SOPORTE

SOPORTE

FIELTRO

DEPOSITO

JUNTA

TAPON

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
ABRAZADERA

TUERCA

ARANDELA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

MANG A

TRACTOR CON CORTINA

1/ 1




4951345 s(x )
12179490 J

® ® o
e e
10794011 12574511
11195377 @Ez:::zzQ\_______12638601
19053182 15971321

| e/~ ,”

=%,

d 4851146
s 3993953

A2 .43

19053182
12179480
19053182

\@

4952764 [ 4952618

1
4952165 4

4243893
992273

976071

19540421

12179490

10245785
10305140_/@

(*) - Vedere elenco . Voir la liste - Siehe tahelie - See list - Vease la liste

12179430

i 10517070
I 15540521

Q__' 599359
~ 599361 7 4952166

600

01 02 03 04
05 06 07 08

SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI

Réservoir et canalisations combustible Fuel Tunk and Lines
Kraftstofftank und Leitungen Depdésito de combustible y tuberlas

A2.01




a

FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

541053
561880
564325
568041
568635
589088

b s P g

589740
589742
589743
596730
814838
4950827
4951355
4951357

P gt O e

4951359
4951360
4951365
4951366

o b s

4952844

—

4952845
4952846
4952847
4953350
4953369
4954356
4954521
4954645

- e e

4958890
4970429 1

4970941
10124311
10124770
10519301

N s = pos

10519401 1

DENOMINAZIONE

MOLLA
IMPUGNATURA
MOLLA

PEDALE (06-08)
PIASTRINA
PEDALE

-(01-02-03-04-05-07)

LEVA POST.

ROSETTA PIANA
SCODELLINO

LEVA A MANO
FERMAGLIO (Q=4 1%*)
TIRANTE (06)
TIRANTE RINVIO
LEVA
ANT.(01-02-03-04-06-
-08) (*)

ALBERINO

POMELLO

TIRANTE: (1%)
TIRANTE
(01-02-03-04-06-08)
(%)

ALBERINO
(01-02-03-04-05-07)
LEVA ANT. {1%)

LEVA

ANELLO (1=%)

TIRANTE (1%)
ALBERINO (06-08)
TIRANTE (08)
BOCCOLA (=)

MOLLA
(01-02-03-04-06-08)
(%)

TIRANTE (01-02-05)

TIRANTE
(01-02-03-04-06-08)
(%)

TIRANTE (03-04-07)}

TESTA GIUNTO SFERICO
FERMAGLIO

ROSEIFTA PIANA
(Q=3 01-02-03-04-06-

08) (=)

ROSETTA PIANA
(01-02-03-04-06-08)
(%)

DESIGNATION

RESSORT
POIGNEE
RESSORT
PEDALE
PLAQUETTE
PEDALE

LEVIER
RONDELLE
CUVETTE
LEVIER
AGRAFE
TIRANT
TIRANT
LEVIER

AXE

BOUTON
TIRANT
TIRANT

AXE

LEVIER
LEVIER
BAGUE
TIRANT
AXE
TIRANT
DOUILLE
RESSORT

TIRANT
TIRANT

TIRANT

JOINT A ROTULE
AGRAFE
RONDELLE

RONDELLE

BENENNUNG

FEDER
GRIFF
FEDER
FUSSHEBEL
PLAETTCHEN
FUSSHEBEL

HEBEL

SCHEIBE
TELLERSCHEIBE
HEBEL
KLEMMSTUCK
STANGE

ST ANGE

HEBEL

WELLE
KNEBELGRIFF
STANGE
STANGE

WELLE

HEBEL
HEBEL
RING
STANGE
WELLE
STANGE
BUCHSE
FEDER

ST ANGE
STANGE

STANGE
KUGEL PFANNE
KLEMMSTUCK
SCHEIBE

SCHE IBE

SPRING
KNOB
SPRING
PEDAL
PLATE
PEDAL

LEVER
WASHER
cup
LEVER
cLIP
ROD
ROD
LEVER

SHAFT
KNOB
ROD
RGD

SHAFT

LEVER
LEVER
RING
ROD
SHAFT
ROD
BUSH
SPRING

ROD
ROD

ROD
SOCKET
CLiIP
WASHER

WASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE
B8OTON
RESORTE
PEDAL
PLACA
PEDAL

PALANCA
ARANDELA
PLATILLO
PALANCA
SUJETADOR
VARILLA
VARILLA
PALANCA

EJE
BOTON
VARILLA
VARILLA

EJE

PAL ANCA
PALANCA

ANILLO

VARILLA

EJE

VARILLA !
CASQuUILLO
RESORTE

VARILLA
VARILLA

VARILLA
ARTICULACION
SUJETADOR
ARANDELA

ARANDELA

1/




361880
996730
589740
15151811
4951355
10788811
10124311

4954356
4950827
4970941
4358890
4952844
4953369

589088

568041

l4|6397ﬂ_1

10518301 (1%) | (1¥) 10734101

)
=2 4952847 (1x) (1%) 10519301
I ,/ 4952845 (1«

(1*) 4953350
10788811

14168070 -(01-02-03-04-06-08) (*) 4951356

589742 \ (01-02-03-04-06-08) (*) 10519401

541053 (01-02-03-04-06-08) (*) 10734201

589743 (01-02-03-04-06-08) (*) 1051930

814838 (01-02-03-04-06-08) (*) 10734101
' 16103611 Y\

(1%) 4953350 \}
5
/

(01-02-03-04-06-08) (*) 4970429

4951360
(08) 10788811
(06) 814838 (1+)
(03-04-07) ‘ \ (%) 1954521
(01-02-05 S ()
(01-02-03-04-05-07) = -

(06-08)
(01-02-03-04-05-07)
(06-08)

10788811

A2.24
814838

(01-02-03-08-06-08) (*)> 1051930

%/;814838

(01-02-03-04-06-08) (*) 4954645

564325 (01-02-03-04-06-08) (*) 4951366
(*)(1¥) - Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelie -See list -Yease la lista
600 COMANDI ACCELERATORE 2 A2.21
01 02 03 04 Commandes d’accélérateur Accelerator Control Linkage
05 06 07 08 Gasregulierung Mandos del acelerador




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

10734101

10734201

10788811
14163970
14168070
15151911
16103611

N.ORDINAZ.

Q.

N == NN

DENOMINAZIONE

COPIGLIA

(Q=3 01-02-03-04-06-
08) (#)

COPIGLIA
(01-02-03~04-06-08)
(*)

DADO

SPINA

SPINA

PERNO GIUNTO SFERICO
DADO

(%) PER POMPA C.A.V.

(1%)

PER POMPA BOSCH

DESIGNAT ION

GOUPILLE

GOUPILLE

ECROU
GOUPILLE
GOUPILLE
ROTULE
ECROU

POUR POMPE ¢eee

POUR POMPE eess

BENENNUNG

SPLINT

SPLINT

MUTTER
STIFT

STIFT
KUGELBOL ZEN
MUTTER

FUR PUMPE +ewe

FUR PUMPE <see

A221

DESCRIPTION

PIN

NUT
PIN
PIN
BALL PIN
NUT

FOR PUMP ceee

FOR PUMP ....

(3-1971)

DENOMINACIONES

PASADOR ABIERTO

PASADOR ABIERTD

TUERCA
PASADOR
PASADOR
ROTULA
TUERCA

PARA BOMBA +sse

PARA BOMBA ....

2/ 2



(1*) 10734101

(1¥) 10519301
(1*) 4853350

10518301 (1+)
4952847 (1)

561880
596730
589740
15151911
4851355
10788811
10124311
10124770-
1416397

14168070 _(01-02-03-04-06-08) (*) 4951366
989742 {01-02-03-04-06-08) (*) 10519401

541053 (01-02-03-04-06-08) (*) 10734201

589743 (01-02-03-04-06-08) (*) 10519301
814838 (01-02-03-04-06-08) (*) 10734101
16103611 \

W

4851357 (*)(01-02-03-04-06-08) (1%) 4953350

4951359 01-02-03-0u-06-08) (*) 4970429
4951360
568635 7,
4954356 (o08) 10788811
4950827 (06 814838 (1x)_

4970941 (03-04-07
4958890 (01-02-05}
4852844 (01-02-03-04-05-07)
4953369 (06-08) '
589088 (01-02-03-0u-05-07]
968041 (06-08)

14163970___%

e s
B

4952846
10786811

A2.24
814838

(01-02-03-04-06-08)(*) 1051930

\:% % 814838

(1*) 4951365

(01-02-03-04-06-08) (*) 4954645

564325 (01-02-03-04-06-08)(*) 4951366
(*)(1*) - Vedere elenco  -Voir la liste  -Siehe Tabelie -See list -Yease la lista
600 COMANDI ACCELERATORE : A2.21
01 02 03 04 Commandes d’accélérateur Accelerator Control Linkage
Gasregulierung Mandos del acelerador :
05 06 07 08 I




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZ IONE

599154
599155
4952552
4957534
4957540
4957544
4957545
4957573
4963659
10516670
11198371
12164711
12174890
15970721
16043821

N NP DN e et 2 et B et

(%)

STAFFA
STAFFA
MANICOTTO
GOMITO (%)
TUBD (=)
RIPARD (%)
STAFFA. (%)

FILTRO ARIA COMPL, (%)
FILTRO ARIA COMPL.
ROSEFTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA (*)
DADOD (*)

COLLARE

VITE (=#)

VITE

TRATTORE CON PREFILTRO
ARTA IN ALTO

DESIGNATION

COLLIER
COLLIER
MANCHON

COUDE

TUYAU
PROTECTION
COLLIER

FILTRE A AIR
FILTRE & AIR
RONDELLE FREIN
RONDELLE" FREIN
ECROU

COLLIER

Vis

VIS

TRACTEUR AVEC PRE-
FILTRE D*AIR EN HAUT

BENENNUNG

SCHELLE
SCHELLE

MUFFE
KNIESTUCK

ROHR

ABDECKUNG
SCHELLE
LUFTFILTER
LUFTFILTER
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
MUTTER

SCHELLE
SCHRAUBE
SCHRAUBE .

SCHLEPPER MIT OBEREM-
LUFTVORREINIGER

A222
DESCRIPTION

CL AMP

CLAMP
SLEEVE
ELBOW

PIPE
PROTECTION
CL AMP

AIR CLEANER
AIR CLEANER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
NUT

COLLAR
SCREW

SCREW

TRACTOR W/TOP PRE-
CLEANER

(3-1971)

DENOMINACIONES

COLLAR

COLLAR

MANGA

cobo

TuBO

DEFENSA

COLLAR

FILTRO DE AIRE
FILTRO DE AIRE
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

ABRAZADERA
TORNILLO

TORNILLO

TRACTOR CON PREFILTRO
DE AIRE ARRIBA

1/ 1




599154

599155

10516670

16043821

4963659 a2.23/1

4852552
12174890

600

01 02 03 04
05 06 07 08

FILTRO ARIA E TUBAZIONI

Filtre a air et canalisations
Luftfilter und Leitungen

Air Cleaner and Ducts
Filtro de aire y tuberias

A2.22

1/2



4957573 (*) A2.23

4957540 (*) 13870721 (%)

11198371 (*)
12164711 (%)

(=
D
(*) 49857544

® () 4957534
(*) 12164711
) (*) 11198371

(*) 4857545
() 15970721

DL
(*) - Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
600 FILTRO ARIA E TUBAZIONI 1 A2.22
02 03 04 Filtre a air et canalisations Air Cleaner and Ducts
Luftfilter und Leitungen Filtro de aire y tuberias 22
06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.
553658 1
553659 1
562515 1
563555 1
593738 1
596698 1
596922 1

4067155 1
4067156 1
4952488 1
4955740 1
4955798 1
4955799 1
4955800 1
4957498 1
12639701 1

DENOMINAZIONE

ANELLO RITEGND
ANELLO TENUTA
ROSETTA TENUTA

VITE

POMELLO

COLLARE COMPL.
ELEMENTO FILTRANTE
BLOCCHETTO FISSAGGIO
BLOCCHETTO FISSAGGIO
VITE

FASCETTA COMPL.
DISTANZIALE
COPERCHIO PREFILTRO
PREFILTRO COMPL.
VASCHETTA

ROSETTA PIANA

DESIGNATION

ARRETOIR

JOINT

JOINT

vIsS

BOUTON
COLLIER
ELEMENT FILTRANT
TAQUET
TAQUET

VIS

COLLIER
ENTRETOISE -
COUVERCLE
PREFILTRE
CUVE
RONDELLE

BENENNUNG

HALTERING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
KNEBELGRIFF
SCHELLE . .
FILTEREINSATZ
SPANNSTUCK
SPANNSTUCK
SCHRAUBE
HALTEBANO
ABSTANDSTUCK
DECKEL
VORREINIGER
GLOCKE
SCHEIBE

a223

DESCRIPTION

RETAINER
SEAL
GASKET
SCREW
KNOB
COLLAR
CARTRIDGE
PAD

PAD

SCREW
STRAP
SPACER
COVER
PRE-FILTER
BOWL
WASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

RETENEDOR
JUNTA
JUNT A
TORNILLO
BOTON
COLLAR
FILTRO
MULETILLA
MULETILLA
TORNILLO
ABRAZADERA
SEPARADOR
TAPA
PREFILTRO
TAZA
ARANDEL A

1/

‘
i




596922

553658
553659
4957498

&mm

AW Jesrer:

562515
4955799
4955798
4067156
4067155
12639701 4355740
4852488

4955800

600

01 02 03 04
N\ - 05 06 07 08

Filtre a air
Luftfilter

FILTRO ARIA 495755713

Air Cleaner
Filtro de aire

' A2.23




FIAT 600 (1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

553658 1
553659 1
563555 1
596698 1
599501 1
4067155 1
4067156 1
4952488 1
4955740 1
4957498 1
4959009 1
4963663 1
12170890 1
12639701 1

DENOMINAZIONE

ANELLO RITEGNU
ANELLO TENUTA

VITE

COLLARE COMPL.
VALVOLA

BLOCCHETTO FISSAGGIO
BLOCCHETTO FISSAGGIO
VITE

FASCETTA COMPL.
VASCHETTA

PREFILIRO

ELEMENTO FILTRANTE
COLLARE

ROSETTA PIANA

N IR —

DESIGNATION

ARRETOIR
JOINT

VIS
COLLIER
SOUPAPE
TAQUET
TAQUET
VIS
COLLIER
CUVE
PREFILTRE
ELEMENT FILTRANT
COLLIER
RONDELLE

g

BENENNUNG

HALTERING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHELLE
VENTIL
SPANNSTUCK
SPANNSTUCK
SCHRAUBE
HALTEBAND
GLOCKE
VORREINIGER
FILTEREINSATZ
SCHELLE
SCHE IBE

i

A223/ 1 (3-1971)

DESCRIPTION DENOMINACIONES
RETAINER RETENEDOR
SEAL JUNTA
SCREW TORNILLO
COLLAR COLLAR
VALVE VALVULA
PAD MULETILLA
PAD MULETILLA
SCREW TORNILLO
STRAP ABRAZADERA
BOWL TAZA
PRE-FILTER PREFILTRO
CARTRIDGE FILTRO
COLLAR ABRAZADERA
WASHER ARANDEL A

1/ 1




4363663 !
553658 A | 4067155
553659 K —\ 4952488 | 4955740
4957498 [~ \ 12639701
/L/ ) 4067156
%__4959009
1217089[]
N ) 599501
DL = — — 563555-],598698
600 | FILTRO ARIA 4963659 1 A2.23/1
01 02 03 04 Filtre & air Air Cleaner
05 06 07 08 Luftfilter Filtro de aire

1



FIAT 600 (1 ED)

MODIF,

N.ORDINAZ. Q.

607942
756618
765640
767107

» o

768068

769203

769518

988973
4002890
4081258
4564844
4592280
4600631
4607655
4607673
4617973
4641873
4641874
4647657
4659288
4660003
4660069

4660210

-

4660212

—

4660214

4661307
10181711
10184311
10260160
10280060
10296160
10300611
10902221
10978021
11195470
11197771
11198071
11198371
11234721
12164711
13516920
13517630

ONPNNWD N = NN~ &N~

bt s bt s NI M e = VNN e N

DENOMINAZ IONE

STAFFETTA Sur.
ROSETTA PIANA
STAFFETTA
PORTAPOLVERIZZATORE
COMPL.

TUBO PER CILINDRI
POLVERIZZATORE

POMPA INIEZIONE COMPL.
TuBO

STAFFETTA INF,
GUARNIZIONE

ROSETTA PIANA
BLOCCHETTO FISSAGGIO
PRIGIONIERO
GUARNIZIONE

SUPPORTO

BOCCHETTONE
STAFFETTA SuP.
STAFFETTA INF.

TUBO SCARICO INIETTORI
FILTRO COMPL.
SMORZATORE

POMPA ALIMENFAZIOUNE
COMP L.

TUBO

DALLA POMPA AL FILTRO
Tuso

DAL FILTRO ALLA POMPA
SUPPORTO

GUARNI ZIONE
BOCCHETTONE
BOCCHETTONE

ROSETTA. TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA

TAPPO

VITE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

DADO

PRIGIONIERD
PRIGIONIERO

DESIGNATION

COLLIER
RONDELLE
COLLIER
PORTE-INJECTEUR

Tuyau
INJECTEUR
POMPE INJECTION
TUYAU
COLLIER
JOINT
RONDELLE
TAQUET
GOUJON
JOINT
SUPPORT
VIS-RACCORD
COLLIER
COLLIER
TUYAU
FILTRE
AMORT I SSEUR

POMPE DE ALIMENTATION -

TUurau
TUYAU

SUPPORT

JOINT
VIS-RACCORD
VIS-RACCORD
JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

ECROU

GOUJON

GOUJON

BENENNUNG

HALTER
SCHEIBE
HALTER
DUESENHALTER

ROHR

DUESE
EINSPRITZPUMPE
ROHR

HALTER
DICHTUNG

SCHE 1BE
SPANNSTUCK
STIFTSCHRAUBE
DICHTUNG
LAGER
HOHLSCHRAUBE
HALTER

" HALTER

ROHR

FILTER

SCHWINGUNG SDAEMPFER
KRAFTSTOFFPUMPE

ROHR
ROHR

LAGER

DICHTUNG
HOHLSCHRAUBE
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
MUTTER
STIFTSCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE

DESCRIPTION

RETAINER
WASHER
RETAINER
NOZZLE HOLDER

PIPE
NOZZLE
INJECTION PUMP
PIPE
RETAINER
GASKET
WASHER
PAD

STUD
GASKET
SUPPORT
UNION
RETAINER
RETAINER
PIPE
FILTER
DAMPER
FUEL PUMP

PIPE
PIPE

SUPPORT
GASKET
UNTION
UNION
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG

SCREW
SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW

NUT

STuD

STUD

(3-1971)

DENOMINACIONES

ABRAZADERA
ARANDEL A
ABRAZADERA
INYECTOR

Tuso

PULVERIZADOR

BOMBA DE INYECCION
TUBOD

ABRAZADERA

JUNTA

ARANDEL A

MULETILLA
ESPARRAGO

JUNTA

SOPORTE

BoQUILLA
ABRAZADERA
ABRAZADERA

TusO

FILTRO
ANTIVIBRADOR

BOMBA DE ALIMENTACION

TusOo
TUBO

SOPORTE

JUNTA

BOQUILLA

BoQuiILLA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TUERCA

ESPARRAGO
ESPARRAGO

1/




11234121

411913 11188371
10260160 12164711
1nzauus;ﬁu—\\\\\\\\\\\\\\\\\ig?
1030061 1 o |
toieagn_ = (= ; 988973
10280060___ y i QN 10902221
660212__— g7
4659288 Az2.26 607942
A2.01 4002890
10181711

988973
42.25 4660069
4081258
4607673

10296160, 16100811
4660210 11198071
4860003 4600631
> T 4607655
s
‘ 13516920
G 4 11188071
16100811
600 | ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE A2.24
Alimentation par injection Fuel Injection System
01 02 03 04 . . M A . . .
Einspritzausriistung Alimentacién e inyeccién 12
05 06 07 08 J




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

- B S T pppR—

15970721 3
16100811 7
16100821 8

DENOMINAZIONE

VITE
DADO
DADO

DESIGNATION

VIS
ECROU
ECROU

BENENNUNG

SCHRAUBE
MUTTER
MUTTER

SCREW
NUT
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES
TORNILLO
TUERCA
TUERCA
2/ 2




4647657
10978021 _,//;E 16100821
11195470 —  —— 736616
168068 765640
13517630
a2.35 167107
769203
4661307
769518 az2.27
16100811
11198071
4564844
4600031
600 ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE A2.24
01 02 03 04 Alimentation par injection Fuel Injection System
Einspritzausriistung Alimentacién e inyeccion 2/2
05 06 07 08




FIAT 600- (1 ED)

MODIF.

607942
756618
765640
767107

768068
-769203
169536
988973

4002890 .

4081258
4564844
4592280
4600631
4607627
4607655
4607673
4617425
4617972
4619241
4641873
4641874
4647657
4659288
4660069

4660210

4660214
4660382

4660384

10181711
10184311
10260160
10280060
10296160
10902221
10978021
11195470
11197771
11198071
11198371
11234721
12164711

N.ORDINAZ. Q.

Pt g NN g et b s O N W e N e D S p O -

- r—

—

NNV NON~PONWN

. DENOMINAZ IONE

STAFFETTA SuP,
ROSEFTA PIANA
STAFFETTA
PORTAPOLVERIZZATORE
COMPL.

TuBO PER CILINDRI
POLVERIZZATCRE

POMPA INIEZIONE COMPL.
TUBO

STAFFETTA INF.

GUARNI ZIONE

ROSETTA PIANA
BLOCCHETTO FISSAGGIO
PRIGIONIERD

GUARNI ZIONE
GUARN I ZIONE

SUPPORTO

ASTUCCIO

BOCCHETTONE

TuBo

STAFFETTA SuUP.
STAFFETTA INrf.

TUBGO SCARICO INIETTORI
FILTRO COMPL.

POMPA ALIMENTAZIONE
COMPL.

TUBO

DALLA POMPA AL FILTRO
SUPPORTO

Tuso

DALLA POMPA AL FILTRO
TuBo

DAL FILTRO ALLA POMPA
BOCCHETTONE
BOCCHETTONE

ROSETTA TENUTFA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA T&ENUTA

VITE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

DADO

DESIGNATION

COLLIER
RONDELLE
COLLIER
PORTE-INJECTEUR

TuYau

INJECTEUR

POMPE INJECTION
TUYAu

COLLIER

JOINT

RONDELLE

TAQUET

GOUJON

JOINT

JOINT

SUPPORT

ETUI
VIS-RACCORD
TUYAU

COLLIER

COLLIER

TUYAU

FILTRE

POMPE DE ALIMENTATION

TUYAU

SUPPORT
TUYAU

TUY AU

VIS-RACCORD
VIS-RACCORD
JOINT

JOINT

JOINT

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

ECROV

BENENNUNG

HALTER
SCHEIBE
HALTER
DUESENHALTER

ROHR

DUESE
EINSPRITZPUMPE
ROHR

HALTER
DICHTUNG
SCHEIBE
SPANNSTUCK
STIFTSCHRAUBE
DICHTUNG
DICHTUNG
LAGER

ETUI
HOHLSCHRAUBE
ROHR

HALTER

HALTER

ROHR

FILTER

KRAFTSTOFFPUMPE
ROHR

LAGER
ROHR *

ROHR

HOHLSCHRAUBE
HOHLSCHRAUSBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
SCHRAUBE
MUTTER

DESCRIPTION

RETAINER
WASHER
RETAINER
NOZZLE HOLDER

PIPE
NOZZLE
INJECTION PUMP
PIPE
RETAINER
GASKET
WASHER
PAD

STuUD
GASKET
GASKET
SUPPORT
CASE
UNTON
PIPE
RETAINER
RETAINER
PIPE
FILTER
FUEL PUMP

PIPE

SUPPORT
PIPE

PIPE

UNION
UNION
GASKET
GASKET
GASKET
SCREW
SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW

NUT

A224/ 1

(3-1971)

DENOMINACIONES

ABRAZADERA
ARANDELA
ABRAZADERA
INYECTOR

TUBO

PUL VERI ZADOR

BOMBA DE INYECCION
TUBO

ABRAZADERA

JUNTA

ARANDEL A

MULETILLA
ESPARRAGO”

JUNTA

JUNTA

SOPORTE

ESTUCHE

BOQUILLA

TUBO

ABRAZADERA
ABRAZADERA

TUBD

FILTRO

BOMBA DE AL IMENTACION

TuBO

SOPORTE
TUBO

TuBO

BOQUILLA

BOQuUILLA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENOD
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TUERCA

1/




4617972 4619241
10260160 11234721 4660214
11198371 10280060

A2.01 12164711 15970721 .
10280060 1119837
10184311  — 10184311
10184311 R 10802221
10280060 1197771
4660384 : 607942
4660382 — 4002890

4659288 a2.26
A2.0lI

) 1 []

10181711
10296160

4660210
10181711

) 3516920
4660069 A2.2s ~ 1198071
4081258 6100811

11198071
4607655

01

600
02 03 04
06 08

ALl IVI ENTAZIONE AD INIEZIONE

Fuel Injection System
Alimentacion e inyeccién

Alimentation par injection
Einspritzausristung

A2.24/1

1/2



FIAT 600 (1 ED) . A224/ 1 {3-1971)
MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
13516920 2 PRIGIONIERO GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
13517630 8 PRIGIONIERO GOU JON STIFTSCHRAUBE STuD ESPARRAGO
15970721 3 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16100811 8 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
16100821 8 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
2/ 2




4647657
168088 16100821
756618
765640
4641874 13517630
4641873 A2.35 167107
10978021 763203
11185470 ﬁ/@’
4532280
769536 A2.27t1‘[45”425
4607627
16100811 @3540)
11198071
4564844
460083 |
600 ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE A2.24/1
01 02 03 04 Alimentation par injection Fuel Injection System

06 08 Einspritzausristung Alimentacién e inyeccién 2/2




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IUNE
9910053 1 VITE
9910054 1 COPERCHIO
9910066 1 MOLLA
9913989 6 VITE CON ROSETTA
9915832 1 PERNO
9915834 1 FILTRO
9915965 1 DISTANZIALE
9918455 2 ROSETTA PIANA
9918456 1 LEVA
9919325 1 MOLLA
9920703 1 ROSETTA PIANA
9921451 1 MEMBRANA

DESIGNATION

VIS
COUVERCLE
RESSORT
VIS AVEC RONDELLE
AXE

FILTRE
ENTRETOISE
RONDE LLE
LEVIER.
RESSORT
RONDELLE
MEMBRANE

BENENNUNG

SCHRAUBE
DECKEL

FEDER
SCHRAUBE MIT SCHEIBE
BOLZEN
FILTER
ABSTANDSTUCK
SCHEIBE
HEBEL

FEDER
SCHEIBE
MEMBRAN

A225
DESCRIPTION

SCREW
COVER
SPRING
SCREW END WASHER ASSY
PIN
FILTER
SPACER
WASHER
LEVER
SPRING
WASHER
DIAPHRAGM

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TAPA
RESORTE
TORNILLO CON ARANDELA
EJE
FILTRO
SEPARADOR
ARANDELA
PALANCA
RESORTE
ARANDELA
MEMBRANA

1/ 1




9910053
9920703
9910054
9913989
0915834
9921451
9915965 9910066
9919325 P 9918456
i
\/:"/
O< 8918455
(:::::a 8915832
600 POMPA ALIMENTAZIONE 4660069 (RCD) A2.25
01 02 03 04 ~ Pompe d’alimentation Fuel Pump

Kraftstoffpumpe Bomba de alimentacion

05 06 07 08



FI1AT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZIONE

4621740

w

4651986

9918103
9918104
9918105
9918107
9918109
9918110
9918111
9918123
9918124
9318125
9918145
9918385
9918386
9919164
9923018

bt = N\) = e s b D) N NN D 17,

1

CORREDO,COMPOSTO DA

1 (FISPA)
ROSEFTA TENUTA
ROSETTA PIANA
ANELLO TENUTA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
TAPPO

TAPPO
VASCHETTA
ROSETTA TENUTA
VITE

ROSETTA TENUTA
VITE

COPERCHIO INF.
COLONNETTA
COPERCHIO

CORREDO,COMPOSTO DA

DESIGNATION

POCHETTE~CONTENANT ee oo

POCHETTE-CONTENANT ae oo

JOINT
RONDELLE
JOINT
RONDELLE
RONDELLE
BOUCHON
BOUCHON
CUVE
JOINT

VIS

JOINT

VIS
COUVERCLE
COLONNETTE
COUVERCLE

BENENNUNG

AUSRUESTUNG BESTEHEND
AUS eeee

AUSRUESTUNG BESTEHEND
AUS eecee

DICHTRING

SCHEIBE

DICHTRING

SCHEIBE

SCHEIBE

STOPFEN

STOPFEN

GLOCKE

DICHTRING

SCHRAUBE

DICHTRING

SCHRAUBE

DECKEL

BOLZEN

DECKEL

KIT-CONSISTING OFeese

KIT-CONSISTING OF.ese

GASKET
WASHER
SEAL
WASHER
WASHER
PLUG
PLUG
BOWL
GASKET
SCREW
GASKET
SCREW
COVER
STUD
COVER

(3-1971)

DENOMINACIONES

EQUIPO-COMPUESTO DEsee

EQUIPO-COMPUESTO DE...

JUNTA
ARANDEL A
JUNTA
ARANDEL A
ARANDELA
TAPON
TAPON
TAZA
JUNTA
TORNILLO
JUNTA
TORNILLD
TAPA
ESPARRAGO
TAPA

17 1




9918385

8923018

8918110

8918107

9918109

9918105 — 1
9318103 —1
|

@ 9918111
9918104

1_ 9918105
1__ 9918103

9918103 _1I

9918124

9919164

19918103
9918123

8918386

s

9918145
9918125

s
e

4621740-4651986 = |

600

01 02 03 04
05 06 07 08

FILTRO COMBUSTIBILE 4659288 (CAV)

Filtre a combustible Fuel Filter

Kraftstoffilter

Filtro de combustible

A2.26




N

FIAT 600 (1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

MODIF,

9008545
9008551
9008554
9008556
9008557
3008558
9008562
9008564

= e PN

9916396
9916399
9918559
9918560
9918561
9918562
9918563
9918565
9918570
9918582
9918584
9918589
9918625
9918626
9918627
9918629
9918630
9918631
9918632
9918640
9918648
9918650
9919395
9920630
9922924
9922926
9922927
9922928
9922930
9922931
9922932
9922933
9922934
9922935
9922936
9922937
9922938

[ O T Y Ml Tl e T S e S I N it i A

DENOMINAZ IONE

ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLD TENUTA
ROSETTA TENUFA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ROSETTA PIANA
CORREDO, COMPOSTO DA
3

VITE

ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

MOLLA

MOLLA

LEVA (%)

- PIASTRINA

BOCCHETTONE
MOLLA

LINGUETTA
GIRANTE

ROSETTA PIANA
RACCORDO
ALBERINO

VITE

DADO

ROSETTA PIANA
LEVA (%)
LINGUETTA

LEVA (%)

LEVA (=}

VITE

ROSETTA SICUREZZA
CORPO

ALBERINO

ANELLO SICURZZZA
POMPA ALIMENTAZIONE
ANELLO APPOGGIO
VITE

ANELLO CON RULLI
ROSETTA PIANA
CAMMA

PERNO

PATTINO

ANELLO TENUTA
VALVOLA

DES IGNATION

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

RONDELLE
POCHETTE-CONTENANT e 0

VIS

RONDELLE FREIN
VIS

VIS

RESSORT
RESSORT

LEVIER
PLAQUETTE
VIS-RACCORD
RESSORT
LINGUET

ROTOR

RONDELLE
RACCORD

AXE

VIS

ECROU

RONDELLE
LEVIER

LINGUET

LEVIER

LEVIER

VIS

RONDcLLE FREIN
CORPS

AXE

ARRETOIR

POMPE DE ALIMENTATION
RONDELLE BUTEE
VIS

BAGUE

RONDELLE

CAME

AXE

PATIN

JOINT

SOUPAPE

BENENNUNG

DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHEIBE
AUSRUESTUNG BESTEHEND
AUS ceee
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SCHRAUSBE
SCHRAUBE

FEDER

FEDER

HEBEL
PLAETTCHEN
HOHLSCHRAUBE
FEDER
SCHEIBENFEDER
PUMPENRAD
SCHEIBE
STUTZEN

WELLE

SCHRAUBE
MUTTER

SCHEIBE

HEBEL

SCHE IBENFEDER
HEBEL

HE BEL

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
GEHAUSE

WE LLE
SICHERUNGSR ING
KRAFTSTOFFPUMPE
DRUCKSCHEIBE
SCHRAUBE

RING

SCHE IBE

NOCKEN

BOLZEN
GLEITSTEIN
DICHTRING
VENTIL

A227

DESCRIPTION

SEAL

SEAL

SEAL

GASKET

SEAL

SEAL

WASHER

KIT-CONSISTING OFeeee

SCREW
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SPRING
SPRING
LEVER
PLATE
UNION
SPRING

KEY
IMPELLER
WASHER
CONNECTION
SHAFT
SCREW

NUT

WASHER
LEVER

KEY

LEVER
LEVER
SCREW
LOCKWASHER
BODY

SHAFT
LOCKRING
FUEL PUMP
THRUST RING
SCREW

RING
WASHER

CAM

PIN

PAD

SEAL

VALVE

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

ARANDEL A
EQUIPO-COMPUESTO DE...

TORNILLO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
RESORTE

RESORTE

PALANCA

PLACA

BOQUILLA
RESORTE

CHAVETA
IMPULSOR
ARANDELA

RACOR

EJE

TORNILLO

TUERCA

ARANDEL A
PALANCA

CHAVETA

PALANCA

PALANCA
TORNILLO
ARANDELA DE FRENO
CUERPO

EJE

ANILLO DE FRENO
BOMBA DE AL IMENTACION -
ANELLO DE APOYO
TORNILLO

ANILLO

ARANDEL A

LEVA

EJE

PATIN

JUNTA

VALVULA

1/




9008562

8922953

9922943 1

9922945

9922944

9322947 sp o, 6]
8922948 sp 0,8

9922948 sp 1,0
9922950 sp 1,2
9922951 sp 1.4
9922952 SP 3.0

9918570
8008562
9922938
- 8008551
9922837

9922945........%?@2@9 ~ ' 9922954

9922936 G2 NP3 o~ 9922987

8322924

9008545

9923005 - 1

4 9923001 - 2
T e 9008564 - 3

9922955 - 4

9922939 _I_O 3

9922940
9922941
9919395
9923004
9918559
9918630

9918629

- 9918631
9918562

-9918565

9920630
9916396
9922939
9922940
9922944
9918560
9918561
9918563-9918648
9916399
9918630
9916399
5918650-9918632

600

01 02 03 04
05 06 07 08

Pompe d'injection
Einspritzpumpe

POMPA INIEZI1ONE 769518 (Bosch)

Injection Pump
Bomba de inyeccion

A2.217

1/2



FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

9922939
9922940
9922941
9922943
9922944
9922945
9922946
9922947
9922948
9922949
9922950
9922951
9922952
9922953
9922954
9922955

9922956
9922957
9922958
9922959
9922960
9922961
9922962
9922963
9922964
9922965
9922966
9922967
9922968
9922969
9922970
9922971
9922972
9922973
9922974
9922975
9922976
9922977
9922978
9922979
9922980
9922981
9922982
9922983
9922984

N.ORDINAZ.

Q.

o

—

DENOMINAZ IONE

ANELLO TENUTA
PIASTRA

VITE

ANELLO TENUTA
VITE
COPERCHIO
MOLLA

ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA Pl ANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
VALVOLA
ANELLO TENUTA

SP.0,6
SP.0,8
SP.1,0
SPe.1y2
SP.l,y4
SPe340

CORREDO,COMPOSTO DA
4

MOLLA
PIATTELLO
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSET.TA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
ROSEITA PIANA

SP.1,0

SPely2

SPels4

SPaly6

SP.1,8

SP.1,8

SP.1,85
SP.1,90
SP.1495
SP.2,00
SP.2,05
SPe2,10
SP.2415
SPe2,20
SP. 2425
SP.2430
SP.2y35
SP.2,40
SP.2,45
SP+2,50
SP+2455

-SP.2460

SP.2465
SP.2,70
SP.2,75
SP.2,80

DESIGNATION

JOINT
PLAQUE
VIS
JOINT
VIS
COUVERCLE
RESSORT
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
SOUPAPE
JOINT

POCHETTE-CONTENANT ee 0

RESSORT

COUPELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDE LLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDE LLE
RONDELLE
RONDE LLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE

BENENNUNG

DICHTRING
PLATTE
SCHRAUBE
DICHTRING
SCHRAUBE
DECKEL
FEDER
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHE IBE
SCHEIBE
SCHE I'BE
VENTIL
DICHTRING

AUSRUESTUNG BESTEHEND

AUS eeaee
FEDER
TELLERSCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE

'SCHEIBE

SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE

'SCHEIBE’

SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE

'SCHEIBE

SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE

" SCHEIBE

SEAL
PLATE
SCREW
SEAL
SCREW
COVER
SPRING
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
VALVE
SEAL
KIT-CONSISTING OFeeee

SPRING
PLATE

WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER

" WASHER

WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
PLACA
TORNILLO
JUNTA
TORNILLO
TAPA
RESORTE
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDELA
VALVULA
JUNTA

EQUIPO-COMPUESTO DE...

RESORTE

PLATILLO
ARANDELA
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA

2/




b die

/
9922964 sP'1.8 ]
9922965 SP 1.85 9922956 o | 4
9922966 SP 1,90 9922957 3
9922967 sP 1,95 9922958 B
3§§§3§§ 2.0 0922959 sP 1.
05 0922960 SP 1.2 1_ 9922988 9916399
9922970 sp 2,10
_ 9922951 SP 1.4 9922990
9922971 sp 2,15 ,
0922072 3322862 5P 1.6 9922092
022812 sp 2,20 9922963 sP 1.8
0922973 sP 2,25 O — ] |1
0022974 sP 2.30 : o= 9922989
9822975 sP 2.35 _ ‘ Yo
9922976 sp 2,10 ’ A\ SN
2 - 9922997 > ‘ By | e
9922977 s° 2,45 - WA g 4
9922978 sP 2.50 2299 BARCE T4 - :
9922979 sp 2,55 9922994 sy 91 ' _
9922980 sp 2,60 9922998 8918626
o ¥ 2 z
0922983 sP 2,75 2 8918362
8922984 sp 2,80 9008557 | 9922991
9922985 SP 2.85 9918584 9008556
9922986 sp 2,90 9922999
9008554
9922930 9923003
9922928 9008558
8922927 9923002
9922933 9918627
9922926 9922934 9923005 = 1
9922932 9918589 /y 9923001 = 2
L 9008564 = 3
9922955 = 4
600 POMPA INIEZIONE 769518 (Bosch) A2.27
01 02 03 04 Pompe d’injection ‘ Injection Pump
Einspritzpumpe Bomba de inyeccién

05 06 07 08

2/2



FIAT 600 (1 ED)
MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZ IONE

9922985
9922986
9922987
9922988
9922989
9922990
9922991
9922992
9922994
9922995
9922997
9922998
9922999
9923001

9923002
9923003
9923004

9923005

el T o S S S

-

ROSETTA PIANA SP.2,85
ROSETTA PIANA SP.2,90
ROSETTA TENUTA

ANELLO TENUTA

TAPPO

ROSETTA PIANA

VALVOLA

VITE

ALBERINO

MOLLA

GIUNTO

ROSETTA PIANA

BOCCOLA
CORREDO,COMPOSTO DA

2

ROSETTA PIANA

BOCCOLA

PIASTRA

CORREDO, COMPOSTO DA

1

(*) DEFINIRE A MONTAGGIO

DESIGNATION

RONDELLE
RONDELLE
JOINT

JOINT
BOUCHON
RONDELLE
SOUPAPE

VIS

AXE

RESSORT
ACCOUPLEMENT
RONDELLE
DOUILLE
POCHETTE-CONTENANT ¢ e

RONDELLE

DOUILLE

PLAQUE
POCHETTE-CONTENANT s cse

DEFINIR AU MONTAGE

BENENNUNG

SCHEI1BE

SCHEIBE

DICHTRING

DICHTRING

STOPFEN

SCHEIBE

VENTIL

SCHRAUBE

WELLE

FEDER

KUPPLUNG

SCHEIBE

BUCHSE _
AUSRUESTUNG BESTEHEND
AUS cees

SCHEIBE

BUCHSE

PLATTE .
AUSRUE STUNG BESTEHEND
AUS eooe

NACH BEDARF

WASHER
WASHER
GASKET

SEAL

PLUG

WASHER

VALVE

SCREW

SHAFT

SPRING
COUPLING
WASHER

BUSH .
KIT-CONSISTING OFcoss

WASHER

BUSH

PLATE

KIT-CONSISTING OFceeo

AS REQUIRED

(3-1971)

DENOMINAC IONES

ARANDEL A
ARANDEL A
JUNTA '
JUNTA
TAPON
ARANDELA
VAL VUL A
TORNILLO
EJE
RESORTE
ARRASTRE
ARANDELA
CASQUILLO

EQUIPO-COMPUESTO DEess

ARANDELA
CASQUILLO
PLACA

EQUIPO-COMPUESTO DE...

LO QUE FALTA

3/ 3




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

9917884

9917886
9917887
9917888
9917889
9917890
9917891

———

9917892
9917893
9917894
9917895
9917897
9917898
9917899
9917901
9917902
9917903
9917905
9917908

g VU el SN el

9917909
9917910
9917912
9917913
9917914
9917916
9917917
9917919
9917920
9917921
9917922
9917923
9917924
9917925
9917926
9917927
9917929
9917930
9917931
9917932
9917933
9917934
9917936
9917937

PN = PO ot P NN e b e bt e N e N e N et D) e

DENOMINAZ IONE

PIATTELLO

CON 1 SCANALATURA
MOLLA
PISTONCINO
MANICOTTO
ROSETTA PIANA
FILTRO
PIATTELLO

CON 2 SCANALATURE
MOLLA

MOLLA

RACCORDO
ROSETTA TENUTA
PALETTA

SEDE
GUARNIZIONE
VITE

ROSETTA TENUTA
ANELLO TENUTA
VALVOLA

VITE DI SFIATO

ALBERO DI COMANDO
PIASTRINA REGISTRO
RULLO

PIASTRINA

VITE

ANELLO SICUREZZA
MASSA CENTRIFUGA
ANELLO APPOGGIO
ANELLO TENUTA
ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICUREZZA
GUARNIZIONE
COPERCHIO

GUARNI ZIONE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
PIASTRA

MOLLA

PIASTRA

ROSETTA SICUREZZA
STAFFA

VITE

PRIGIONIERO

DADO

DESIGNATION

COUPELLE

RESSORT
PISTON
MANCHON
RONDELLE
FILTRE
COUPELLE

RESSORT
RESSORT
RACCORD
JOINT
AUBE
SIEGE
JOINT
VIS
JOINT
JOINT
SOUPAPE
VIS D'EVENT

ARBRE

CALE

GALET
PLAQUETTE

VIS

ARRETOIR
MASSELOTTE
RONDELLE BUTEE
JOINT

ARRETOIR
ARRETOIR

JOINT
COUVERCLE
JOINT

VIS

RONDELLE FREIN
PLAQUE

RESSORT

PLAQUE
RONDELLE FREIN
ETRIER

VIS

GOUJON

ECROU

BENENNUNG

TELLERSCHEIBE

FEDER
STOESSEL
SPANNSCHLOSS
SCHE IBE
FILTER
TELLERSCHEIBE

FEDER
FEDER
STUTZEN
DICHTRING
SCHAUFEL
SITZ .
DICHTUNG
SCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
VENTIL
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE

WELLE
DISTANZSCHEIBE
ROLLE
PLAETTCHEN
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
FLIEHGEWICHT
DRUCKSCHEIBE
DICHTRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
PLATTE

FEDER

PLATTE
SICHERUNGSRING
HALTER
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
MUTTER

A227/7 1 (3-1971)

DESCRIPTION DENOMINACIONES
PLATE PLATILLO
SPRING RESORTE
PLUNGER EMBOLO
SLEEVE TUERCA
WASHER ARANDELA
FILTER FILTRO
PLATE PLATILLO
SPRING RESORTE
SPRING RESORTE
CONNECTIGON RACOR
GASKET JUNTA
BLADE ALABE
SEAT ASIENTO
GASKET JUNTA
SCREW TORNILLO
GASKET JUNTA
SEAL JUNTA
VALVE VALVULA
VENT SCREW TORNILLO DE RESPIRA-

CION

SHAFT ARBOL
SHIM SUPLEMENTO
ROLLER TUERCA
PLATE PLACA
SCREW TORNILLO
LOCKRING ANILLO DE FRENO
WE IGHT CONTRAPESO
THRUST RING ANELLO DE APOYO
SEAL JUNTA
LOCKRING ANILLO DE FRENO
LOCKRING ANILLO DE FRENO
GASKET JUNTA
COVER TAPA
GASKET JUNTA
SCREW TORNILLO
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
PLATE PLACA
SPRING RESORTE
PLATE PLACA
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
BRACKET SOPORTE :
SCREW TORNILLO
STUD ESPARRAGO
NUT TUERCA

1/



9918096
9918085
8917894
9917895
9917893
9917890

9917892
9917888
9917889
9917887
8917886

9917986

8920951
8917897

8917987
8917899
8917898
8917903

— hd

9918003 —N

9917884
9917891

Eéifi;—_ 9917912

9917905

9920107

9917910
@

G@Sﬂii!i ) -i.
9917913
9917909
9317902
9917901

: 9916985
9917989 9917914
9917992
9917916
917919
9921051
9179117

= m-ffi.%

VES
9917921
2,05 9923012
2,18 9922903
2,31 9922904
9917993
9917917

9917991

@

01

600

02 03 04

06

08

Pompe d’injection
Einspritzpumpe

POMPA INIEZION E 769536 (CAV)

Injecticn Pump
Bomba-de inyeccién

A2.27/1

1/2




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE
9917938 2 ROSETTA PIANA
9917939 1 DADO
9917940 1 DADO
9917941 1 ROSETTA SICUREZZA
9917942 1 ROSETTA PIANA
9917943 1 GANCIO
9917944 1 MOLLA
9917945 1 RITEGNO MOLLA
9917948 1 TIRANTE
9917949 1 ALBERINO
9917950 & ANELLO TENUTA
9917951 1 LEVA DI STOP
9917952 2 CAPPUCCIO
9917953 2 DADO
9917954 1 ALBERIND COMANDO
9917955 1 LEVA COMANDO
9917956 1 MOLLA
9917957 1 MOLLA MINIMO
9917958 1 GUIDA MOLLA
9917959 1 COPERCHIO
9917960 2 VITE
9917961 2 DADO
9917962 2 ROSETTA SICUREZZA
9917964 1 VITE DI SFIATO
9917965 1 ROSETTA PIANA
9917967 1 GUARNIZ IONE
9917968 1 PRIGIONIERO
9917969 1 DADO
9917970 1 ROSETTA TENUTA
9917971 1 PERNO GIUNTO SFERICD
9917975 2 ANELLO TENUTA
9917978 1 ROSETTA TENUTA
9917981 1 ROSETTA PIANA
9917982 1 MOLLA
9917984 1 RACCORDO
9917986 2 PIASTRA
9917987 1 GIRANTE
9917988 1 CORPO
9917989 - 4 RACCORDO ©DI PRESSIONE
9917390 1 VITE
9917991 1 ANELLG SICUREZZA
9917992 1 CAMMA
9917993 1 MOLLA EST.
9917994 1 MOLLA INT.
9917995 VALVOLA
9917996 1 RITEGNO MOLLA

DESIGNATION

RONDELLE
ECROU

ECROU .
RONDELLE FREIN
RONDELLE
CROCHET
RESSORT
ARRETOIR
TIRANT

AXE

JOINT

LEVIER
CAPUCHON
ECROU

AXE

LEVIER
RESSORT
RESSORT
GUIDE-RESSORT
COUVERCLE

VIS

ECROU
RONDELLE FREIN
VIS D'EVENT

RONDE LLE
JOINT
GOUJON
ECROU
JOINT
ROTULE
JOINT
JOINT
RONDELLE
RESSORT
RACCORD
PLAQUE
ROTOR
CORPS
RACCORD
vis
ARRETOIR
CAME
RESSORT
RESSORT
SOUPAPE
ARRETOIR

BENENNUNG

SCHEIBE

MUTTER

MUTTER
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

HAKEN

FEDER
FEDERHALTER
STANGE

WELLE
DICHTRING
HEBEL
SCHUTZKAPPE
MUTTER

WELLE

HEBEL

FEDER

FEDER
FEDERFUEHRUNG
DECKEL
SCHRAUBE
MUTTER
SICHERUNGSR ING
ENTLUF TUNG SSCHRAUBE

SCHE IBE
DICHTUNG
STIFTSCHRAUBE
MUTTER
DICHTRING
KUGEL BOL ZEN
DICHTRING
DICHTRING
SCHEIBE
FEDER
STUTZEN
PLATTE
PUMPENRAD
GEHAUSE
STUTZEN
SCHRAUDE
STCHERUNGSRING
NOCKEN
FEDER

FEDER
VENTIL
FEDERHALTER

A227/ 1 (3-1971)
DESCRIPTION DENOMINACIONES
WASHER ARANDELA
NUT TUERCA
NUT TUERCA
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
WASHER ARANDELA
HOOK GANCHO
SPRING RESORTE
RETAINER RETENEDOR
ROD VARILLA
SHAFT EJE
SEAL JUNTA
LEVER PALANCA
800T CAPUCHON
NUT TUERCA
SHAFT EJE
LEVER PALANCA
SPRING RESORTE
SPRING RESORTE
SPRING GUIDE GUIA DE RESORTE
COVER TAPA
SCREW TORNILLO
NUT TUERCA
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
VENT SCREW TORNILLO DE RESPIRA-
CION
WASHER ARANDEL A
GASKET JUNTA
STUD ESPARRAGO
NUT TUERCA
GASKET JUNTA
BALL PIN ROTULA
SEAL JUNTA
GASKET JUNTA
WASHER ARANDEL A
SPRING RESORTE
CONNECTION RACOR
PLATE PLACA
TMPELLER IMPUL SOR
80DY CUERPO
CONNECTION RACOR
SCREW TORNILLO
LOCKRING ANILLO DE FRENO
CAM LEVA
SPRING RESORTE
SPRING RESORTE
VALVE VALVULA
RETAINER RETENEDOR

2/




9917953
9917927
9917855
9817952
9917964
9917965

0917960 ——F=>

091796 __/

9917952—/e =
9917950 U

9917936
8917954
9917945 -
9917943
9917944

9917934
9922905

9917933
9917995

9918002 + 0,001

9917956
9917931

9917832 —

9917942

9917930
9917941

98179317

g@&— 9917952
Bl 9917938

@ 9917940
9917950 L V.
\\ 0017839 | 9917971

9917953

ﬁ: 9917927

9917951

9917959

9917923
9917949

9918000 9917975
9917958 9922909
9917857 — — 9917967

B : 9922907
9917981

!
|
|
t

9917984

9918575
9919577

9919576%
9919569  gg;9573
8919574
9919571

1 1 9919570

9918096

9918095

9918988

9920107

9917925

(L
%//—_—»

9917970
9917969

I 9919572% 9922915

9917924

9918001

9917968
9917927
9917926
9922917
9917997
9917993
9917994

0,2 9922911
‘0,5 9922912

8922913
9922914

9917975
9917996

9917978
§9229i 0

01

600

02 03 04

06

08

Pompe d’injection
Einspritzpumpe

POMPA INIEZIONE 769536 (CAV)

Injection Pump
Bomba de inyeccion

A2.27/1

2/2



FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

9917997
9917998
9918000
9918001
9918002
9918003
9918095
9918096
9918985
9918988
9919569

9919570
9919571
9919572
9919573
9919574
9919575
9919576
9919577
9920107
$920951
9921051
9922900
9922903
9922904
9922905
9922907
9922909
9922910
9922911
9922912
9922913
9922914
9922915
9922917
9923012

N.ORDINAZ.

Q.

e

NN

N Dt o e =t

e

DENOMINAZIONE

SCODELLINO

LINGUETTA

ROSETTA PIANA

CORPO COMPL.

VALVOLA +0,001
COPERCHIO

ANELLO A DOPPIO CONO
RACCORDO

PATTINO

VALVOLA

VALVOLA ANTICIPO
COMP L.

LEVA

STANTUFFO

RACCORDO

ROSETTA PIANA

MOLLA

SFERA

SCODELLIND

MOLLA

RADDRIZZATORI

VITE

MANICOTTO

ROSETTA TENUTA
ROSETTA PIANA SP.2,18
ROSETTA PIANA SP.2,31
ROSETTA SICUREZZA
CORPO

TAPPO

VITE

ROSETTA PIANA 5P,.0,2
ROSETTA PIANA SP.0+5
ROSETTA PIANA SP.1,0
ROSETTA PIANA SP.2
ANELLO TENUTA

ANELLO SICUREZZA
ROSETTA PIANA SP.2,05

DESIGNATION

CUVETTE
LINGUET
RONDELLE
CORPS
SOUPAPE
COUVERCLE
B I-CONE
RACCORD
PATIN
SOUPAPE
SOUPAPE D AVANCE

LEVIER
PISTON
RACCORD
RONDELLE
RESSORT
BILLE
CUVETTE
RESSORT
REDRESSEURS
VIS
MANCHON
JOINT
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE FREIN
CORPS
BOUCHON
VIS
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
JOINT
ARRETOIR
RONDELLE

BENENNUNG

TELLERSCHEIBE
SCHEIBENFEDER
SCHEIBE
GEHAUSE
VENTIL

DECKEL
DICHTKEGEL
STUTZEN
GLEITSTEIN
VENTIL
REGELVENTIL

HEBEL

KOLBEN
STUTZEN
SCHEIBE

FEDER

KUGEL
TELLERSCHEIBE
FEDER
GLEICHRICHTER
SCHRAUBE
SPANNSCHLOSS
DICHTRING
SCHEIBE

SCHE IBE
SICHERUNG SR ING
GEHAUSE
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
DICHTRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

DESCRIPTION

A227/ 1

cup
KEY
WASHER

800y

VALVE

COVER

SLEEVE
CONNECTION
PAD

VALVE

RETARD DEVICE

LEVER
PISTON
CONNECTION
WASHER
SPRING
BALL

cup

SPRING
RECTIFIERS
SCREW
SLEEVE
GASKET
WASHER
WASHER
LOCKWASHER
BODY

PLUG

SCREW
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
SEAL
LOCKRING
WASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

PLATILLO

CHAVETA

ARANDELA

CUERPO

VALVULA

TAPA

ANILLO BICONICO
RACOR

PATIN

VALVULA .
VALVULA DE AVANCE

PALANCA

EMBOLO

RACOR

ARANDEL A
RESORTE

BOL A

PLATILLO
RESORTE
RECTIFICADORES
TORNILLO
TUERCA

JUNTA

ARANDEL A
ARANDEL A
ARANDELA DE FREND
CUERPO

TAPON

TORNILLO
ARANDEL A
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A

JUNTA

ANILLO DE FRENO
ARANDELA

3/ 3




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

656829
722023
.722027
726381
765103
766193
766837
766838
766839

767110
767111
767112
767113
767451
768061
768378

N.ORDINAZ.

Q.

Pt Pt st b s S e N\ e

N = et P s e

(=)

DENOMINAZ IONE

MOLLA

ROSEFTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
RACCORDO MANDATA (*)
FILTRO A BARRETTA (%)
DADO

TAPPO

VITE DI REGOLAZIONE
REGOLAZIONE

ASTA DI PRESSIONE
ANELLO TENUTA

DADO RITEGNO
ROSETTA TENUTA
BOCCHETTONE

RACCORDO MANDATA (%)
GRANO CENTRAGGIO

IN ALTERNATIVA

DESIGNATION

RESSORT

JOINT

JOINT

JOINT

RACCORD

FILTRE

ECROU

BOUCHON

VIS DE REGLAGE

TIGE

JOINT

ECROU

JOINT
VIS-RACCORD
RACCORD
ERGOT

EN ALTERNATIVE

BENENNUNG

FEDER

DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STUTZEN

FILTER

MUTTER

STOPFEN
EINSTELLSCHRAUBE

STANGE
DICHTRING
MUTTER
DICHTRING
HOHLSCHRAUBE
STUTZEN
PASSTIFT

ABWECHSELND

A235

DESCRIPTION

SPRING
GASKET
GASKET
GASKET
CONNECTION
FILTER

NUT

PLUG
ADJ/SCREW

ROD

SEAL

NUT

GASKET
UNION
CONNECTION
DOWEL

OPTIONAL

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE

JUNTA

JUNTA

JUNTA

RACOR

FILTRO

TUERCA

TAPON

TORNILLO DE REGLAJE

VARILLA
JUNTA
TUERCA
JUNT A
BOQUILLA
RACOR
PITON

OPTATIVO

1/ 1




[
g’\xmm

<> 122023
@\\.766937

656829
167110

122021
167111

167112
167113

(%) -Vedere elenco. -Yoir la diste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista

168378

01
05

600

02 03 04
06 07 08

PORTAPOLVERIZZATORE 76107

Porte-injecteur Nozzle Holder
Diisenhalter Inyector




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. - N.ORDINAZ

4023904
4023905
4232051

4551099
4551101
4557649
4613792
4617260
4617262
4619879

10389901
11195470
11198071
11902011
12179090
12179490
14330260
16043821
16100811
19053180

. Q.

-5

) 4 P g P s

=NNNNN =N - -

DENOMINAZ IONE

SCODELLINO
TASSELLO

CANDELA PRERISCALDA-
MENTO

RACCORDO
BOCCHETTONE
ANELLO TENUTA
SERBATOIO
SUPPORTO
DISTANZIALE

TUBO FLESSIBILE
DAL SERBATOIO AL
TERMOAVVIATORE
VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
TAPPO

COLLARE

COLLARE

ROSETTA TENUTA
VITE

DADO

TUBD FLESSIBILE

DESIGNATION

CUVETTE
TAMPON
BOUGIE PRECHAUFFAGE

RACCORD
VIS—-RACCORD
JOINT
RESERVOIR
SUPPORT
ENTRETOISE
TUYAU

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
BOUCHON
COLLIER
COLLIER

JOINT

VIS

ECROU

TUYAU

BENENNUNG

TELLERSCHEIBE
BEILAGE
GLUHKERZE

STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
BEHAELTER
LAGER
ABSTANDSTUCK ~
SCHLAUCH

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
STOPFEN
SCHELLE
SCHELLE
DICHTRING
SCHRAUBE
MUTTER
SCHLAUCH

cup
PAD
GLOW PLUG

CONNECTION
UNION

SEAL

TANK
SUPPORT
SPACER
HOSE

SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
PLUG
COLLAR
COLL AR
GASKET
SCREW

NUT

HOSE

€3-1971)

DENOMINACIONES

PLATILLO
TACO
BuJlIa

RACOR
BOQUILLA
JUNTA
DEPOSITO
SOPORTE
SEPARADOR
MANGA

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TAPON

ABRAZADERA
ABRAZADERA

JUNTA

TORNILLO

TUERCA ‘\
MANGA

17 1




12179490
12178030

A2.24
11802011
14330260
4551099

4613792
12179490
19053180

4617260
10389901
16043821

4023904

4023905

4617262

4023905

4023904
11198071
16100811

11195470
12179090
A2.0t

4551101

4557649
4232051

4619879
A2.54

600 DISPOSITIVI PER AVVIAMENTO A BASSA TEMPERATURA A2.43

01 02 03 04 Dispositifs pour démarrage par basse température Low Temperature Starting Aids
05 06 07 08 Anlassvorrichtung bei tiefer Temperatur Dispositivos para el arranque en tiempo frio




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE
4601827 2 GUARNIZIONE
4601981 4 GUARNI ZIONE
4602348 1 CONDOTTO ASPIRAZIONE
4606570 1 CONDOTTO SCARICO

10519601 8 ~ ROSETTA PIANA
11198071 14 ROSETTA SICUREZZA
13543710 3 PRIGIONIERD
16043421 5 VITE

16043621 1 VITE

16043821 8 VITE

DESIGNATION

JOINT

JOINT

CONDUIT ADMISSION
CONDUIT ECHAPPEMENT
RONDELLE

RONDZLLE FREIN
GOUJON

VIS

VIS

vIS

BENENNUNG

DICHTUNG
DICHTUNG
SAUGKRUEMMER
AUSPUFFROHR
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A254

DESCRIPTION

GASKET

GASKET

INTAKE MANIFOLO
EXHAUST MANIFOLD
WASHER
LOCKWASHER

STud

SCREW

SCREW

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

JUNTA-

COLECTOR ADMISION
COLECTOR DE ESCAPE
ARANDELA

ARANDELA DE FRENO
ESPARRAGO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO ™~

1/ 1



16043621

11198071
4601827
4606570
10519601
%__ 16043821
16043421 11198071
11198071
4602344 13543710
4601981
(zr20) 4
600 CONDOTTI ASPIRAZIONE E SCARICO ' A2.54
Tubulures d'admission et d'échappement Intake and Exhaust Manifolds
01 02 03 04 N s
Saug- und Auspuffkrimmer Colectores de admisién y escape
05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
596647 1
597983 1
598315 1

4230555 3
4610742 1
4956048 1
4958660 .1
4958669 1
4966029 1
4966030 1
10516670 4
10516870 1
12164711 1
15970721 1
15970921 1
16043821 1
16100840 1

DENOMINAZIONE

FLANGIA

SILENZIATORE

COMPL. (01-03-05-07)
MENSOLA (01-03-05-07)
DADO

GUARNI ZIONE

TuBO (01-03-05-07)
SILENZIATORE
COMPL.{(06-08)

TuBO (06-08)

RIPARD {01-03-05-07)
STAFFA (Q=2 03-05-07)
ROSEITA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
(Q=2 01-03-05-07)
DADD (01-03-05-07)
VITE (01-03-05-07)
VITE

VITE

DADO

DESIGNATION

BRIDE
SILENCIEUX

CONSOLE
ECROU
JOINT
TUYAU
SILENCIEUX

TUYAU
PROTECTION
ETRIER
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

ECROU
VIS
VIS
VIS
ECROU

BENENNUNG

FLANSCH
AUSPUFFTOPF

STUETZE
MUTTER
DICHTUNG
ROHR
AUSPUFFTOPF

ROHR

ABDECKUNG
HALTER
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

DESCRIPTION

FLANGE
SILENCER

REINFORCEMENT
NUT

GASKET

PIPE

SILENCER

PIPE
PROTECTION
BRACKET
LOCKWASHER
LOCKWASHER

NUT
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

BRIDA
SILENCIADOR

REFUERZO
TUERCA
JUNTA

TUBOD
SILENCIADOR

TUBO

DEFENSA

SOPORTE

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

TUERCA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA

17 1




(01-03-05-07) 598315

4960629 (01-03-05-07)
. 4966030 (01-03-05-07)

A2 .54

4610742 *
596647
=] |
10518670 12184711 (01-03-05-07)
4230555 >

10516870 (01-03-05-07) f )
15978721 (01-03-05-07) \ 10516870
15970921

4856048 (01-03-05-07)
4958669 (06-08)

16043821 |

10516670 - (06-08) 4958660

16100840
600 | TUBAZIONE DI SCARICO | A2.56
01 03 Canalisation d’échappement Exhaust Pipe
Auspuffleiturig Tuberla de escape
05 06 07 08 . |




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE
597984 1 SILENZIATORE COMPL.
598592 1 GOMITO ’

4230555 3 DADO

4610742 1  GUARNIZIONE
4953217 1 COPERCHIO

4953218 1 PERNO

10516670 4  ROSETTA SICUREZZA
10519401 1  ROSETTA PIANA
10734201 1 COPIGLIA

16043821 1 VITE

16100840 1  DADO

DESIGNATION

SILENCIEUX
COUDE
ECROU
JOINT
COUVERCLE
AXE
RONDELLE FREIN
RONDELLE
GOUPILLE
VIS

ECROU

BENENNUNG

AUSPUFFTOPF
KNIESTUCK
MUTTER
DICHTUNG
DECKEL
BOLZEN
SICHERUNGSR ING
SCHEIBE
SPLINT
SCHRAUBE
MUTTER

DESCRIPTION

SILENCER
ELBOW
NUT
GASKET
COVER
PIN
LOCKWASHER
WASHER
PIN
SCREW
NUT

A256/ 1 (3-1971)

DENOMINACIONES

SILENCIADOR
cobo

TUERCA

JUNTA

TAPA

EJE

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA
PASADOR ABIERTO
TORNILLO

TUERCA

1/ 1



L\ 4953218
4853217
10519401 597984
10734201

= \
: 16100840

4610742
098592

10516670 10516670
4230555 AN 16043821
~8 A
600 TUBAZIONE DI SCARICO A2.56/1
Canalisation d’'échappement Exhaust Pipe —
01 02 03 04 Auspuffleitung Tuberia de escape
05 06 07 08 R o .




FIAT 600 (1 ED}

MODIF.  N.ORDINAZ. Q.
561293 1
598310 1
598311 1

4151243 1
4151245 1
4232606 1
424079¢ 1
4600875 1
4600893 1
4601684 1
4601746 1
4605220 1
4607670 1
4607956 1
4624515 1
4624702 1
4625547 1
4628077 1
4654756 1
10260060 3
10298460 3
11198071 6
12625201

i2646701 1
16043221 1
16043421 3
16043621 2
16044921 1
16045621 1

DENOMINAZ 1ONE

ANELLO TENUTA
RACCORDO
BOCCHETTONE
INTERRUTTORE
CAPPUCCIO

TAPPO INTRODUZIGONE
RACCORDO

ELEMENTO FILTRANTE
GUARNI Z10ONE
GUARNIZ IONE

TUBO ASPIRAZIONE
UGELLO

BOCCHETTONE

ASTA LIVELLO COMPL.
SFIATATOIO

ANELLO TENUTA
ELEMENTO FILTRANTE
TUBO SFIATATOIO
POMPA COMPL.
ROSETTA PIANA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA

VITE 8X1,25X16
VITE 8X1,25X20
VITE

VITE 8X1,25X85
VITE 8X1,25X120

DESIGNATION

JOINT

RACCORD
VIS-RACCORD
INTERRUPTEUR
CAPUCHON

BOUCHON

RACCORD

ELEMENT FILTRANT
JOINT

JOINT

. TUYAU

GICLEUR
VIS-RACCORD
JAUGE
RENIFLARD
JOINT

ELEMENT FILTRANT
TUYAU

POMPE

RONDELLE

JOINT

RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

BENENNUNG

DICHTRING
STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
SCHALTER
SCHUTZKAPPE
SCHRAUBDECKEL
STUTZEN
FILTEREINSATZ
DICHTUNG
DICHTUNG

ROHR

DUESE
HOHLSCHRAUBE
MESSTAB
ENTLUFTER
DICHTRING
FILTEREINSATZ
ROHR

PUMPE

SCHEIBE
DICHTRING
SICHERUNG SR ING
SCHE IBE
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A301

DESCRIPTION

SEAL
CONNECTION
UNION
SWITCH
BOOT

CAP
CONNECTION
CARTRIDGE
GASKET
GASKET
PIPE

JET

UNION
LEVEL ROD
VENT

SEAL
CARTRIDGE
PIPE

PUMP
WASHER
GASKET
LOCKWASHER
WASHER
WASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
RACOR-
BOQUILLA
INTERRUPTOR
CAPUCHON
TAPON

RACOR
FILTRO
JUNTA

JUNTA

TUBO
BOQUILLA
BOQUILLA
VARILLA DE NIVEL
RESPIRADERO
JUNTA
FILTRO

TUBO

BOMBA
ARANDELA
JUNTA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA
ARANDELA
TORNILLO
TORNILLOD
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

17 1




S
4232606 _—

16044921
—Jomne

1020080 /"
L{; 16045621 | 4625547-4500875

46079561 457470 AN () ? 4240790
12625201 | B ANAY N =
11188071 ° 3{1\~w\\\\\J \ - 4624515
16043421

561293 < 3ﬁ\\\d s 4628077
4607670 AN\
4605220 kK\f\{\(\ @\}\\\\
16043221 '
1119807 1 N /) ST 11198071
12646701 = Y4 / 16043621
4601746 AN A3.02 4654756
4601684 ~ (ij)

\ I } :
600 LUBRIFICAZIONE A3.01
01 02 03 04 Graissage Lubricalion System

) Schmierung Sistema de engrase 1/2
.ﬁ 05 06 07 08 _
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600 LUBRIFICAZIONE A3.01
01 02 03 04 Graiss'age Lgbrication System
Schmierung Sistema de engrase 2.2
< 05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

4587730
4587731
4599726
4599728
4599732
4599922
4604941
4605116
4605293
4654757
4654758
10839510
11198071
14325101
16044021
16044221

BN Nt S = pt b pt bt et bt gt e P

DENOMINAZIONE

VALVOLA

MOLLA

INGRANAGGIO CONDOTTO
INGRANAGGIO

BOCCOLA

ALBERIND

PIASTRINA SICUREZZA
VALVOLA COMPL.
SPINA

COPERCHIO

CORPO COMPL.

GRANO

ROSETTA SICUREZZA
TAPPO

VITE

VITE

DESIGNAT ION

SOUPAPE

RESSORT

P IGNON

PIGNON

DOVILLE

AXE

PLAQUETTE FREIN
SOUPAPE
GOUPILLE
COUVERCLE
CORPS

ERGOT

RONDELLE FREIN
BOUCHON

VIS

vIs

BENENNUNG

VENTIL

FEDER

ZAHNRAD
ZAHNRAD

BUCHSE

WELLE
SICHERUNGSBLECH
VENTIL

STIFT

DECKEL

GEHAUSE
PASSTIFT
SICHERUNGSR ING
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A302

DESCRIPTION

VALVE
SPRING
GEAR

GEAR

BUSH
SHAFT
LOCKPLATE
VALVE

PIN

COVER
80ODY
DOWEL
LOCKWASHER
PLUG
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

VALVULA
RESORTE

P INON

P INON
CASQUILLO

EJE

PLACA DE FRENO
VALVULA
PASADOR

TAPA

CUERPO

PITON

ARANDELA DE FRENO
TAPON

TORNILLO
TORNILLO

1/ 1



E ad

4599726
4605293

4599732

14325101 4654758
10839510

4604941

4587131 J, 4605116

4587730 .

4599922

4599728 4654157

11198071 11198071

16044221 16044021

600 POMPA OLIO 2654756 A3.02
01 02 03 04 Ifompe a huile Oil Pump .
Olpumpe Bomba de aceite

05 06 07 08 '




FIAT 600 (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE
590054 1 TAPPO
594762 2 TASSELLO ELASTICO
596747 3 FERMAGLIO
598307 1 STAFFA
4950002 1 ELEMENTO TENUTA SUP.D
4950003 1 ELEMENTO TENUTA SUP.S
4950004 2 ELEMENTO TENUTA LAT.
4950005 2 ELEMENTO TENUTA
LAT.INF.
4950006 1 ELEMENTO TENUTA INF.
4951341 1 TENDINA COMPL.
4951346 1 CATENELLA
4951347 1 STAFFETTA
4952982 1 CONVOGLIATORE
4952983 1 RADIATORE
CON 3 FILE DI TUBETTI
COMPL.
4956666 1 RADIATORE
CON 4 FILE DI TUBETTI
COMPL. (%)
10374901 1 VITE
10516470 8 ROSETTA SICUREZZA
10516670 1 ROSETTA SICUREZZA
10517070 2 ROSETTA SICUREZZA
10519201 1 ROSETTA PIANA
10519601 1 ROSETTA PIANA
10725911 2 DADO
10794011 1 DADO
10902011 6 VITE
10902021 2 VITE
11306921 2 VITE
12574511 2 DADO
12638601 2 ROSETTA PIANA
15540321 2 VITE
16043221 1 VITE
19053480 M TUBO FLESSIBILE

(=) A RICHIESTA

DESIGNATION

80OUCHON

TAMPON

AGRAFE

ETRIER

JOINT ETANCHEITE
JOINT ETANCHEITE
JOINT ETANCHEITE
JOINT ETANCHEITE

JOINT ETANCHEITE
STORE

CHAINETTE
COLLIER
CONVOYEUR
RADIATEUR

RADIATEUR

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

ECROU

ECROU

VIS

VIS

VIS

ECROU

RONDELLE

VIS

VIS

TUYAU

SUR UEMANDE

BENENNUNG

SCHRAUBDECKEL
GUMMISTUCK
KLEMMSTUCK
HALTER
DICHTUNG
DICHTUNG

DICHTUNG

DICHTUNG

DICHTUNG

‘ROLLVORHANG

KETTE
HALTER
LEITBLECH
KUEHLER

KUEHLER

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SCHEIBE

MUTTER

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUSBE
SCHRAUBE
MUTTER

SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHLAUCH

AUF WUNSCH

DESCRI

PTION

A401

carpP
PAD
cLip
BRACKET
SEALING
SEALING
SEALING
SEAL ING

SEAL ING
CURTAIN
CHAIN
RETAINER
CONVEYOR
RADIATOR

RADIATOR

SCREW

STRIP
STRIP
STRIP
STRIP

STRIP

LOCKWASHER

LOCKWASH

ER

LOCKWASHER

WASHER
WASHER
NUT
NUT
SCREW
SCREW
SCREW
NUT
WASHER
SCREW
SCREW
HOSE

OPTIONAL

EXTRA

(3-1971)

DENOMINACIONES

TAPON
ALMOHADILLA
SUJETADOR
SOPORTE
BURLETE
BURLETE
BURLETE
BURLETE

BURLETE
CORTINA
CADENA
ABRAZADERA
CANAL IZADOR
RADIADOR

RADIADOR

TORNILLO

ARANDELA DE. FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

ARANDELA
ARANDELA
TUERCA®
TUERCA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
ARANDEL A
TORNILLO
TORNILLO
MANGA

SOBRE PEDIDO

1/




(*) 4936666
L 4952983

—

580054 [

QAL
-
4
<t

50003

s 49

10516470
10802011

e —

ety Sp—

596747
19053480

4950004

LY
[— 2
(=2 ]
O «r
L~
D
= o~
—

N v— e D
w0 O oy D
~ 0O O o
= O W O
(=B o BN — T}
O o D
N — <r
_——

15540321

10517070
598307

Véase la lista

- Siehe tabetle - See list

Yoir la liste

(*) -Vedere elenco

A4.01

RADIATORE

600

Radiator

Radiateur
Kihler

02 03 04

01

Radiador _

05 06 07 08



- - RS

4851346

10374801

4951341 | 10519201
10794011

LI1.0l
L1.0lI
4951347
A2.01
L1.0I
16043221_—//%@
10516670
10518601
L1.0l
Q
|
10902021j/ A
10516470
10725911
600 RADIATORE A4.01
Radiateur Radiator
01 02 03 04 Kihler Radiador 2/2
05 06 07 08 {




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZ IONE

596152
4124626
4178363
4573802
4599561
4599562
4599563
4599809
4599810
4601060
4601756
4604615
4605854
4610509
4612675
4614160
4614162
4615794
4617100
4950088
4956119

10263460

10278660

10281385

10291090

11198071

11198371 1

11234721

11307021

12164740

12174090

12174190

13449910

14325101

14462882

15888721

15970721

15970921

16043321

16043421

Pt Pt B s Pt s Pt pt et bt et SN g P e bt N N e = N

VI = W == DN N WA NN

(%)

(1%)

MANICOTTO
CAPPUCCIC
TRASMETTITORE
RUBINETTO

GUARNI ZIONE
GUARNIZIONE
GUARNI ZIONE
GUARNIZIONE,

TuBO USCITA TESTA
DEFLETTORE
BOCCHETTONE
GUARNIZIONE

VITE

TERMOSTATO

POMPA ACQUA COMPL.
TUBO SuP.

TUBO INF. (%)

TuBO

SUPPORTO COMPL.
MANICOTTO

TUBO INF. (1%)
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
COLLARE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

DADO

COLLARE

COLLARE
PRIGIONIERO

TAPPOD

ANELLO TENUTA
VITE 10X1,25X55
VITE

VITE 10X1,25X3%
VITE

VITE

TRATTORE SENZA SERVO-
STERZ0 -

TRATTORE CON SERVO-
STERZO

DESIGNATION

- s e o e e e e e e

MANCHON
CAPUCHON
CONTACTEUR

ROBINET

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

TUYAU :
DEFLECTEUR
VIS~RACCORD
JOINT

VIS
THERMUSTAT
POMPE A EAU
TUYAU

TUYAU

TUY AU
SUPPORT
MANCHON
TUYAU

JOINT

JOINT

JOINT
COLLIER
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

ECROU
COLLIER
COLLIER
GOUJGN
BOUCHON
JOINT

VIS

VIS

VIS

VIS

vIS

TRACTEUR SANS DIREC-
TION ASSISFEE

TRACTEUR AVEC DIREC-
TION ASSISTEE

BENENNUNG

MUFFE
SCHUT.ZKAPPE
KONTAKTGEBER

* HAHN
- DICHTUNG

DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
ROHR
LEITBLECH .
HOHLSCHRAUBE
DICHTUNG
SCHRAUBE
THERMOSTAT
WASSERPUMPE
ROHR

ROHR

ROHR

LAGER

MUFFE

ROHR
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHELLE
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
SCHELLE
SCHELLE
STIFTSCHRAUBE
STOPFEN
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHLEPPER OHNE SERVO-
LENKUNG

SCHLEPPER MIT SERVO-
LENKUNG

A402

DESCRIPTION

SLEEVE
800T
SENDING UNIT
COCK
GASKET
GASKET
GASKET
GASKET
PIPE
DEFLECTOR
UNION
GASKET
SCREW
THERMOSTAT
WATER PUMP
PIPE

PIPE

PIPE
SUPPORT
SLEEVE
PIPE
GASKET
GASKET
GASKET
COLL AR
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW

NUT

COLL AR
COLLAR
STUD

PLUG

SEAL

SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

TRACTOR W/0 SERVO-
STEERING

TRACTOR W/SERVO-
STEERING

(3-1971)

DENOMINACIONES

MANGA
CAPUCHON
CONTACTOR
GRIFO
JUNTA
JUNTA
JUNTA
JUNTA

TUBO
DEFLECTOR
BOQUILLA
JUNTA
TORNILLO
TERMOSTATO
BOMBA DE AGULA
TUBO

TUBO

TuBO
SOPORTE
MANGA

TUBO

JUNTA
JUNTA
JUNTA
ABRAZADERA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
ESPARRAGO
TAPON
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TRACTOR SIN SERVO-
DIRECCION

TRACTOR CON SERVO-
DIRECCION

1/ 1




16043421
4599810 11198071
4601060 _’——__—____—_,__,._-—————~""
4610508: =
4599809 , 4604615 —
4601756 _ & ) 11307021
16043321 > 11198371 _______,,,<::::::====::::=%;
11198071 ‘ 15970721 ——
14462082 A 12164740 "///::::::::jj>:=l[:::::::}§>:1{:f—
4615794 o 11198371
4599563 2
15688721 '
11198371 - :
4605854 ﬁ @
11198371 10278660
4612675 Au.03 13449910 4573802
15970921 11198371
11198371 11234721
4599562 } 4617100
4614160 14325101
11198071 10281385
16043421 4573802
596152
12174090 @esd o
4614162(=) | '
4956119 (1=)]
(=) (1=) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
. 600 ! POMPA ACQUA E TUBAZIONI A4.02
01 02 03 04 Pompe et canalisations d’eau Water Pump and Lines
Wasserpumpe und Leitungen Bomba de agua y tuberfas ' 1/2
05 06 07 08 ‘ ) S 7 S




( )

4950088 4124626

12174190 4178363

A4 .01 10263460

F5.03
996152 -
10291090 @

600 POMPA ACQUA E TUBAZIONI A4.02

01 02 03 04 Fompe et canalisations d'eau Water Pump and Lines '
Wasserpumpe und Leitungen Bomba de agua y tuberias 2/2

05 06 07 08 '




—

FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

4599557
4599560
4603868
4603869
4603870
4603871
4612264
4612265
4617099
11198071
13748610
14325001
16043421

NN P N = g = p P s = s

DENOMINAZ IONE

COPERCHIG
GUARNIZIONE
MOZZ0 COMPL.
RIPAROD

ANELLO TENUTA
CUSCINETTO
ANELLO TENUTA
GIRANTE CUMPL.,
CORPO COMPL.
ROSETTA SICUREZZA
VITE

TAPPO

VITE

DESIGNATION

COUVERCLE
JOINT
MOYEU
PROTECTION
JOINT
ROULEMENT
JOINT
ROTOR
CORPS
RONDELLE FREIN
VIS
BOUCHON
VIS

BENENNUNG

DECKEL

. DICHTUNG

NABE
ABDECKUNG
OICHTRING
LAGER
DICHTRING

" PUMPENRAD

GEHAUSE
SICHERUNGSR ING
SCHRAUBE
STOPFEN
SCHRAUBE

COVER
GASKET

HUB
PROTECTION
SEAL
BEARING
SEAL
IMPELLER
BODY
ILOCKWASHER
SCREW

PLUG

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

TAPA .
JUNTA

BUJE
DEFENSA
JUNTA
RODAMIENTO
JUNTA
IMPULSOR
CUERPO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TAPON
TORNILLO

1/ 1




11198071
16043421

4617093 14325001

13748610

4603871
4603868 | 4603869

4599557
4599560

1812264 | 4612265

46036870
600 POMPA ACQUA 45127 A4.03
01 02 03 04 Pompe & eau Water Pump -
Wasserpumpe . Bomba de agua

05 06 07 08



FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

574526
4584861
4593320
4615467

11198071
16043421

Q.

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
VENTILATORE
PULEGGIA

ROSETTA SICUREZZA.

VITE

DESIGNATION

RONDELLE
RONDELLE
VENTILATEUR
POULIE
RONDELLE FREIN
VIS

BENENNUNG

SCHEIBE

SCHE IBE
LUEFTER
RIEMENSCHEIBE
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE

A409

DESCRIPTION

WASHER
WASHER

FAN

PULLEY
LOCKWASHER
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA

ARANDEL A
VENTILADOR

POLEA

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

17 1




- — -

4593320
374526
11198071
16043421
4615467
458486
Al IS
600 VENTILATORE A4.09

01 02 03 04
05 06 07 08

Ventilateur
Liifter

Fan
Ventilador




FIAT 600 (1 ED)

DENOMINAZIONE

1 1
559627 1
588120 1
596230 1

596252
596324

——

596419
596420
598322
598374
599113
599125
599929
599930
4561429
4950400
4950930
4954932 1}
4954934
4955189
4958507
4968813
4971590
10427600
10516670 1
10516870
10520001
10734401
10791311
10796401
12638601
15970521

N e N g N N et e ) et bt D) = e b e QN s et s

(*)

(1%)

FRIZIONE

596735 COMPL.(1%)
MOLLA .
(01-02-03-04-05-07)
MOLLA (06-08)

PEDALE
COMPL.{01-02-03-04-05~-
-07)

ALBERINO

PIASTRINA
(01-02-03-04-05-07)
FORCELLA

PERNO

PEDALE COMPL.(06-08)
VITE

LEVA

MANICOTTO COAPL,
TIRANTE (01-02-05-06)
CUSCINETTO

FERMAGLIOQ

TIRANTE (03-04-07-08)
PIASTRINA (06-08)
VITE (%}

MANICOTTO COMPL. (*)
CUSCINETTO (%)
BoccotLA

VITE

FRIZIONE COMPL. (%)
RIBATTINO -
ROSETTA SICUREZZA (%)
ROSEFTA SICUREZZA

ROSETTA PIANA

COPIGLIA

DADO

COPIGLIA
ROSETTA PIANA
VITE

PER FRIZIONE LUX

SI FORNISCOND SOLO
LE PARTI

.

DESIGNATION

EMBRAYAGE
RESSORT

RESSORT
PEDALE

AXE
PLAQUETTE

FOURCHE
AXE
PEDALE
VIS
LEVIER
MANCHON
TIRANT
ROULEMENT
AGRAFE
TIRANT
PLAQUETTE
VIS
MANCHON
ROULEMENT
DOUILLE
VIS ’
EMBRAYAGE
RIVET
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
GOUPILLE
ECROU
GOUPILLE
RONDE LLE
VIS

POUR EMBRAYAGE ....

ON LIVRE SEULEMENT
SES PIECES

BENENNUNG

KUPPLUNG
FEDER

FEDER .
FUSSHEBEL

WELLE
PLAETTCHEN

GABEL
BOLZEN
FUSSHEBEL
SCHRAUBE.
HEBEL
MITNEHMER
STANGE
LAGER
KLEMMSTUCK
STANGE
PLAETTCHEN
SCHRAUBE
MITNEHMER

" LAGER

BUCHSE
SCHRAUBE
KUPPLUNG

NIET
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

SPLINT

MUTTER

SPLINT

SCHEIBE
SCHRAUBE

FUR KUPPLUNG eeas

NUR EINZELTEILE
LIEFERBAR

CLUTCH
SPRING

SPRING
PEDAL

SHAFT
PLATE

FORK
PIN
PEDAL
SCREW
LEVER
SLEEVE
ROD
BEARING
cLIP
ROD
PLATE
SCREW
SLEEVE
BEARING
BUSH
SCREW
CLUTCH
RIVET
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
PIN

NUT

PIN
WASHER
SCREW

FOR CLUTCH «...

ONLY SEPARATE PARTS
ARE SERVICED

(3-1971)

DENOMINACIONES

EMBRAGUE

RESORTE

RESORTE
PEDAL

EJE
PLACA

HORQUILLA
PASADOR

PEDAL

TORNILLO
PALANCA
MANGUITO
VARILLA
RODAMIENTO
SUJETADOR
VARILLA

PLACA

TORNILLO
MANGUITO
RODAMIENTO
CASQuILLO
TORNILLO
EMBRAGUE
REMACHE
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A
PASADDR ABIERTO
TUERCA

PASADOR ABIERTO
ARANDEL A
TORNILLO

PARA EMBRAGUE eees

SOLD SE SUMINISTRAN
LAS PIEZAS SUELTAS

/1




4954932(*)]
598374 E [ (*) 4955189
10516670 (*) . _ L 599930
10516670 | 4 4561429 | 509125
(%) 4954934
10427600
106-08) 4950930
(01-02-03-04-05-07) 596324
10516870
15970521
: =
] 10796401 10520001
1 B1.05 ' 599929 (01-02-05-06) (01-02-03-04-05-07) 9559627
4971590 (*)B1.05/1 4950400 (03-04-07-08) {06-08) 588120
596419
10791311
-596420 596230 (01-02-03-04-05-07)
12638601 598322 (06-08)
10734401 ¢
(*;- Vedere elenco - Voir la_liste - See list - Vease la-lista
600 COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01
01 02 03 04 Commande de débrayage Clutch Release Control

05 06 07 08 Kupp/ungsbeté'tigung Sistema de embrague




FILAT 600 (1 ED)

MODIF.

592760
592761
594925
597148
597149
599115
599126
599936
599938
599939
599940
599942
599943
144462
4561429
4950072
4954936
4960851
4968813
4970496
4970497
10296480
10427600
10520001
10520401
10791011
10796401
11066875
13407211
14162170
14168270
26775741
26794570

N.ORDINAZ.

Q.

bt ot bt et P et P et Pt et N et P et bt e P e N b P s B et P g b gt P e B e

DENOMINAZ[QNE

SCODELLINO
ANELLO SICUREZZA
MOLLA

MANICOTTO
COPERCHIO
FORCELLA
MANICOTTO COMPL.
TIRANTE

FORCELLA

PERNO

MOLLA

ALBERINO
NOTTOLINO

TUBO FLESSEBILE
FERMAGLIO
PIASTRINA
MANICOTTO (%)
POMELLO

VITE

TIRANTE INF.
LEVA A MANO
ROSETTA TENUTA
RIBATTINO
ROSETTA PIANA
ROSETTA PLANA
DADO

COPIGLIA

ANELLO SICUREZZA
INGRASSATORE
SPINA

SPINA

ROSETTA SICUREZZA
CUSCINETTO

(%) PER FRIZIONE LUX

DESIGNATION

CUVETTE
ARRETOIR
RESSORT
MANCHON
COUVERCLE
FOURCHE
MANCHON
TIRANT
FOURCHE
AXE
RESSORT
AXE
CLIQUET
TUYAU
AGRAFE
PLAQUETTE
MANCHON
BOUTON
vIS
TIRANT
LEVIER
JOINT
RIVET
RONDELLE
RONDELLE
ECROU
GOUPILLE
ARRETOIR
GRAISSEUR
GOUPILLE
GOUPILLE
RONDELLE FREIN
ROULEMENT.. .

POUR EMBRAYAGE

BENENNUNG

TELLERSCHEIBE
SICHERUNGSRING
FEDER "
MUFFE

DECKEL

GABEL
MITNEHMER
SPANNBOL ZEN
GABEL

BOLZEN

FEDER

WELLE

KLINKE
SCHLAUCH
KLEMMSTUCK
PLAETTCHEN
MUFFE
KNEBELGRIFF
SCHRAUBE
STANGE

HEBEL
DICHTRING

NIET

SCHE IBE
SCHEIBE

MUTTER

SPLINT
SICHERUNGSRING
SCHMIERNIPPEL
STIFT

STIFT
SICHERUNGSRING
LAGER

FUR KUPPLUNG «eee

DESCRIPTION

cuP
LOCKRING
SPRING
SLEEVE
COVER
FORK
SLEEVE
TIEROD
FORK
PIN
SPRING
SHAFT
PAWL
HOSE
cLip
PLATE
SLEEVE
KNOB
SCREW
ROD
LEVER
GASKET
RIVET
WASHER
WASHER
NUT

PIN
LOCKRING
FITTING
PIN

PIN
LOCKWASHER
BEARING

FOR CLUTCH eese

B1O1/

1 (3-1971)

DENOMINACIONES

PLATILLO

ANILLO DE FRENO
RESORTE
MANGUITO

TAPA

HORQUILLA
MANGUITO

PERNO

HORQUILLA
PASADOR

RESORTE

EJE

SEGURO

MANGA

SUJETADOR

PLACA

MANGUITO

BOTON

TORNILLO
VARILLA

PALANCA

JUNTA

REMACHE
ARANDEL A
ARANDELA

TUERCA

PASADOR ABIERTO
ANILLO DE FREND
ENGRASADOR
PASADOR

PASADOR
ARANDELA DE FREND
RODAMIENTO

PARA EMBRAGUE «eee

1/ 1




26794570

597149

597148
4954936 (*)

Bi.Ol

g

2

<,

RS
N

RO

/)
N

4970436
s e 10798401
599943

594925

10520401

11066875

4850072

26775741

13407211 _
10296480

599115

4968813
399942

4960851

4970497
10520001
14168270

592751
592760
389940
999936
10791011

599938
4961429 Y 14162170
10427600 J
c % 599939
(%) - Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Véase la lista
600 COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01/1
01 02 03 04 Commande de débrayage ’ Clutch Release Control
Kupplungsbetétigung Sistema de embrague

05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MOODIF.

4960392
9918166
9918169
9919166
9919167

9919170
9919171
9919172
9919173
9919174
9919175
9919176
9919177
9919178
9919179
9919180
9919181
9919182
9919184

9920698

N.ORDINAZ,

Q.

—— W P

o DWW W e WO W e

E
@

(%)

DENOMINAZIONE

ANELLO FRIZIUNE
COPIGLIA

PERNQ

FRIZIONE COMPL.
ORGANI DI SPINTA
COMP L.

FLANGIA

ANELLO SPINGIDISCO
VITE

ROSETTA SICUREZZA
MOLLA

MOLLA

ANELLO SPINGIDISCO
TIRANTE

DADO

MOLLA

ROSETTA PIANA
DISCO CONDOTTO INTERM.
DISCO CONLOTTO
CORREDO,COMPOSTU DA
2

RIBATTINO

SI FORNISCONO SOLO
LE PARTI

DESIGNATION

GARNITURE
GOUPILLE
AXE
EMBRAYAGE
ORGANES DE PRESSION
BRIDE
PLATEAU OE
VIS
RONDELLE FREIN

RESSORT

RESSORT

PLATEAU DE PRESSION
TIRANT

ECROU

RESSURT

RONDELLE

DISQUE ENTRAINE

DISQUE ENTRAINE
POCHETTE-CUNTENANT e ae e

PRESSION

RIVET

ON LIVRE SEULEMENT
SES PIECES

BENENNUNG

KUPPLUNGSBELAG
SPLINT

BOLZEN

KUPPLUNG
DRUCKVORR ICHTUNG

FLANSCH

DRUCKPLATTE

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING

FEDER

FEDER

DRUCKPLATTE
SPANNBOL ZEN

MUTTER

FEDER

SCHEIBE
KUPPLUNGSSCHEIBE
KUPPLUNGS SCHEIBE
AUSRUESTUNG BESTEHEND
AUS
NIET

ceee

NUR EINZELTEILE
LIEFERBAR

.

(*) Bl0OS

DESCRIPTION

FACING

PIN

PIN

CLUTCH

PRESSURE SYSTEM

FLANGE
PRESSURE PLATE
SCREW
LOCKWASHER
SPRING

SPRING
PRESSURE PLATE
TIEROD

NUT

SPRING

WASHER

DRIVEN PLATE
DRIVEN PLATE
KIT-CONSISTING OFesee

RIVET

ONLY SEPARATE PARTS
ARE SERVICED

(3-1971)

DENOMINACIONES

FORRO

PASADOR ABIERTO
EJE

EMBRAGUE

SISTEMA DE EMPUJE

BRIDA
PLATO DE
TORNILLO
ARANDEL A
RESORTE
RESORTE
PLATO OE
PERNO
TUERCA
RESORTE
ARANDELA
DISCO DE EMBRAGUE
DISCO DE EMBRAGUE
EQUIPO-COMPUESTO DE...

EMPUJE

DE FRENO

EMPUJE

REMACHE

SOLO SE SUMINISTRAN
LAS PIEZAS SUELTAS

‘4,

171




9919182 {9920698
. 4960392

,////~
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9919166

94919176

9919175
9919170

9919174

9919f8'{;950392

9919171
9919179
9919180
9919178

9918168
9919167 |

9918169

9919173

19819172

3 @_."

8919184 = 2

600

01 02 03 04
05 06 07 08

FRIZIONE 59735 (Ferodo)

Embrayage Clutch
Kupplung Embrague

B1.05




QUESTO SOTTOGRUPPO VERRA INSERITO NELLA PROSSIMA EDIZIONE
Ce sousgroupe sera inséré dans la prochaine édition

Diese Untergruppe wird in der néchsten Ausgabe verdffentlicht

This Subgroup will be listed in the next issue

Este subgrupo serd publicado en la préxima edicién

600

01 02 03 04
05 06 07 08

FRIZIONE 4971590 (Luk)

Embrayage Clutch
Kupplung Embrague

B1.05 /1




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

562123 1
565570 1
569395 1
569396 1
571965 1
573168 1

577558
590410

-

590505
590506

- N

592173
593677
593694
594830

e N

594831
595490
595892
596428.
598575

et

599824
599825
599906 1

——

599912 1

891871
4950044
4952735
4953196
4953578

P

4953900

—

4961861
10158800
10281585
10305171
10516670 1
10516870
10517070 24

S OWWEN

25

DENOMINAZIONE

GUARNI ZIONE
GUARNT Z 1ONE
COPERCHIO COMPL.
GUARNIZIONE
COPERCHID
GUARN I Z IONE

(Q=2 03~04-07-08)
GUARNT Z IONE
DISTANZIALE
(03-04-07-08)

GRAND (03-04-07-08)
PRIGIONIERO
(03-04-07-08)
BOCCOLA

PERNO

PERNO

SCATOLA

POST.COMPL. (01-02-06)
COPERCHIO (%)
COPERCHIO POST.
ROSETTA PIANA (%)
ASTA LIVELLO
SCATOLA

POST .COMPL. (03-04-08)
COPERCHIO SuP.
GUARN I Z IONE
COPERCHID
COMPL.(01-02<05-06)
COPERCHIO

COMPL . {03-04~07-U8)
SFIATATOIO

BOCCOLA

COPERCHIO ANT.
SCATOLA ANT .COMPL.
SCATOLA

POST .COMPL. (05)
SCATOLA

POST .COMPL. (07)
COPERCHID

TAPPO

ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
{01-02-05-06) (1%)
(03-04-07-08) (2%)

DESIGNATION

JOINT
JOINT
COUVERCLE
JOINT
COUVERCLE
JOINT

JOINT
ENTRETOISE

ERGOT
GOUJUN

DouILLE
AXE

AXE
CARTER

COUVERCLE
COUVERCLE
RONDELLE
JAUGE
CARTER

COUVERCLE
JOINT
COUVERCLE

COUVERCLE

RENIFLARD
DOUILLE
COUVERCLE
CARTER
CARTER

CARTER

COUVERCLE
80UCHON

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

BENENNUNG

DICHTUNG
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG

DICHTUNG
ABSTANDSTUCK

PASSTIFT
STIFTSCHRAUBE

BUCHSE
BOLZEN
BOLZEN
GEHAUSE

DECKEL
DECKEL
SCHEIBE
MESSTAB
GEHAUSE

DECKEL
DICHTUNG
DECKEL

DECKEL

ENTLUFTER
BUCHSE
DECKEL
GEHAUSE
GEHAUSE

GEHAUSE

DECKEL

STOPFEN
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING

8201

DESCRIPTION

GASKET
GASKET
COVER
GASKET
COVER
GASKET

GASKET
SPACER

DOWEL
STUD

BUSH
PIN
PIN
CASE

COVER
COVER
WASHER
LEVEL ROD
CASE

COVER
GASKET
COVER

COVER

VENT
BUSH
COVER
CASE
CASE

CASE

COVER

PLUG
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER

(3-1971)

DENOMINACIUNES

JUNTA
JUNTA
TAPA
JUNTA
TaPA
JUNT A

JUNTA
SEPARADOR

PITON
ESPARRAGO

CASQUILLO
EJE

EJE

CAJA

TAPA

TAPA

ARANDEL A

VARILLA DE NIVEL
CAJA

TAPA
JUNTA
TAPA

TAPA

RESPIRADERO
CASQUILLO
TAPA

CAaJA

CAJA

CAJA

TAPA

TAPON

JUNTA

TAPON

ARANDEL A DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENU

1/




DAT 181 05 B1.05/ 1
9919424 S
9919436
5102255
9919434

| 9956482

:i 9919434
@ “’j\ | 9956483

(¢ 4542 4950155 9919435 C 4542
D 4542 5101937

9919443 . [c 4542 9919444 | 4999312
0919439 | 04542 9924690 D a2
600 ' FRIZIONE (Luk | ! B1.05/1
Embrayage Clutch NT.R
01 02 03 04 Kupplung - Embrague o4 T
05 06 07 o8 _ '




600 (L ED.)

MODIF

5104403

C4542
D4542 5101937
D4542 9924690

ERA
ERA
ERA
ERA
ERA C2043
ERA
ERA
ERA

C4542

ERA

C2043 9930398
5101585

ERA

C4542

5102255

ERA
D4542 4999812

D2043
ERA D2043

N.ORDIN.

495615%
4950155
4916518
$91865¢
9919424

9919434
9919435

9919436

LG43 T
9919439

8919440~
Y91 0441

99319442
9919443
9919444
9919444
99232688
9943289
9925483

$5$30398

S955002
9956482
9956483

oUW oOoWWoWWrHSLNNNN

-
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DENOMINAZIONE DESIGNATION

ANELLO FRIZIONE GARNITURE

ANELLO FRIZIONE GARNITURE

RIBATTINO RIVET

SCATOLA CARTER

LEVA LEVIER

LEVA LEVIER

PERNO AXE

LEVA LEVIER

PERNO DI FISSAGGIO CHEVILLE

PERND AXE

MOLLA RESSORT

MOLLA RESSORT

SPINA GOUPILLE

DISCC CONDOTTO FRI- DISQUE ENTRAINE DE

ZIONE COMPL. EMBRAYAGE

ANELLO SPINGIDISCO PLATEAU DE PRES—
SION

VITE V1S

ANELLO SPINGIDISCO

DADO

DISCUO CCONDOTTO FRI-
Z10ONE COMPL.

DADO

SPINA

FIBBIA

MOLLA A LINGUETTE
8occOLA

DISCG CONDOTTO FRI-
ZIONE CCMPL.

DADOD

PERNG DI FISSAGGIC
CORREDO

CORREDO

PLATEAU DE PRES-
SION
ECROU

DISQUE ENTRAINE DE

EMBRAYAGE
ECROU
GOUPILLE
BOUCLE

RESSORT

DoVILLE

DISQue ENTRAINE DE
EMBRAYAGE

ECROU

CHEVILLE
EQUIPEMENT
EQUIPEMENT

B105/7 1 (28-10-76)
S ENENNUNG DESCRIPTION OENOMINACIONES.
KUPPLUNGSBELAG FACING FORRO
KUPPLUNGSBELAG FACING FORRO
NIET RIVETY REMACHE
GEHAUSE CASE CAaJA .
HEBEL LEVER PALANCA
HESEL LEVER PALANCA
30LZEN PIN EJE
HEdclL LEVEK PALANCA
BOLZEN PN PASADOR
BOLZEN PIN EJE
FEDER SPRING - RESCRTE
FEDER SPRING RESORTE
STIFT PIN PASADOR
KUPPLUNGSSCHEIBE CLUTCH ORIVEN DISCO DE EMBRAGUE
PLATE
DRUCKPLATTE PRESSURE PLATE PLATO DOE EMPUJE
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
DRUCKPLATTE PRESSURE PLATE - PLATO OE EMPUJE
MUTTER NUT TUERCA
KUPPLUNGSSCHEIBE CLUTCH DRIVEN DISCO DE EMBRAGUE
PLATE
MUTTER NUT TUERCA
STIFT PIN PASADOR
SCHNALLE BUCKLE HEBILLA
TELLERFEDEK TAo SPKING MUELLE
3UECHSE BUSH CASQUILLO
KUPPLUNGSSCHEIBE CLUTCH OURIVEN DISCO Ot EMBRAGUE
PLATE
MUTTER NUT TUERCA
BULZEN PIN PASADOR
SATZ KIT JUEGO
SATZ KIT JUEGO

1/



15540721

10517070

15970521 ; @
10516870

16043921

10513530%

993694

539906 (01-02-05-06) | 203071

599912 (03-ou-07-0g) 4550044
592173

l//\\\\J

10305171

10281585 ”

577558 %
(03-04-07-08) 530410 L

(03-04-07-08) 573168

(03-0u-07-08) 10790311
{03-o4-07-08) 10517070

\ (03-08-07-08) 590508
969395 spg305 ZIE ( 9\;
‘s: N
4 10517670
| |° 10790311
?.
né °/ ® (01-02-05-06) 11227721
‘\',/‘ ‘,!’-nm (03-04-07-08) 15865321
10281585
10305171 490319
10798101
10517070 16043421
15540721 10516670
- 600 CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI s B2.01
Chdssis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casings and Covers
01 02 03 04 . .
Schlepperrumpf, und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y tapas 1/2
05 06 07 08 .




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

10520101
10790311

10798101
10839710
10839910
11198671
11200171
11200271
11201121
11227721
11255921
11307721
11794720

11795320

14324801
14452780
14457080
14463480
15540721
15840521
15865321

15970521
15970721
16043221
16043421
16043621
16043921

N.ORDINAZ.

Q.

w WOPLPONONPONNW

—
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rPHPHPNON

(*)

(1x)

(2%)

(3%)

DENOMINAZIONE

——— = o e o e

ROSETTA PIANA
DADO

(Q=12 03-04-07-08)
COPIGLIA

GRANC

GRANO (01-02-05-06)
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE (01-02-05-06)
VITE

VITE

PRIGIONIERO
(01-02-05-06)
PRIGIONIERO
(03-04-07-08)
TAPPO (%)

ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA (*)
ANELLO TENUTA (%)
VITE

VITE

VITE

(Q=7 03-04-07-08) (3%)
(Q=1 01-02-05-06) (*)

VITE
VITE
VITE
VITE
VITE
VITE

TRATTORE SENZA SOLLE-

VATORE

TRATTORE SENZA SOLLE-

VATORE Q=25

TRATTORE SENZA SOLLE-

VATORE Q=26

TRATTORE SENZA SOLLE-

VATORE Q=8

DESIGNATION

RONDELLE
ECROV

GOUPILLE

ERGOT

ERGOT

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

GOUJON

GOUJON

BOUCHON
JOINT
JOINT
JOINT
VIS

VIS

VIS

VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS

TRACTEUR SANS DISPOSI-

TIF DE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DISPOSI-

TIF DE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DISPOSI-

TIF DE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DISPOSI-

TIF DE RELEVAGE

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

SCHLEPPER OHNE
KRAF THEBER

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

BENENNUNG DESCRIPTION
SCHEIBE WASHER
MUTTER NUT
SPLINT PIN
PASSTIFT DOWEL
PASSTIFT DOWEL
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW

" SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
STIFTSCHRAUBE STUD
STIFTSCHRAUBE STUD
STOPFEN PLUG
DICHTRING SEAL
DICHTRING SEAL
DICHTRING SEAL
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW -
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW

- SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR WITHODUT
LIFTER

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA
TUERCA

PASADOR. ABIERTO
PITON

PITON

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENOD
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO
ESPARRAGO

ESPARRAGO

TAPON
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TRACTOR SIN
ELEVADOR

TRACTOR SIN
ELEVADOR

TRACTOR SIN
ELEVADOR ,

TRACTOR SIN
ELEVADOR

2/ 2




16043621 10516670 565570
599824 599825 595490

15970721 562123
10516870

891871

14452180 11255921

596428 11200171
10790311 10520101
s @

11794720 (01-02-05-06}
11795320 (03-04-07-08) R

N
N

571965
Klsmw
W—'nzuuzn
%mmm
11198671
anmm

=
N

=

N

?Ill.|m
L ’%
Mé/' N 11198671
973168 /l"]?
<] >
14463480 (*) N (*) 14324801
59483 (*)X}J R
14457080 (*) \@ 10839710
595892 (+) —___7% 10798101 | (03-0u-08) 598575
10517070 (%) ﬂ o 10281585 | (05) 4953578
15865321 (*) 4961861 = : 10305171 [ (07) 4953900
10516670_/® (01-02-05-06) 10839910
c 1604322\___/& (03-04-07-08) 590505 |
(*)- Vedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
600 CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI s B2.01
01 02 03 04 Chdssis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casings and Covers
Schlepperrumpf, und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y tapas 2/2
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FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

561998
561999 .
593634
593635
593645

e Pt gt =

593653.
593655
593656
593745
593746
593747
596031
596032
596033
596543
598173
598174
598176

g b s s bt s P g bt s

598177

-

598178 1
598179 1
598180 1
598182 1

598184

=

598185

-

598186

598187

598188
- 4568626
4572858
4572859
4572860
4950081
4951691
4959914

S g
\rgﬁﬁﬁ
RN
o

e O ) ) e N e

4959915

—

DENOMINAZIONE

COPERCHIO

GUARNI ZIONE

MANICOTTO

MANICOTTO -
INGRANAGGIO CONDUTTORE
R.M. lA., 2A.

RALLA

ANELLO TENUTA
DISTANZIALE

ROSETTA PIANA SP.3,7
ROSETTA PIANA SP.4
ROSETTA PIANA SP.4,3
ASTUCCIO PORTFARULLI
GRANO

ROSETTA PIANA
COPERCHIO

ALBERO PRIMARIO COMPL.
ALBERO R.M.
INGRANAGGIO CONDUTTORE
lA.y 2A.

INGRANAGGIO CONDUTTORE
3A, E RoM.

INGRANAGGIO CTONUUTTORE
4A,

INGRANAGGIO CONDUTTO
1A,

INGRANAGGIO CONOUTTO
2A.

INGRANAGGIO CONDOTTO
3A.

INGRANAGGIO CONDOTTO
4A, .
INGRANAGGIO CONDOTTO
RQM. :
ROSETTA PIANA

ANELLO INT.

ROSETTA PIANA
FERMAGLIO

MANICOTTO
SINCRONIZZATORE
SCODELLIND

BOCCOLA

ANELLO TENUTA

ALBERO SECONDARIU
(01-02-05-06)

ALBERO SECONDARIC
(03~-04-07-08)

DESIGNATION

COUVERCLE

JOINT

MANCHON
MANCHON
P IGNON

CRAPAUDINE
JOINT
ENTRETOISE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
ETUI PORTE-GALETS
ERGOT
RONDELLE
COUVERCLE
AXE

ARBRE

P 1GNON

P IGNON

P IGNON

P IGNON

P IGNON

P IGNON

P IGNON
PIGNON
RONDELLE
BAGUE
RONDELLE
AGRAFE
MANCHON
SYNCHRONISEUR
CUVETTE
DOVUILLE
JOINT
AXE

AXE

BENENNUNG

DECKEL
DICHTUNG
MITNEHMER
MITNEHMER
ZAHNRAD

DRUCKSCHE IBE
DICHTRING
ABSTANDSTUCK
SCHEIBE
SCHEIBE

SCHE IBE
HULSE
PASSTIFT
SCHEIBE
DECKEL

WELLE

WELLE
ZAHNRAD

ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
SCHEIBE

RING

SCHEIBE
KLEMMSTUCK
MITNEHMER
SYNCHRONISIERUNG
TELLERSCHEIBE
BUCHSE
DICHTRING
WELLE '

WELLE

COVER
GASKET
SLEEVE
SLEEVE
GEAR

THRUST PLATE
SEAL
SPACER
WASHER
WASHER
WASHER
CASING
DOWEL
WASHER
COVER
SHAFT
SHAFT
GEAR

GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
WASHER
RING
WASHER
CLIP
SLEEVE
SYNCHRONIZER
cup
BUSH
SEAL
SHAFT

SHAFT

(3-1971)

DENOMINACIONES
TAPA
JUNTA

‘MANGUITO
“MANGUITO

PINON

CHUMACERA
JUNTA
SEPARADOR
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
RODAMIENTO DE AGUJAS
PITON
ARANDELA
TAPA

EJE

ARBOL
PINON

PINON
PINON
PINON
PINCN
PINON
PINON

P INON
ARANDELA
ANILLO
ARANDELA
SUJETADOR
MANGUITO
SINCRONIZADOR
PLATILLO
CASQuUILLO
JUNTA

EJE

EJE

1/



L ® | | ® | 4

N
40000371 4951691 =
13517010 11069075 593656 26798630
10516670 28996330 598177 3,7 593745
16100811 598178 _ 598176 ¥ 593746
. 4,3 593747
11068375
586543 593634
— 583655 593645 A
598179
598188
26798310
l
598173 {4950081 i
598184 !
593653
561998
561999
16100811 o , — 4950914, (91-02-05-06)
10516670 — : ' 48599¥5 (03-04-07-08)
13517010 ‘ 106735
14045271 596033
4960041 20715580
28995870 598174
600 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA ! B2.04
01 02 '03 04 Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears
Zahnrédder und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio
05 06 07 08 ' J




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ, Q.

4960041
10516670
11067375
11068375
11069075
13517010
14045271
16100811
20715580
26798310
26798630
28995870
28996330
40000371

Ll N B B e

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA

ROSETTA SICUREZZA
ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICUREZZA POST.
ANELLO SICUREZZA ANT.
PRIGIONIERD

DADO

DADO

CUSCINETTO

CUSCINETTO POST.
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTO ANT.
CUSCINETTO ANT.
ANELLO TENUTA

DESIGNAT ION

RONDELLE
RONDELLE
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR
GOUJON
ECROU
ECROU
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
JOINT

FREIN

BENENNUNG

SCHEIBE
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
STCHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
STIFTSCHRAUBE
MUTTER

MUTTER

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER
DICHTRING

B204

DESCRIPTION

WASHER
LOCKWASHER
LOCKRING
LOCKRING
LOCKRING
STUD

NUT

NUT
BEARING
BEARING
BEARING
BEARING
BEARING
SEAL

(3-1971)

DENCMINACIONES

ARANDEL A
ARANDELA DE FREND
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FREND
ESPARRAGO
TUERCA

TUERCA
RODAMIENTO
RODAMIENTO
JODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
JUNTA

2/ 2




40000371
13517010

4951691
11069075

593656

26798630

10516670 28996330 598177 3,7 593745
16100811 598178 598176 y 593746
4,3 593747

11068375
596543 593634
593655 993645
998179
998188
26798310
3
598173 { 4g500s1
598184 !
593653 1l i =
561998 %4568626
561999 4572860
16100811 4572858 4959914 (01-02-05-06)
10516670 4959915 (03-0u-07-08)
13517010 (‘Nbunmﬁm
14045271 596033
4960041 20715580
28995870 DL 598174
600 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA 1 B2.04
01 02 03 04 Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears
Zahnrdder und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio
05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ,

Q

567875
567880
567881
567882
567883
567884
579294
579295
588729
588731
10053710
10353601
11354021
14165470
28044400

w

D PR e W e =N W

DENOMINAZ IONE

PERNO

ANELLO APPOGGIO
ANELLO APPOGGIO
DISCO INT.

DISCO EST.

DISCo

INGRANAGGIO
INGRANAGGIO CONDOTTO
MANICOTTO
SUPPORTO

ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

SPINA

RULLO

DESIGNATION

AXE

RONDELLE BUTEE
RONDELLE BUTEE
DISQUE

DISQUE

DISQuUE

PIGNON

P IGNON

MANCHON
SUPPORT
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

GOUPILLE

GALET

BENENNUNG

BOLZEN
DRUCKSCHEIBE
DRUCKSCHEIBE
SCHEIBE

SCHE IBE
SCHEIBE
ZAHNRAD
ZAHNRAD
MITNEHMER
LAGER
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFT

ROLLE

B205

DESCRIPTION

PIN

THRUST RING
THRUST RING
PLATE

PLATE

PLATE

GEAR

GEAR

SLEEVE
SUPPORT
LOCKWASHER
SCREW

SCREW

PIN

ROLLER

(3-1971)

DENOMINACIONES

EJE

ANELLO DE APOYO
ANELLO DE APOYO
DISCO

DISCO

DISCO

PINON

P INON

MANGUITO
SOPORTE
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
PASADOR

TUERCA

1/ 1




367680

—

567675
Y fj’
= =
28044400 R 7
579295 D
9
508729
11354021
10053710
14165470 567883
567882 588711
367881 579284
10353601
567884
600 RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO B2.05
01 02 Engrenages de réducteur de vitesses Reduction Gears

05 06

Réder und Wellen des Zusatzgetriebes

Engranajes del reductor del cambio




FIAT 600

MODIF.

(1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

567875
567880
567881
567882
567884
579295
586268
586270
586271
586285
10353601
14165470
14251821
28044400

DD ) e e ) e N O W

w

DENOMINAZ IONE

PERNO

ANELLO APPOGGIO
ANELLO APPOGGIO
DISCO INT.

DISCO

INGRANAGGIO CONDUTTO
MANICOTTO
SUPPORTO
INGRANAGGIO FISSO
ANELLO APPOGGIO
VITE

SPINA

VITE

RULLO

DESIGNATION

AXE

RONDELLE BUTEE
RONDELLE BUTEE
DISQUE

DISQUE

PIGNON

MANCHON
SUPPORT

P IGNON
RONDELLE BUTEE
VIS

GOUPILLE

VIS

GALET

BENENNUNG

BOLZEN
DRUCKSCHe I BE
DRUCKSCHE IBE
SCHEIBE
SCHEIBE
ZAHNRAD
MITNEHMER
LAGER
ZAHNRAD
DRUCKSCHEI8BE
SCHRAUBE
STIFT
SCHRAUBE
ROLLE

B205/ 1

DESCRIPTION

PIN

THRUST RING
THRUST RING
PLATE

PLATE

GEAR

SLEEVE
SUPPORT
GEAR

THRUST RING
SCREW

PIN

SCREW
ROLLER

(3-1971)

DENOMINACIONES

EJE

ANELLO DE APOYO
ANELLO DE APOYO
DISCO

DISCO

PINON

MANGUITO
SOPORTE

P INON

ANELLO DE APDYO
TORNILLO
PASADOR
TORNILLO

TUERCA

1/ 1




28044400 567880
567880 579295
567875
986271

586268
986285
986270
14251821

14165470 @3
567882
567881
567884

10353601

600 | RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO 1 B2.05/1
03 04 Engrenages de réducteur de vitesses Reduction Gears
07 08 Réder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio




FIAT 600 (1 ED)

B205/ 2 (3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZ JONE

DESIGNATION

BENENNUNG

DESCRIPTION

DENOMINACIONES

567880 6 ANELLO APPOGGIO _ RONDELLE BUTEE DRUCKSCHE IBE THRUST RING ANELLO DE APOYO

584787 4 GRANO “ erGOT PASSTIFT DOWEL PITON

586269 1 INGRANAGGIO PIGNON ZAHNRAD GEAR PINON

586273 1 DISCO DISQUE SCHEIBE PLATE DIsSCO

586275 3 INGRANAGGIO CONDOTTO P IGNON ZAHNRAD GEAR P INON

586276 3 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE

586279 1 SUPPORTO SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE

586286 1 ANELLO APPOGGIO RONDELLE BUTEE DRUCKSCHEIBE THRUST RING ANELLO Dt APOYO

590492 1 INGRANAGGIO rFISSO PIGNON ZAHNRAD GEAR P INON

590494 1 COPERCHIO COMPL. COUVERCLE DECKEL COVER TAPA

590495 3 NOTTOLINO CLIQUET KLINKE PAWL SEGURO

590510 1 SUPPORTO COMPL. SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
10353601 3 VITE VIS SCHRAUSBE SCREW TORNILLO
10516870 4 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
14233221 4 VITE vVis SCHRAUBE SCREW TORNILLO
15970721 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
28044390 54 RULLING AIGUILLE NADEL NEEDLE ROLLER® AGUJA

1/ 1

P D e




367880
5862175
28044390
367880
586276
390492
14233221

600 RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO ' B2.05/2

03 04 Engrenages de réducteur de vitesses Reduction Gears
Rédder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio

07 08 J




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

568779
592758
592759
592760
592761
593661
593662
593663
593695
593696
593728
593755
595937
599910
599911
4960851
4961019
4971269
10516670
12429420
16043121
16043421
16044021
16108911

N.ORDINAZ.

Q.

Nt N et 1 s = s = g bt g b et NN N e bt e

DENOMINAZ IONE

MOLLA

MOLLA

CALOTTA
SCOOELLINO

ANELLO SICUREZZA
DISTANZIALE

GRANO

ROSETTA PIANA
STAFFA INF.
STAFFA SUP.
PIASTRA

PIASTRINA SICUREZZA
ANELLO SICUREZZA
LEVA

PIASTRINA

POMELLO

LEVA A MANO COMPL.
GUARNI Z IONE
ROSETTA SICUREZZA
PRIGIONIERD

VITE

VITE

VITE

DADO

DESIGNATION

RESSORT
RESSORT
CALOFTE
CUVETTE
ARRETOIR
ENTRETOISE
ERGOT
RONDELLE
ETRIER
ETRIER
PLAQUE
PLAQUETTE FREIN
ARRETOIR
LEVIER
PLAQUETT:E
BOUTON
LEVIER
JOINT
RONDELLE FREIN
GOUJON

VIS

VIS

VIS

ECROU

BENENNUNG

FEDER

FEDER

KAPPE
TELLERSCHEIBE
SICHERUNGSRING
ABSTANDSTUCK
PASSTIFT
SCHEIBE

HALTER

HALTER

PLATTE
SICHERUNGSBLECH
SICHERUNGSRING
HEBEL
PLAETTCHEN
KNEBELGRIFF
HEBEL

DICHTUNG
SICHERUNGSRING
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

B207

DESCRIPTION

SPRING
SPRING
cap

cup
LOCKRING
SPACER
DOWEL
WASHER
BRACKET
BRACKET
PLATE
LOCKPLATE
LOCKRING
LEVER
PLATE
KNOB
LEVER
GASKET
LOCKWASHER
STUD
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE
RESORTE

TAPA
PLATILLO

ANILLO DE FRENO
SEPARADOR

PITON

ARANDELA

SOPORTE

SOPORTE

PLACA

PLACA DE FRENO
ANILiL O DE FRENO
PALANCA

PLACA

BOTON

PALANCA

JUNTA

ARANDELA DE FRENO
ESPARRAGO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TUERCA

1/ 1




. o

4961019 4950%1_@

502761
592760

592758—\§

592759
16044021

599910

593662
4971269

593696

53991 1 S N e — ]
osie670___—S@ _

‘15043121‘/5

568779

12429420 ' —/g
16108911 593755
16043421 - ?
600 COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.07
01 02 03 04 Commandes extérieures de boite de vitesses Gearshift Outer Controls

Aussere Getriebeschaltung Varillaje del cambio de velocidades

05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

Q.

576677
588733
593520
593667
593671

593676
593679
593692
593693
593742
593743
598293
598294
598295
598296
598297
10520001
10796901
10839710
14161770
14166170
20063390

N = = N =

[ S R el Rl ol

DENOMINAZIONE

ANELLO

MOLLA

ANELLO
NASELLO
FORCELLA

1A, 2A. 3A, 4A.
LEVA COMPL.R.M.
MOLLA

PATTINO

LEVA

GRANO
DISTANZIALE
LEVA 1A. 2A.
LEVA 3A. 4A,
ASTA

ASTA

ASTA

ROSETTA PIANA
COPIGLIA
GRANO

SPINA

SPINA

SFERA

DESIGNATION

BAGUE
RESSORT
BAGUE
TENON
FOURCHE

LEVIER
RESSORT
PATIN
LEVIER
ERGOT
ENTRETOISE
LEVIER
LEVIER
TIGE
TIGE
TIGE
RONDELLE
GOUPILLE
ERGOT
GOUPILLE
GOUPILLE
BILLE

BENENNUNG

RING
FEDER
RING
ANSCHLAG
GABEL

HEBEL
FEDER
GLEITSTEIN
HEBEL
PASSTIFT
ABSTANDSTUCK
HEBEL
HEBEL
STANGE
STANGE
STANGE
SCHEIBE
SPLINT
PASSTIFT
STIFT
STIFT
KUGEL

B210

DESCRIPTION

RING
SPRING
RING
DOG
FORK

LEVER
SPRING
PAD
LEVER
DOWEL
SPACER
LEVER
LEVER
ROD
ROD
ROD
WASHER
PIN
DOWEL
PIN
PIN
BALL

{3-1971)

DENOMINACIONES

ANILLO
RESORTE
ANILLO
TOPE
HORQUILLA

PA_ANCA
RESORTE
PATIN
PALANCA
PITON
SEPARADOR
PALANCA
PALANCA
VARILLA
VARILLA
VARILLA
ARANDELA
PASADOR ABIERTO
PITON
PASADOR
PASADOR
30L A

1/




14166170
598293 B2.01

14166170
398294

| "X_S%MS

593679
| 533693
\ ____576677
] S 14161770
593742 }593575
S A\ <
:3323: RM {» 10796901
20063390 ,———“"" 0520001
588733 593692
598297 K—
593520
14166170
600 COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA * B2.10
01 02 03 04 Commandes intérieures de boite de vitesses Gearshift Inner Controls
Innere Getriebeschaltung Barras del cambio de velocidades :
05 06 07 08 ’ ' J




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

567871
583582
592758
592759
592760
592761
593662
593668
593678
593766
593767
595937
4960851
4961021
4971269
14166170
14166370
14198810
15970721
20063390

N.ORDINAZ.

Q.

= NN P et 2 e e e P et et e N s P e b s

DENOMINAZIUNE

FORCELLA

MOoLLA

MOLLA

CALOTTA

SCODELLINO

ANELLO SICUREZZA
GRANO

LEVA

SUPPORTO

ASTA

ASTA

ANELLO SICUREZZA
POMELLO

LEVA A MANO COMPL.
ANELLO TEnNUTA
SPINA

SPINA

PIASTRINA SICUREZZA
VITE

SFERA

DESIGNATIUN

FOURCHE
RESSORT
RESSORT
CALOTTE
CUVETTE
ARRETOIR
ERGOT
LEVIER
SUPPURT
TIGE
TIGE
ARRETOIR
BOUTON
LEVIER
JUINT
GOUPILLE
GOUPILLE
PLAQUETTE FREIN
VIS
BILLE

BENENNUNG

GABEL
FEDER

FEDER

KAPPE
TELLERSCHEIBE
SICHERUNGSRING
PASSTIFT

HEBEL

LAGER

STANGE

STANGE
SICHERUNGSRING
KNEBELGRIFF
HEBEL
DICHTRING
STIFT

STIFT A
STCHERUNGSBL ECH
SCHRAUBE

KUGEL

FORK
SPRING
SPRING
cap

cur
LOCKRING
DOWEL
LEVER
SUPPORT
ROD

ROD
LOCKRING
KNOB
LEVER
SEAL

PIN

PIN
LOCKPLATE
SCREW
BALL

(3-1971)

DENOMINACIONES

HORQUILL A
RESORTE

RESORTE

TAPA

PLATILLO
ANILLO DE FRENO
PITON

PALANCA

'SOPORTE

VARILLA
VARILLA-

ANILLO DE FRENO
BOTON

PALANCA

JUNTA

PASADOR

PASADOR

PLACA DE FRENOD
TORNILLO

8oL A

1/ 1




4951021 {4960851

982761
592760
/ 593662
592758
@ 14166170
592759 20063390
983582
593678
14166370
4971269 567871
595937
593766
593668 14198810
593767 Gaosn 15970721
600 COMANDO RIDUTTORE CAMBIO B2.13
01 02 Commande de réducteur de vitesses Reduction Gear Control

Zusatzgetriebeschaltungen Mando del reductor del cambio

05 06




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

583582
586289
586291
586294
586295
592758
592759
592760
592761
593662
593674
593685
595937
596093
596094
4953561
4960851
4961021
4971269
10053610
11234721
14166170
15970721
20063390

G R s bt P\ et b s bt et Pt et e N P et Bt gt R gt et s N

DENOMINAZIONE

MOLLA
ASTA

ASTA

DISTANZIALE
DISTANZIALE

MOLLA

CALOTTA
SCODELLINO |
ANELLO SICURSZZA
GRANO

ASTA

SUPPORTO

ANELLO SICURZZZA
MOLLA (03-04-08)
LEVA

MOLLA (07)

POMELLO

LEVA A MAND COMPL.
GUARNIZ 1ONE
PIASTRINA SICUREZZA
VITE

SPINA

VITE

SFERA

DESIGNATION

RESSORT
TIGE

TIGE
ENTRETOISE
ENTRETOISE
RESSORT
CALOTTE
CUVETTE
ARRETOIR
ERGOT

TIGE
SUPPORT
ARRETOIR
RESSORT
LEVIER
RESSORT
BOUTON
LEVIER
JOINT
PLAQUETTE FREIN
VIS
GOUPILLE
VIS

BILLE -

BENENNUNG

FEDER
STANGE

STANGE
ABSTANDSTUCK
ABSTANDSTUCK
FEDER

KAPPE
TELLERSCHEI3E
SICHERUNG SR ING
PASSTIFT

STANGE

LAGER
STCHERUNG SR ING
FEDER

HEBEL

FEDER
KNEBELGRIFF

HE BEL

DICHTUNG
S1CHERUNGSBL ECH
SCHRAUBE '
STIFT

SCHRAUBE

KUGEL

B213/ 1 {3-1971)

DESCRIPTION DENOMINACIONES
SPRING RESORTE
ROD VARILL A
ROD VARILLA
SPACER SEPARADOR
SPACER SEPARADOR
SPRING RESORTE
CAP TAPA
cup PLATILLO
LOCKRING ANILLO DE FREND
DOWEL PITON
ROD VARILLA
SUPPORT SOPORTE
LOCKRING ANILLO DE FRENO
SPRING RESORTE
LEVER PALANCA
SPRING RESORTE
KNOB BOTON
LEVER PALANCA
GASKET JUNTA
LOCKPLATE PLACA DE FRENO
SCREW TORNILLOD
PIN PASADOR
SCREW TORNILLO
BALL BOL A

171




@ 4960851 }43&021

4953561 (07)

596093 (03-0u-08) % 592761
20063390 % 592760

586294
5921758 586289
593662
583582 592759
4971269 14166170
11234721
10053610
595937 @@ 0
593674 O2 @
ﬁ 586295
15970721
10053610
(zes3) 586201
600 COMANDO RIDUTTORE CAMBIO 1 B2.13/1
03 04 Commande de réducteur de vitesses Reduction Gear Control

L 07 08 Zusatzgetriebeschaltungen Mando del reductor del cambio




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

550589
593246

593247

4952216
4952217
11062975
11069075
20033750
26798640

28104710
40000384

Q.

NN -

NN

DENOMINAZIONE

ANELLO TENUTA
SEMIALBEROD

D (01-02-03-04-05-07)
SEMIALBERQ .

S (01-02-03-04-05-07)
SEMIALBERO D (06-081
SEMIALBERO S (06-08)
ANELLO SICUREZZA INT.
ANELLO SICUR:ZZZA
CUSCINETTO INT.
CUSCINETTO
EST.{(01-02-03-04-05~
=-07)

CUSCINETTO EST.(06-08)
ANELLO TEnUTA

DESIGNATION

JOINT
ARBRE

ARBRE

ARBRE
ARBRE
ARRETOIR
ARRETUIR
ROULEMENT
ROULEMENT

ROULEMENT
JOINT

BENENNUNG

DICHTRING
WELLE

WELLE

WELLE
WELLE
ST CHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
LAGER
LAGER

LAGER
DICHTRING

8401

DESCRIPTION

SEAL
SHAFT

SHAFT

SHAFT
SHAFT
LOCKRING
LOCKRING
BEARING
BEARING

BEARING
SEAL

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
ARBOL -

ARBOL

ARBOL

ARBOL

ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENOD
RODAMIENTO
RODAMIENTD

RODAMIENTO
JUNTA

1/




9921229
9923544 9923545N
9956526

‘ 9923542
9956526
9923548
600DT ALBERO DI TRASMISSIONE 496516 (Birfield) B3.16/1
' ' Arbre de transmission Propeller Shaft NT.R
01 03 Ubertragungswelle Arbol de transmision ol

20T



F1AT 60007 (1 EO)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION
9921229 1 INGRASSATORE GRAISSEUR
9923542 2 FORCELLA FOURCHE
9956526 88333%3 2 CROCIERA CROISILLON
9923544 8 ANELLO SICUREZZA ARRETOIR
9923545 1 MANICOTTO MANCHON
9923546 2 GUARNIZIONE JOINT
9923547 1 ASTUCCIO ETUI
9923548 1 ALBERO ARBRE

BENENNUNG

e s e e e e e

SCHMIERNIPPEL
GABEL
KREUZSTUCK
SICHERUNGSRI NG
MITNEHMER
DICHTUNG

HULSE

WELLE

8316/ 1 (64=1971)

DESCRIPTION DENOMINACIONES
FITTING ENGRASADOR
-YOKE HORQUILLA
SPIDER CRUCETA
LOCKRING ANILLO DE FRENO
SLEEVE MANGUITO
GASKET, JUNTA
CASING TUERCA
SHAFT ARBOL

1/ 1




(01-02-03-04-05-07) 26798640
(06-08) 28104710

4952217 s (06-08)
593247 s (01-02-03-04-05-07)

993246 4 (01-02-03-04-05-07)
4952216 d (06-08)

11062975
20033750
11069075
550589
40000384
@
L 600 - SEMIALBERI DIFFERENZIALE 2 B4.01
Arbres de différentiel Axle Shufts
‘ 01 02 03 04 Achswellen Palieres
n 05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

213890
551170
562018
562054
562057
562058
562059
562060
562066
562067
562316
563788
563789
563790
563791
563792
563793
563794
563795
563796
567886
569185
569186
569187
569188
569189
569190
569191
597375
597376
4951061
4951062
4958931
4958932
4959852
4962518
4964930
4964931
4964937

4964938

4964939

N.ORDINAZ.

Q.

-

O NN o

o NN P

et ot ot bt s b o bt ot et

DENOMINAZ IONE

LINGUETTA
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTO ANT.
ANELLO SP.0,5
ANELLO SP.3,8
ANELLO SP.4
ANELLD SP.4,2
ANELLO SP.4,4
ANELLO APPOGGIO SP.1,5
ANELLO APPOGGIO SP.1,6
PIASTRINA
ANELLO SP.1,7
ANELLO SP.1,75
ANELLO SP.1,38
ANELLO SP.1,9
ANELLO SP.2
ANELLO SP.2,1
ANELLO SP.2,2
ANELLO SP.2,25
ANELLO SP.2,3
DADO

ANELLO SP.3,9

-ANELLO SP.4,1

ANELLO SP.4,3

ANELLO SP.4,5

ANELLG SP.4,5

ANELLO SP.4,7

ANELLO SP.4,3

DISCO

DISCO

SUPPORTO D

SUPPORTO S

ANELLO SP.0,415

ANELLO SP.0,2
DISTANZIALE

RALLA

VITE

VITE

COPPIA CONICA
RAPP.12/47 (01-02-05-
06}

COPPIA CONICA
RAPP.11/43 (01-02-06)
COPPIA CONICA
RAPP.12/47 (01-02-05-
06)

DESIGNATION

LINGUET
ROULEMENT
ROULEMENT
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
RONDELLE BUTEE
RONDELLE BUTEE
PLAQUETTE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
ECROU
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
DISQUE
DISQUE
SUPPORT
SUPPURT
BAGUE
BAGUE
ENTRETOISE
CRAPAUDINE
VIS

VIS

COUPLE CONIQUE

COUPLE CUNIQUE

COUPLE CONIQUE

BENENNUNG

SCHE IBENFEDER
LAGER

LAGER

RING

RING

RING

RING

RING
DRUCKSCHE I BE
DRUCKSCHE IBE
PLAETTCHEN
RING

RING

RING

RING

RING

" RING

RING

RING

RING

MUTTER

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

SCHEIBE
SCHEIBE
LAGER

LAGER

RING

RING
ABSTANDSTUCK
DRUCKSCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
KEGELRADANTRIEB

KEGELRADANTRIEB

KEGELRADANTRIESB

B406

DESCRIPTION

KEY
BEARING -
BEARING
RING
RING
RING
RING
RING
THRUST RING
THRUST RING
PLATE
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING

NUT

RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
PLATE
PLATE
SUPPORT
SUPPORT
RING
RING
SPACER
THRUST PLATE

SCREW S

SCREW B
BEVEL GEAR/PINION SET

BEVEL "GEAR/PINION SET

BEVEL. GEAR/PINION SET

(3-1971)

OENOMINAC IONES

CHAVETA
RODAMIENTO
RODAMTENTO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANELLO DE APQOYO
ANELLO DE APOYO
PLACA
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
TUERCA
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
DISCO
DISCO
SOPORTE
SOPORTE
ANILLO
ANILLO
SEPARADOR
CHUMACERA
TORNILLO
TORNILLO
PAR CONICO

PAR CONICO

PAR CONICO

1/




4970775 (01-02-05-06)]
4970776 (01-02-06)
4970777 (01-02-05-06)
4970780 (o1)
4970943 (03-04-07-08)

4970944 (oa-ou-o7-oa)_J
4964930

26798970 4
3

4964931

4951061 4
997375

13448520

562316

12164711

4965228 (03-04-07-08)]
4965227 (03-0u-07-08)
4964937 (01-02-05-06)
4964938 (01-02-06)

962057 3.8|569185 3,9}562058 » [569186 y, 4| 562059 n,i@glm y4,3]|562060 u,u|569188 u,5|569189 4,6]569190 u,7/569191 4.8
21563788 1,7/5637891,75(|563790 1,8(563791 1,9]563782 2 |563793 2,1[563794 2,2|5637952,25/563796 2,3
3(4958932 0, 2[562054 0,5]49589310,15
3
597376
213890
4970768
4970778
' N
s 4951062
s 26799990

16109221
351170

s 4970769
4970773
d 4970770
[i.5 562066
l1..6 562067
567886

4859852
10206520
2
1

-4964939 (01-02-05-06) .@
4964940. (01)" 1 *

\k?

600

01 02 03 04
05 06 07 08

RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE POSTERIORI
Rear Final Drive and Differential Gears

Engrenages de réduction et différentiel AR
Reduccién final y diferencial posteriores

Hinterachsantrieb und Ausgleichgetriebe

B4.06




FIAT 600 (1 ED) . - B406 (3-1971)
.{f
MODIF. NJORDINAZ. Q. DENOMINAZ I ONE DESIGNAT ION BENENNUNG DESCRIPTIUN DENOMINAC IOWNES
4964940 1 COPPIA CONICA COUPLE CONIQUE KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION SET  PAR CONICO
RAPP.14/47 (01}
4965227 1 COPPIA CONICA COUPLE CONIQUE KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PININN SET  PAR CONICOD
RAPP.12/47 (U3-04=-0T7- A
08) . -
4965228 1 COPPIA CONICA COUPLE CONIQUE KEGELRADANTRIES BEVE. GEAR/PINION SET  PAR CONICO
RAPP.12/47 (03-04-07-
08)
4970768 1 SCATOLA CARTER GEHAUSE CASE CAJA
4970769 1 PLANETARIO S PLANETAIRE ACHSWEL LENRAD SUN GEAR _ PINON PLANETARID
4970770 1 PLANETARIO D PLANETATRE ACHSWELLENRAD SUN GEAR PINON PLANETARIQ
4970772 2 SATELLITE COMPL. SATELLITE KEGELRAD IDLE PINIONS PINON SATELITE
4970773 1  PORTASATELLITI PORTE-SATZLLITES RADACHSE SHAFT EJE DE SATELITES
4970774 2  BOCCOLA DOUILLE BUCHSE BUSH CASQUILLD
4970775 1 SCATOLA E RUOTISMI CARTER ET PIGNUNS AUSGLE ICHGE TRIEBE GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIA.
COMPL.RAPP.12/41
{01-02-05-06) ~ )
4970776 1 SCATOLA E RUOTISMI CARTER ET PIGNUNS AUSGLEICHGETRIEBE GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIAL
COMPL.RAPP.11/43(01~- .
02-06)
4970777 1 SCATOLA E RUOTISMI CARTER ET PIGNONS AUSGLEICHGETRIEBE GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIA.
COMPL.RAPP.12/47(01~
02-05-06)
635.200-1.32,4308
4970778 1 MANICUTTO MANCHON MITNEHMER SLEEVE MANGUITO
4970780 1 SCATOLA E RUODTISMI CARTER ET PIGNONS AUSGLEICHGETRIEBE GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIAL
COMPL.RAPP,14/47 {(01)
4970943 1 SCATOLA E RUJITISKI CARTER £ PIGNONS AUSGLEICHGETRIEBE GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIAL

COMPL.RAPP.12/747
(03-04-07-08)

4970944 1 SCATOLA E RUOTISHMI CARTER ET PIGNONS AUSGLEICHGETRIEBE GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIAL
COMPL.RAPP,12/47(03-
04-07-08) '

10206520 1 LINGUETTA LINGUET SCHEIBENFEDER KEY CHAVETA

12164711 12 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

13449520 12 PRIGIONIERO GOUJUN STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGD

16109221 8 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

26799970 1 CUSCINETTO U ROULEMENT LAGER BEARING RODAMIENTO

26799990 1 CUSCINETTO S ROULEMENT LAGER BE AR ING RODAMIENTO

2/ 2




. :i\

962057 3.8|569185 3,9(562058 4 [569186 u, 3| 562059 u,ﬂﬁ»ﬁgltﬂ 4,3/562060 4, 4|569188 ,5/569188 u,6/563190 u,7{569191 u.8
563788 1,7(9637891,75(563790 1,8|563791 1,9|563792 2 (563793 2,11563794 2,2|5637952,25/563796 2.3
49589320, 2{562054 0,5|49589310,15
/ 3
v N 597376
4870775 (01-02-05-06) ™))
4970776 (01-02-06) ) 213890
jg;g;;g (01-02-05-06) T 4970768
(01) S
49707
4970943 (03-04-07-08) L) e
4970944 (03-04-07-08) s 4951062
—
26799970 8
, Ch~ 4970772
486403 ¥ \""’//
N s 4970769
4951061 % =
597375 S 4970713
d 4970770
13449520 [1.5 562066
1,5
]25:316 lt .6 562067
164711 567886
562018
4959852
4965228 (03-04-07-08)] 10206520
4965227 (03-0u-07-08) 2
4964937 (01-02-05-06) 1
4964938 (01-02-06)
4364939 (01-02-05-06) ShaD) A
4364340 (01)
600 RUOTISM! RIDUZIONE E DIFFERENZIALE POSTERIORI 2 B4.06
01 02 03 04 - Engrenages de réduction et différentiel AR Rear Final Drive and Differential Gears
Hinterachsantrieb und Ausgleichgetriebe Reduccién final y diferencial posteriores
05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
561382 1
561385 1
562073 1
563516 1
567358 1
567359 1
567360 1
594832 1
595903 1

10516877 2
10923121 2
14162270 1
14457580 1

DENOMINAZIONE

PATTINO

ROSETTA TENUTA
FORCELLA

MOLLA

SUPPORTO (01-02-03-04)
PEDALE

PERNO

ANELLO

ALBERO

ROSETTA SICUREZZA
(01-02-03-04)

VITE (01-02-03-04)
SPINA

ANELLO TENUTA

DESIGNATION

PATIN

JOINT

FOURCHE
RESSOURT
SUPPORT

PEDALE

AXE

BAGUE

ARBRE

RONDELLE FREIN

VIS
GOUPILLE
JOINT

BENENNUNG

GLEITSTEIN
DICHTRING
GABEL

FEDER

LAGER
FUSSHEBEL
BOLZEN

RING

WELLE
SICHERUNGSRING

SCHRAUBE
STIFT
DICHTRING

8410

DESCRIPTION

PAD
GASKET
FORK
SPRING
SUPPORT
PEDAL

PIN

RING

SHAFT
LOCKWASHER

SCREW
PIN
SEAL

(3-1971)

DENOMINACIONES

PATIN

JUNTA

HORQUILLA

RESURTE

SOPORTE

PEDAL

EJE

ANILLO

ARBOL

ARANDELA DE FRENO

TORNILLO
PASADOR
JUNTA

1/ 1




-

(05-07) C1.35/ |
(01-02-03-04) 567358
594832 567360
595903 01-02-03-04) 10516877
562073 {01-02-03-04) 10923121
563516 567359
B4.06 14162210
561382
561385
14457580
DL
600 BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE E COMANDO B4.10
01 02 03 04 Blocage de différentiel e sa commande Differential Lock System

05 07 Differentialsperre und Betétigung Enclavamiento del diferencial




F1AT 600 (1 ED) B410/ 1 (3-1971)
MODIF. N.ORDINAZ. Q.

DENUMINAZIONE TUESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
561382 1 PATTINO PATIN GLEITSTEIN PAD PATIN
561385 1 ROSETTA TENUTA T JOINT DICHTRING GASKET JUNTA
561880 3 POMELLO BOUTOUN KNEBELGRIFF KNOB BOTON
562073 1 FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
563516 1 MOLLA RESSURT FEDER SPRING RESORTE
567360 1 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
573211 2 MOLLA RESSURT FEDER SPRING RESORTE
573779 1 SUPPORTO SUPPURT LAGER SUPPORT SOPORTE
573780 1 LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
573783 2 TAPPO BOUCHUN STOPFEN PLUG TAPON
594832 1 ANELLO RITEGND ARRETOIR HALTERING RETAINER RETENEDOR
595903 1 ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
10516870 2 ROSETTA SICuicZza RONDELLE FREIN SICHERUNGSR ING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
10923121 2 VITE VIS . SCHRAUBE SCREW TORNILLO
14162270 1 SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
14457580 1 ANELLO TENUTA JOINT DICHTRING SEAL JUNTA
20063390 2 SFERA BILLE KUGEL BALL 8oL A
1/ 1




561880
973783
573719
20063390
573211
973783
994832
363516
14162270
573780
567360
10923121
10516870
961382
561385
14457580
585903
562073
B4.06
600 BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE E COMANDO B4.10/1
06 08 Blocage de différentiel e sa commande Differential Lock System

Differentialsperre und Betétigung

Enclavamiento del diferencial




FIAT 600 (1 ED) ' . B4ll (3-1971)

MODIF. ‘N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNAT ION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
593275 2 GUARNI ZIONE JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
596126 2 SCATOLA COMPL. CARTER GEHAUSE CASE CcaJa
598263 2 COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
10281585 8 ROSETTA TENUTA JOINT DICHTRING GASKET JUNTA
10305171 8 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
10516870 32 ROSEFTA SICURcEZLA RONDELLE FRcIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
10839910 4 GRANO ERGOT PASSTIFT DOWEL PITON
11198671 20 ROSETTA SICUREZLA RONUELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
11234721 32 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
11307721 20 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
17 1

D




-

10305171
10281585|_ 996126
11307721 10839310
11198671 : ’
(o
< 993275
598263
o) 10516870
% 11234721
o
(&
@739 A
+ 600 SCATOLE RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI ° B4.11
b1 02 03 04 Carters de réducteurs latéraux AR Rear Side Final Drive Cases
Ty - 05 0 Gehéuse der hinteren Endantriebe Cajas de reductores laterales posteriores
‘ [ 7
U



y

FIAT 600 (1 ED) 8411/ 1 (3-1971}

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZIONE DESIGNATION | BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
563484 2 GUARNI ZIONE JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
563489 2 COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
4952218 2 SCATOLA COMPL. CARTER GEHAUSE CASE CaJA
10281585 8 ROSEITA TENUTA JOINT DICHTRING GASKET JUNTA
10305171 8 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
10516870 26 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
10839910 4 GRAND ERGOT PASSTIFT DOWEL PITON
11198671 20 ROSEFTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
11306921 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
11307021 22 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
11307721 20 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

17 1



10839910

4952218{10281585 563484
10305171 563489
11307721
11198671
11307021
10516870
W_l 1306921
600 SCATOLE RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI *°| B411/1
06 08 Carters de réducteurs latéraux AR Rear Side Final Drive Cases
Gehduse der hinteren Endantriebe Cajas de reductores laterales posteriores




FIAT 600 .(1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

562659
563485

N o

563588
563679
563680
563681
571479
593249

NN NN

598264

598266

N

853722
15970521
20033750
26794760
28037780

NN NoOoN

DENOMINAZ IONE

PIASTRINA

INGRANAGGIO CONDGTTO
(06-08)

DISTANZIALE (06-08)
DADO

COPERCHIO

ROSEFTA SICUREZZA
ALBERG (06-08)
INGRANAGGIO CONDOTTO
({01-02-03-04-05-07)
ALBERO
(01-02-03-04-05-07)
DISTANZIALE
{01-02-03~04-05-07)
ANELLO TENUTA

VITE

CUSCINETTO INM,{(U6-08)
CUSCINETTO EST.
CUSCINETTO
INT.({01-02-03-04-05-07)

DESIGNATION

PLAQUETTE
PIGNON

ENTRETOISE
ECROU
COUVERCLE
RONDELLE FREIN
ARBRE

PIGNON

ARBRE
ENTRETOISE
JOINT

VIS
ROULEMENT

"ROJULEMENT

ROULEMENT

BENENNUNG

PLAETTCHEN
ZAHNRAD

ABSTANDSTUCK
MUTTER

DECKEL
SICHERUNGSR ING
WELLE

ZAHNRAD

WELLE
ABSTANDSTUCK

DICHTRING
SCHRAUBE
LAGER
LAGER
LAGER

PLATE
GEAR

SPACER

NUT

COVER
LOCKWASHER
SHAFT
GEAR

SHAFT
SPACER

SEAL
SCREW
BEARING
BEARING
BEARING

(3-1971)

DENOMINACIONES

PLACA
PINON.

SEPARADOR

TUERCA

TAPA

ARANDELA DE FRENO
ARBOL

P INON

ARBOL
SEPARADOR
JUNTA
TORNILLO
RODAMIENTO

RODAMIENTO
RODAMIENTO

1/ 1




® o ® ®

fo6-08) 563588
(01-02-03-04-05-07) 598266

563680
. 26794760
20033750 (06-08) 56268
28037780 (01-02-03-04-05-07)| 15970521
853722
ol
563679
563681
983248 (01-02-03-04-05-07) ‘
963485 (06-08) e
598264 (01-02-03-04-05-07) ]
571479 (06-08) il
L
600 RUOTISMI RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI] ° B4.12
01 02 03 04 Engrenages de réducteurs latéraux AR Rear Side Final Drive Gears
Zahnrédder und Wellen der hinteren Endantriebe Engranajes de reductores laterales posteriores

_ 05 06 07 08 | |




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

538112
559627
561666

- NN

562106
567309
567437
581560
595265
595266
596206
597377
597378
4951290

—_ N N e b= NP

4951291

—

4951293
4951295
4952242
4954033
4958507
4958508
4959313
4959315
4959352
4959353
4959354
4959411
4959412
4959413
4965026

NN AIN N = N = N NN =

4965029

4968813
10201820
10516670
10734401
10791011
10791211
11067675
12642701
13400475
13407811
14166270
16043421

NN RN BN

DENOMINAZ IONE

DADO

MOLLA

PIASTRINA CONNE SSIONE
(01-02-03-04-05-07)
ROSETTA PIANA

PERNO

B0OCCOLA

PIASTRINA (06-08)

PEDALE D COMPL,.{06-08)

PEDALE S COMPL.{06-08)
TAMBURO

ROSETTA SICUREZZA
SCODELLIND PARAULIOC
PEDALE

D COMPL. (01-02-03-04)
PEDALE

S COMPL. (01-02-03-04)
PEDALE D COMPL.(05-07)
PEDALE S COMPL.(05-0T7)
VITE

SUPPORTO

BOCCOLA

BOCCOLA

ALBERO COMPL.

PUNTALE

LEVA EST.D

LEVA EST.S

LEVA

FORCELLA

PERNO

PERNO

NASTRO FRENO
(01-02~-03-04-06-08)
NASTRO FRENO (05-07)
VITE

LINGUETTA

ROSETTA SICUREZZA
COPIGLIA

DADO

DADO

ANELLO -SICUR:=ZZA
ROSETTA PIANA

ANELLO SICURZZZA
INGRASSATORE

SPINA

VITE

DESIGNATION

ECROU
RESSORT
PLAQUETTE

RONDELLE

AXE

DOUILLE
PLAQUETTE
PEDALE

PEDALE

TAMBOUR
RONDELLE FREIN
CUVETTE

PEDALE

PEDALE

"PEDALE

PEDALE
VIS
SUPPORT
DOUILLE
DOUILLE
ARBRE
TIGE
LEVIER
LEVIER
LEVIER
FOURCHE
AXE

AXE
BANDE DE FREIN

BANDE DE FREIN
VIS

LINGUET
RONDELLE FREIN
GOUPILLE

ECROU

ECROU

ARRETOIR
RONDELLE
ARRETOIR
GRAISSEUR
GOUPILLE

VIS

BENENNUNG

MUTTER
FEDER
KONTAKTPLATTE

SCHEIBE

BOLZEN

BUCHSE
PLAETTCHEN
FUSSHEBEL
FUSSHEBEL
TROMMEL
STCHERUNGSRING
TELLERSCHEIBE
FUSSHEBE"L

FUSSHEBEL

FUSSHEBEL
FUSSHEBEL
SCHRAUBE
LAGER
BUCHSE
BUCHSE
WELLE
DRUCKSTANGE
HEBEL
HEBEL
HEBEL
GABEL
BOLZEN
BOLZEN
BREMSBAND

BREMSBAND
SCHRAUBE

SCHE IBENFEDER
SICHERUNGSR ING
SPLINT

MUTTER

MUTTER
SICHERUNGSR ING
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
SCHMIERNIPPEL
STIFT

SCHRAUBE

ciol

DESCRIPTION

NUT
SPRING
CONNECTION PLATE

WASHER

PIN

BUSH

PLATE
PEDAL
PEDAL

DRUM
LOCKWASHER
cup

PEDAL

PEDAL

PEDAL
PEDAL
SCREW
SUPPORT
BUSH
BUSH
SHAFT
ROD
LEVER
LEVER
ILEVER
FORK
PIN

PIN
BRAKE BAND

BRAKE BAND
SCREW :
KEY
LOCKWASHER
PIN

NUT

NUT
LOCKRING
WASHER
LOCKRING
FITTING
PIN

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

TUERCA
RESORTE
PLACA DE CONTACTOS

ARANDEL A

PASADOR

CASQUILLO

PLACA

PEDAL

PEDAL

TAMBOR

ARANDELA DE FREND
PLATILLO

PEDAL

PEDAL

PEDAL
PEDAL
TORNILLO
SOPORTE
CASQUILLO
CASQUILLO
ARBOL
VASTAGO
PALANCA
PALANCA
PALANCA
HORQUILL A
EJE

EJE

CINTA DE FRENO

CINTA DE FRENDO
TORNILLO
CHAVETA
ARANDELA DE FRENO
PASADOR ABIERTO
TUERCA

TUERCA

ANILLO DE  FRENO
ARANDEL A

ANILLO DE FRENO
ENGRASADOR
PASADOR
TORNILLO

17 1




DAT 274 15 'B4.15

9921227

L J
9923550
9923549
m 9925510
/ 0’ 9923550
8923551
' SEMIALBERO SNODATO 4965781 (Birfield) B4.15
600DT o L
Arbre articulé Shaft with Joint N.T.R
01 03 . Gelenkwelle Arbol articulado 1R




FIAT 6000T (1 ED) . B415S (4=-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
9921227 8 ANELLO SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
9923549 1 ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
9923550 2 CROCIERA COMPL, CROISILLON KREUZSTUCK SPIDER CRUCETA
9923551 1 FORCELLA FOURCHE GABEL YOKE HORQUILLA
9926510 923552 |}

ALBERO - ARBRE WELLE SHAFT ARBOL

1/




DAT 27415 'B4.15

8921277
9923550
9923549

/ o—m 9923550

‘ 6923551

600DT SEMIALBERO SNODATO 4965781 (Birfield) B4.15
Arbre articulé Shaft with Joint
01 03 Gelenkwelle Arbol articulado N.T.R.

240 T



FIAT 6000T (1 ED) B415 (4-~1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
9921227 8 - ANELLO SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRI NG LOCKRING ANILLO DE FRENO
9923549 1 ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
9923550 2 CROCIERA COMPL. CROISILLON KREUZSTUCK SPIDER . CRUCETA
9923551 1 FORCELLA FOURCHE GABEL YOKE HORQUILLA
BRI5S= 1 ALBERD - ARBRE WELLE SHAFT ARBOL

9923552 2926510

1/



DAT 27415 B4.15/a

8921227 '

st %%
A
sl

9923532
9923550

9923551

600 DT SEMIALBERO SNODATO 4974632 (Birfield) B4.15/A
Arbre articulé : Shaft with Joint . ~
01 03 Gelenkwelle , Arbp/ articulado g£$




FIAT 600DT (1 ED.)

& B415 /A
MODIF N.ORDINAZ. Q. ‘DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
9921227 8 ANELLO D! SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
9923549 1 ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL ‘
9923550 2 CROCIERA CROISILLON KREUZSTUECK SPIDER CRUCETA
9923551 1 FORCELLA FOURCHE GABEL YOKE HORQUILLA
9923552 [R50 1 ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL

17 1




DAT 27415 . ‘B4.15/1
9923544
9956525
908235783
9927028
9956526
9823580
600DT SEMIALBERO SNODATO 495903 (Birfield) B4.15/1
Arbre articulé Shaft with Joint
09 Gelenkwelle Arbol articulado ‘N.T.R.

20T



F1AT 60007 (1 ED}

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE
9956526 992353 2 CROCIERA COMPL.
9923544 8 ANELLO SICUREZZA
9923579 1 ALBERO
) 9923580 1 FORCELLA
9927028 BERIGEE 1 ALBERO

DESIGNATION

CROISILLON
ARRETOIR
ARBRE
FOURCHE
ARBRE

BENENNUNG DESCRIPTION
KREUZSTUCK SPIDER
SICHERUNGSRING LOCKRING
WELLE SHAFT
GABEL YOKE
WELLE SHAFT

8415/ 1 {4-1971)

DENOMINACIONES

CRUCETA

ANILLO DE FRENO

ARBOL
HORQUILLA
ARBOL

1/ 1



DAT 27415 ‘B4.15/1

9923544
9923543

9923579

9927028
9923543

9923580

600DT SEMIALBERO SNODATO 4965903 (Birfield) - B4.15/1
Arbre articulé Shaft with Joint .
09 Gelenkwelle Arbol articulado : 23-;2?




FIAT 6000T (1 ED}

MODIF,. N.ORDINAZ. Q.

9923543 2
9923544 8
9923579 1
9923580 1
9927028 92358 1

B415/ 1 {(4=-1971)

DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENGMINACIONES
CROCIERA COMPL. CROISILLON KREUZSTUCK SPIDER CRUCETA
ANELLO SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
FORCELLA FOURCHE GABEL YOKE HORQUILLA
ALBERD ARBRE WELLE SHAFT ARBOL

1/ 1




DAT 274 15 B4.15/1A

9923544
9923543
9923579

600 DT SEMIALBERO SNODATO 4974633 (Birfield) - B4.15 /1A
Arbre articulé Shaft with Joint
01 03 Gelenkwelle Arbol articulado ‘ I\;;?"?




FIAT 60007 (1 ED.)

MODIF N.ORDINAZ. Q.

9923543 2
9923544 8
9923579 1
9923580 1
9934243 —S923581 1

‘DENOMINAZIONE

CROCIERA )
ANELLO DI SICUREZZA
ALBERO

FORCELLA

ALBERD

DESIGNATION

CROISILLON
ARRETOIR
ARBRE
FOURCHE
ARBRE

BENENNUNG

KREUZS TUECK
'SICHERUNGSRING
WELLE

GABEL

WELLE

* B4l15/ 1 A

DESCRIPTION

SPIDER
LOCKRING
" SHAFT
YOKE
SHAFT

DENOMINACIONES

CRUCETA

ANILLO DE FRENO
ARBOL

HORQUILLA

ARBOL

1/ 1



DAT 274 15 B4.15/1a

9923544

9956526
98923519

600 D'i' . SEMIALBERO SNODATO 4974633 (Birfield) B4.15/1A
. Arbre articulé Shaft with Joint
01 03 Gelenkwelle Arbol articulado I:4E$




9923581 .

FIAT 60007 (1 ED.)

MODIF N.ORDINAZ. Q. ‘DENOMINAZIONE
9956526 892354% 2 CROCIERA
9923544 8 ANELLO DI SICUREZZA
9923579 1 ALBERO
9923580 1 FORCELLA
9934273 =$923358: 1 ALBERD

DESIGNATION

CROISILLON
ARRETOIR
ARBRE
FOURCHE
ARBRE

BENENNUNG

KREUZSTUECK
'SICHERUNGSRING
WELLE

GABEL

WELLE

* B415/ 1 A

DESCRIPTION

SPIDER
LOCKRING
SHAFT
YOKE
SHAFT

DENOMINACIONES

CRUCETA

ANILLO DE FRENO
ARBOL

HORQUILLA

ARBOL

1/ 1



4965029 (o0s-07)
4965026 (01-02-03-04-06-08)
B4.0l

967309
4952242
4854033

10516670

16043421 \©
(]

10734401

4950412 —\4@@//‘ 49688 13

4959411 &
10791211

4959315 _/%
4959413 ")

9621 06

49512934 ¢05-07)

<=
4959354
T
e —C S,
4959352 4 A Q é/— 559527
e a M 4958508

11067675 Q)
13407811 P @©

4951290 4(01-02-03-04), 1* 4958507

506208
10201820
597377
538112
597378

10791011

567431
4968813

. (06-08) 581560
(01-02-03-04-05-07) 561666

12642701

13400475

595265_d {06-08)

13407811

'|—( 01-02-03-04) s 4951291

_ 14166270 I

(05-07) s 4951295
(06-08) s 595266

4959313

4858508

Ay

600
01 02 03 04
., 05 06 07 08

Bremsfusshebel

Commande au pied de freins

COMANDO A PEDALE FRENI

Brake Foot Control
Pedal de freno

C1.01




FI1AT 600 (1 ED)

MODIF,

15480
554215
559640
561674
562089
563126
572696
590921

4952271

4959291

4959316
10516870
10520501
10734201
10791011
10796401
10797401
12638601
15970521
16102311

N.ORDINAZ.

Q.

et e e e b et P s b s b pas = s bt g oo

DENOMINAZIONE

MOLLA
NOTTOLINO ARRESTO*
SETTORE

GUIDA

TIRANTE (06-08)
PERND

PERNO

BOTTONE

ASTA

LEVA COMPL.
TIRANTE (01-02-03-04)
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
COPIGLIA

DADO

COPIGLIA

COPIGLIA

ROSETTA PIANA

VITE

DADO

DESIGNATION

RESSORT
CLIQUET
SECTEUR
GLISSIERE
TIRANT
AXE

AXE
BOUTON
TIGE
LEVIER
TIRANT
RONDELLE FREIN
RONDELLE
GOUPILLE
ECRUU
GOUPILLE
GOUPILLE
RONDELLE
VIS

ECROU

BENENNUNG

FEDER

KL INKE
ZAHNBOGEN
SCHIENE
STANGE
BOLZEN
BOLZEN
KNOPF
STANGE
HEBEL
STANGE
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SPLINT
MUTTER
SPLINT
SPLINT
SCHEIBE
SCHRAUBE
MUTTER

Ci3s

DESCRIPTION

SPRING
PAWL
SECTOR
GUIDE
ROD
PIN
PIN
BUTTON
ROD
LEVER
ROD
LOCKWASHER
WASHER
PIN
NUT
PIN
PIN
WASHER
SCREW
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE
SEGURO

RUEDA

GUIA

VARILLA

EJE

EJE

BOTON

VARILLA

PAL ANCA

VARILLA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA
PASADOR ABIERTO
TUERCA

PASADOR ABIERTQ
PASADOR ABIERTD
ARANDELA
TORNILLO

TUERCA

1/ 1




16102311
10734201
554219
s | 4959291
4952271
15480
530921
10520501 i
572696
10797401
10796401
12638601 10516870
561674 15870521
10791011 959640
(06-08) 962089
(01-02-03-04) 4959316
GeDe
600 COMANDO A MANO EFRENI

01 02 03 04

06

08

Commande de freins
Handbremsbetitigung

a main Brake Hand Control
Freno de mano

' C1.35




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

15480
553694
554215
559640
563126
583170
583171
583172
583173
583176
5831717
583182

583183

590921
4952270
4952271
4954119

10516870
10733601
10734201
10791411
10923421
11066475
14170870
14198810
14457680
15970521
16102311

N.ORDINAZ.

Q.

bt bt ) e G b et bt ) P s e et b gt bt et b s Bt et b e s P

DENOMINAZ IONE

MOLLA

PIASTRINA SICUREZZA
NOTTOLING

SETTORE

PERNC

SUPPORTO

M0zz0

PERNO

TIRANTE

VITE

PERNO

LEVA

PERNOC

BOTTONE

LEVA A MANO COMPL.
ASTA

GANASCIA

ROSETTA SICUREZZA
COPIGLIA

COPIGLIA

DADO

VITE

ANELLO

SPINA

PIASTRINA SICUREZZA
ANELLO TENUTA

VITE

DADO

DESIGNATION

RESSURT
PLAQUETTE FREIN
CLIQUET
SECTEUR

AXE

SUPPORT

MOYEU

AXE

TIRANT

vIS

AXE

LEVIER

AXE

BOUTON

LEVIER

TIGE

MACHUIRE
RONDELLE FREIN
GOUPILLE
GOUPILLE

ECROU

VIS

BAGUE

GOUPILLE
PLAQUETTE FREIN
JOINT

VIS

ECROU

BENENNUNG

FEDER
SICHERUNGSBL ECH
KLINKE
ZAHNBOGEN
BOLZEN

LAGER

NABE

BOLZEN

STANGE
SCHRAUBE
BOLZEN

HEBEL

BOLZEN

KNOPF

HEBEL

STANGE
BREMSBACKE
SICHERUNGSRING
SPLINT

SPLINT

MUTTER
SCHRAUBE

RING

STIFT
SICHERUNGSBLECH
DICHTRING
SCHRAUBE
MUTTER

Ci35/ 1 ({3-1971)

DESCRIPTION DENOMINACIONES
SPRING RESORTE
LOCKPLATE PLACA DE FRENO
PAWL SEGURO
SECTOR RUEDA
PIN EJE
SUPPORT SOPORTE
HuB BUJE
PIN EJE
ROD VARILLA
SCREW TORNILLO
PIN EJE
LEVER PALANCA
PIN EJE
BUTTON BOTON
ILEVER "PALANCA
ROD VARILLA
SHOE ZAPATA
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
PIN PASADOR ABIERTO
PIN PASADOR ABIERTO
NUT TUERCA
SCREW TORNILLO
RING ANILLO
PIN PASADOR
LOCKPLATE PLACA DE FRENO
SEAL JUNTA
SCREW TORNILLO
NUT “TUERCA

1/ 1



4952210

[ 590021

15480
10734201

4952211
16102311

11066475

@/_— 583170
10516870

554215
| 563126

'@@—_—/1 0923421

583176
583171
10791411
583173
959640
14457680
983172
10733601 -4954119
503182 | 583183
553694
141968810
15970521
14170870
5831717
600 COMANDO A MANO FRENI 1 C1.35/1
05 07 Commande de freins & main " Brake Hand Control
Handbremsbetitigung Freno de mano




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

580720
588507
10517270
11376221

Q.

DENOMINAZIUNE

SUPPORTO (02-04)
SUPPORTO (01-03-05-07)
ROSEITA SICUXREZZA
VITE

FORNITA CON [L
RIMORCHIO

DESIGNATION

SUPPORT
SUPPORT
RONDELLE FREIN
VIS

FOURNIE AVEC LA
REMORQUE

BENENNUNG

LAGER

LAGER
SICHERUNG SR ING
SCHRAUBE

MIT ANHAENGER
GELIEFERT

C209

DESCRIPTION

SUPPORT
SUPPORT
LOCKWASHER
SCREW

SUPPLIED WITH
TRAILER

(3-1971)

DENOUMINACIONES

SOPORTE

SOPORTE

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

SE ACOMPANA AL
REMOL QUE

1/ 1



)

e ———y ——

588507 (01-03-05-07)

580720 (o0z2-o01)
10517270

11376221

B4. 11

(*) - Vedere elence -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list

14 N
-Vease la lista

600

01 02 03 04
05 07

COMANDO FRENO RIMORCHIO

Commande de frein de remorque Trailer Brake Control
Anhéngerbremse Freno del remolque

C2.09




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

556627
4954039
10517270
11376221

N.ORDINAZ.

Q.

DENOMINAZ IONE

VITE

SUPPORTO

ROSETTA SICUREZZA
VITE

FORNITA CON IL
RIMORCHIO

DESIGNATION

VIS

SUPPORT
RONDELLE FREIN
Vis

FOURNIE AVEC LA
REMORQUE

BENENNUNG

SCHRAUBE

LAGER
SICHERUNGSR ING
SCHRAUBE

MIT ANHAENGER
GELIEFERT

€209/ 1 (3-1971)
DESCRIPTION DENOMINACIONES
SCREW TORNILLO
SUPPORT SOPORTE
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SCREW TORNILLOD

SUPPLIED WITH
TRAILER

SE ACOMPANA AL
REMOL QUE

1/ 1




11376221

10517270
(*) - Vedere elenco -Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list -Véase la lis.a
600 COMANDO FRENO RIMORCHIO C2.09/1
06 . 08 Commande de frein de remorque Trailer Brake Control/

Anhédngerbremse . Freno del remolque

|



FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

567406 .
573202
4952082
4952083

4952084
4952085
4953978
11200271
15981921

Q.

— e \N

NN~ N

DENOMINAZIONE

COPIGLIA

PERNO

GANCIO DI TRAINO
SUPPORTO
(01-02-03-04-05-07)
PERNO

DISTANZIALE
SUPPORTO (06-08)
ROSETTA SICUREZZA
VITE

DESIGNATIGN

GOUPILLE

AXE

CRUCHET D ATTELAGE
SUPPORT

AXE

ENTRETOISE
SUPPORT
RONDELLE FREIN
VIS

D102

BENENNUNG DESCRIPTION
SPLINT PIN
BOLZEN PIN
ZUGHAKEN TOW HOOK
LAGER SUPPORT
BOLZEN PIN
ABSTANDSTUCK SPACER
LAGER SUPPORT
SICHERUNGSR ING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

PASADOR ABIERTO
PASADOR

ENGANCHE DE REMOLQUE
SOPORTE

PASADOR

SEPARADOR

SOPORTE

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

17 1




973202 e o))
4952082 @’m
567406
4952084
967406 4952085
B2.01
' B2.0I
‘ .\_on—oz-oa-ou-os-w) 4952083
(06-08} 4953978
K 11200271
: 15981921
EDL
600 GANCIO DI TRAING D1.02
Crochet d'attelage Pintle Hook

01 02 03 04
05 06 07 08

Zughaken

Enganche de remolque




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE
567406 5 COPIGLIA
578668 2 COPIGLIA
(01-03-05-06-07-08) (*)
588084 2 DISTANZIALE (02-04)
596059 1 TRAVERSA
596061 1 PERNO
596062 1 PERNO
596065 2 PERNO
596066 2 TIRANTE
(01-03-05-06-07-08)
598606 1 BARRA DI TRAINO
598607 1 STAFFA POST.
599027 2 TIRANTE {(02-04)
4954462 2 PERNO
(01-03~05-06-07-08) (*)}
10517370 2 ROSETTA SICUREZZA
10517470 2 ROSETTA SICUREZZA
(Q=4 01-03-05-06~07-
08)
10721021 2 DADO
10959520 2 VITE

11383621 2

12164311
15985031
15988421

NN

(%)

(01-03-05-06-07-08)
VITE
(01-03-05-06-07~08)
DADO

VITE

VITE (02-04)

TRATTORE SENZA SOLLE-
VATORE

DESIGNATION

GOUPILLE
GOUPILLE

ENTRETOISE
TRAVERSE
AXE

AXE

AXE

TIRANT

BARRE
ETRIER
TIRANT
AXE

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
ECROU

VIS

VIS

ECROU

VIS
VIS

TRACTEUR SANS DISPOSI-
TIF DE RELEVAGE

D103

BENENNUNG DESCRIPTION
SPLINT PIN
SPLINT PIN
ABSTANDSTUCK SPACER
ACKERSCHIENE DRAWBAR FRAME
BOLZEN PIN
BOLZEN PIN
BOLZEN PIN
STANGE ROD
ZUGPENDEL DRAWBAR
HALTER BRACKET
STANGE ROD
BOLZEN PIN
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SICHERUNG SR ING LOCKWASHER
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE

SCHLEPPER OHNE
KRAETHEBER

SCREW

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

(3-1971)

DENOMINACIONES

PASADOR ABIERTO
PASADOR ABIERTO

SEPARADOR
BASTIDOR
EJE

EJE

EJE
VARILLA

LANZA
SOPORTE
VARILLA
EJE

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

TORNILLO
TORNILLO

TRACTOR SIN
ELEVADOR

1/ 1




{02-o4) 15988421
(01-03-05-06-07-08) 11383621

567406
(01-03-05-06-07-08)10958520 595062 595065
10517470 567406
588084 (02-04

15985031
598606

12164311

10517470 (01-03-05-06-07-08)

596066 (01-03-05-06-07-08)
599027 (02-0u)

596059

B f
4954462 (*)(01-03-05-06-07-08) 10517370 /
576668 (*)(01- 03-05-06-07-08) 10721021

-VYoir fa liste -Siehe Tabeile -See list -Véase la lista

(*) - Vedere elenco

D1.03

600 - ORGANO DI TRAINO

01 02 03 04 Organe d'attelage Towing Device
Gerétekupplung Barra de arrastre

05 06 07 08 J




FIAT 600 (1 ED) 0104 {3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

4950973 1 TRAVERSA TRAVERSE ACKERSCHIENE DRAWBAR FRAME BASTIDOR

4956981 1 TIRANTE SUP.S TIRANT STANGE ROD VARILLA

4956982 1 TIRANTE SUP.D TIRANT STANGE ROD VARILLA

4956984 1 TIRANTE INF.D TIRANT STANGE ROD VARILLA

4956985 1 TIRANTE INF.S TIRANT STANGE ROD VARILLA

10517070 4 ROSEFTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
10791211 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

11307721 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
12163911 4 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

13550501 4 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

1/ 1,




6’ l.)\\).’z;{
/ ‘
10791211
)

4856982 ¢
4956981 ¢
12163911
10517070
4956985 s
13550501

11307721
——®

¢ 4856984
4950973

600 DISPOSITIVO COMPLEMENTARE DI TRAINO D1.04
01 02 03 04 Dispositif complémentaire d’attelage Supplementary Towing Device
05 06 07 08 Zusétzliche Anhdéngevorrichtung Enganche de remolque auxiliar




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

588298
588493
589246
591460
596156
596158
599711
727064
998904
998906
998908
998909
998913
998934
998935
998936
4007075
4007076
4022331
4022332
4509873
4535441
4950046
4954656
4954657
"4@5‘[6(- 4954658
10206010
10516870
10726711
10839810
11058075
14258221
14258421
14323601
14464380
15970721

[ Ty S D S P = N P s Pt P e b

QO =t = NN = N e QO g ND e s

i

DENOMINAZIONE

LEVA

VOLANTE

COPERCHIO

SCATOLA COMPL.
ALBERO COMANDO
TUuBO COMPL.,
ALBEROQ

BOCCOLA

BOCCOLA

COPERCHIO LAT.COMPL.
BoccoLA

GUARNIZ IONE
PIASTRINA SP.0,10
ANELLO REGISIRO
VITE REGISTRO
ROSETTA PIANA
ROSETTA SICUREZZA
DADO

DADOD

ROSETTA TENUTA
ANELLO TENUTA
PIASTRINA SP.0,05
SCATOLA STERZO COMPL.
ANELLO SuP.
ANELLO INF.
GABBIA A RULLI
LINGUETTA

ROSETTA SICUREZZA
DADO

GRANO

ANELLO SICUREZZA
VITE

VITE

TAPPO

ANELLO TENUTA
VITE

DESIGNATION

LEVIER

VOLANT
COUVERCLE
CARTER

ARBRE

TUYAU

ARBRE

DOVILLE
DOUILLE
COUVERCLE
DOulLLe

JOINT

CALE

BAGUE

VIS

RONDELLE
RONDELLE FREIN
ECROU

ECROU

JOINT

JOINT

CALE

BOITIER DE DIRECTION
BAGUE

BAGUE

CAGE A ROULEAUX
LINGUET
RONDELLE FREIN
ECROU

ERGOT

ARRETOIR

vVis

VIS

BOUCHON

JOINT

VIS

BENENNUNG

HEBEL
LENKRAD
DECKEL
GEHAUSE
WELLE
ROHR
WELLE
BUCHSE
BUCHSE
DECKEL
BUCHSE
DICHTUNG
DISTANZSCHEIBE
RING
SCHRAUBE
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
MUTTER
MUTTER
DICHTRING
DICHTRING

"DISTANZSCHEIBE

LENKGEHAUSE
RING

RING
ROLLENKAEFIG
SCHEIBENFEDER
SICHERUNGSRING
MUTTER
PASSTIFT
STCHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STOPFEN
DICHTRING
SCHRAUBE

LEVER
STEERING WHEEL
COVER
CASE
SHAFT
PIPE

- SHAFT

BUSH

BUSH

COVER

BUSH
GASKET
SHIM

RING

SCREW
WASHER
LOCKWASHER
NUT

NUT

GASKET
SEAL

SHIM
STEERING BOX
RING

RING
ROLLER CAGE
KEY
LOCKWASHER
NUT

DOWEL
LOCKRING
SCREW
SCREW

PLUG

SEAL

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

PALANCA

VOLANTE

TAPA

CAJA

ARBOL

TUBO

ARBOL

CASQUILLO
CASQUILLO

TAPA

CASQUILLO

JUNTA
SUPLEMENTO
ANILLO

TORNILLO
ARANDEL A
ARANDELA DE FRENU
TUERCA

TUERCA

JUNTA

JUNTA
SUPLEMENTO

CAJA DE DIRECCION
ANILLOD

ANILLO
PORTARRODILLOS
CHAVETA
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

PITON

ANILLO DE FREND
TORNILLO
TORNILLO

TAPON

JUNTA

TORNILLO




\..~

589246
4950046 14464380
10726711
588493
588298
10206010
10516870 4954656 127064 4:}595158
15970721 11058075
4022332 998936 19970721
4022331\ 596156 10516870
14323601
0,05 4535441
0.10 898913
(14258221
| 14258421
591460
998905{_g93g03 998904 _}
998909 4509873
998935 4007075
599711 4007076
10839810
4954657 954856
398934 (./5 54658 Q @z
600 COMANDO STERZO D2.01

01 02 03 04
05 06 07 08

Lenkgetriebe Volante y caja de la direccion

Commande de direction Steering Gear ‘




FIAT 600 (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

571037
587302
588299
588304
588309
588768
594409

R e

595423
596188
599130
4098978
4952234

N AN =t gt e

4953722
4956307
4958818
4958819
4959130
4961706
4961752

N P et pmt s

4961757

—

4961758 1
4961895 1

4962034
4962035

-

4968813
10516870
10517070
10734601
10791011
10793411
11234721
12164711
12164911
13408411
14324801
15541121
15970721

NN == NN =N -

(%)

(1%)

|

DENOMINAZ IONE

BOCCOLA
0ADO

LEVA D

SUPPORTO COMPL.
TIRANTE STERZO COMPL.
LEVA S _

TESTA A SNODO

COMPL. (01-02-03~04-05-
-07)

PERNO

PERNO

PIASTRINA SICUREZZA
CUFFIA

TIRANTE STERZO

COMPL. (06-08)

TESTA (1%)

LEVA -
BOCCOLA INF.
COPERCHIO

BOCCOLA SUP.

MORSETTO

TIRANTE STERZ0
COMP L, (%)

TIRANTE STERZO

COMPL. (01~02-03-04~05-
-07)

TIRANTE STERZO
COMPL . (1%)

TIRANTE STERZ0

COMPL. (06-08)

TIRANTE STERZ0 (06-08)
TIRANTE STERZO
(01-02-03-04-05-07)
VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
COPIGLIA

DADO

DADO

VITE

DADO

DADO

INGRASSATORE

TAPPO

VITE

VITE

TRATTORE SENZA SERVO-
STERZO

TRATTORE CON- SERVO-
STERZO

DESIGNATION

DOVILLE
ECROU

LEVIER

SUPPORT

BARRE

LEVIER

JOINT A ROTULE

AXE

AXE

PLAQUETTE FREIN
CAPUCHON

BARRE

JOINT A ROTULE
LEVIER

DOUILLE
COUVERCLE
DOUILLE

COLLIER .
BARRE

BARRE

BARRE
BARRE

BARRE
BARRE

VIS
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
GOUPILLE

ECROU

ECROY

VIS

ECROU

ECROU
GRAISSEUR
BOUCHON

VIS

VIS

TRACTEUR SANS DIREC-
TION ASSISTEE

TRACTEUR AVEC DIREC-
TION ASSISTEE

BENENNUNG

BUCHSE
MUTTER
HEBEL
LAGER
LENKSTANGE
HEBEL

GE LENKKOPF

BOLZEN

BOLZEN
SICHERUNG SBLECH
MANSCHETTE
LENKSTANGE

STANGENKQOPF
HEBEL
BUCHSE
DECKEL
BUCHSE
KLEMME
LENKSTANGE

LENKSTANGE

LENKSTANGE
LENKSTANGE

LENKSTANGE
LENKSTANGE

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
SPLINT

MUTTER

MUTTER
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER
SCHMIERNIPPEL
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHLEPPER OHNE SERVO-~
LENKUNG

SCHLEPPER MIT SERVO-
LENKUNG

....-L___________._______‘____________________JL___________——————————&—;——-————;‘~———‘~——A—~———~—————-————‘——‘h——“~“*i*“*‘*““

BUSH
NUT
LEVER
SUPPORT
ROD
LEVER
HEAD

PIN
PIN
LOCKPLATE
800T

ROD

HEAD
LEVER
BUSH
COVER
BUSH o

_CLAMP

ROD

ROD

ROD
ROD

ROD
ROD

SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
PIN -
NUT

NUT

SCREW

NUT

NUT
FITTING
PLUG

SCREW
SCREW

TRACTOR W/0 SERVO-~
STEERING

TRACTOR W/SERVO-
STEERING

(3-1971)

DENOMINACIONES

CASQUILLO

TUERCA

PAL ANCA

SOPORTE

BARRA DE ACOPLAMIENTO
PAL ANCA

ARTICULACION

EJE

EJE

PLACA DE FREND
CAPUCHON

BARRA DE ACOPLAMIENTO

ARTICULACION

PAL ANCA

CAsSQuILLO

TAPA

CASQUILLO

COLL AR

BIELA DE DIRECCION

BARRA DE ACOPLAMIENTO

BIELA DE DIRECCION
BARRA DE ACOPLAMIENTO

BARRA DE ACOPI_AMIENTO
BARRA DE ACOPLAMIENTO

TORNILLO

ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENO
PASADOR ABIERTO
TUERCA

TUERCA

TORNILLO

TUERCA

TUERCA

ENGRASADOR

TAPON

TORNILLO

TORNILLO

TRACTOR SIN SERVO-
DIRECCION

TRACTOR CON SERVO-
DIRECCION



a‘

4958819

594409 A

14324801

4352234 (0s-08) |

10734601

588298 ¢
15541121

10517070 ___
12164911

&

10516870
12164711

11234121

4961706

4962034 (06-08)
4962035 A

588304 {4959]30

596188
_ 10516870
13970721

A 4961757
(oe-08) 4961895 -

12164911
10517070

587302 988768

02.0l

10734601

(

*) 4961752

10734601

4956307 571037 595423 12164711
496883 10791011 ‘ 599130 10516870 s
13408411 4961706 %
4358818 * 15541121 — 4098978 1 :a-) i:ggg;
’ 11234721 10793411 -
A (01-02-03-04-05-07]
(*) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase 1a lista
600 TIRANTERIA COMANDO STERZO D2.10
01 02 03 04 Timonerie de direction Stezring Linkage
Lenkgestinge Timonerla de la direccién 1/2

05 06 07 08

<\




. ‘ . o m—))\\
@ 7 ‘ﬁ;’r

)

eSS
%29,' + /@’G = (1%) 4961758
: D2. 11
“(1%) 4953722 @A
(1%) - Vedere elenco  -Voir la lisie -Siehe Tabelle  -See list -Vease la lista
600 TIRANTERIA COMANDO STERZO D2.10

01 02 03 04 Timonerie de direction Stezring Linkage
05 06 07 08 Lenkgestinge Timonerfa de la direccion 2/2




FIAT 600 (1 EOD)

MODIF.

541650
553001
553002
559955
559956
568292
576227
577062

4607590
4609538
4621358
4630543
4953742
4953744
4956561
4956562
4956563
4956570
4956573
4956574
4958397
4959439
4961244
4961410
4961443
4961496
4963585
8273970

10181711

10263360

10282460

10298460

10300671

10516470

10516670

10517270

10519401

10903021

12173790

13401475

14457280

14463080

15981521

16043221

16043621

16100811

20063390

20063570

—

NN

N.ORDINAZ. Q.

e N ARG W O O DN TN b N b b e b gt 2 et bt e B s B g Bt et P s B e s g = N N e

DENOMINAZ IONE

MOLLA

TASSELLO

TASSELLO .
SPESSORE DI REGISTRO
FLOTTANTE

VITE

VITE

SEDE VALVOLA
GUARNI ZIONE
ANELLO

ANELLO

MOZZ0

CORPO

RACCORDO MANDATA
CILINDRO COMPL.
TESTA A SNODO
SUPPORTO
MANICOTTO

TUBO FLESSIBILE
TUBO FLESSIBILE
MANICOTTO
SERBATOIO COMPL.
MOLLA

STAFFA

TUBo

TUBO ASPIRAZIONE
VALVOLA COMPL.
POMPA COMPL.
BOCCHETTONE
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
VITE

COLLARE

ANELLO SICURZZZA
ANELLO TENUTA
ANELLD TENUTA
VITE

VITE

VITE

DADO

SFERA

SFERA

B

DESIGNATION

RESSORT
TAMPON

TAMPON

CALE

FLOTTEUR

VIS

VIS

SIEGE SOUPAPE
JOINT

BAGUE

BAGUE

MOYEU

CORPS

RACCORD
CYLINDRE
JOINT A ROTULE
SUPPORT
MANCHON

TUYAU

TUYAU

MANCHON
RESERVOIR
RESSORT
ETRIER

TUYAU

TUYAU

SOUPAPE

POMPE
VIS-RACCORD
JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE

VIS

COLLIER
ARRETOIR
JOINT

JOINT

VIS

VIS

VIS

ECRUOV

BILLE

BILLE

BENENNUNG

FEDER

BEILAGE
BEILAGE
DISTANZSCHE IBE
VENTILTRAGER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
VENTILSITZ
DICHTUNG

RING

RING

NABE

GEHAUSE
STUTZEN
ZYLINDER
GELENKKOPF
LAGER

MUFFE

SCHLAUCH
SCHLAUCH

MUFFE
BEHAELTER
FEDER

HALTER

ROHR

ROHR

VENTIL

PUMPE
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
STCHERUNGSRING
SCHE IBE
SCHRAUBE
SCHELLE
SICHERUNGSRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

KUGEL

KUGEL

D211

DESCRIPTION:

SPRING

PAD

PAD

SHIM
CARRIER
SCREW
SCREW
VALVE SEAT
GASKET
RING

RING

HUB

BODY
CONNECTION
CYLINDER
HEAD
SUPPORT
SLEEVE
HOSE

HOSE
SLEEVE
TANK
SPRING
BRACKET
PIPE

PIPE

VALVE

PUMP

UNION
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
LLOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
SCREW
COLLAR
1LOCKRING
SEAL

SEAL

SCREW
SCREW
SCREW

NUT

BALL

BALL

(3-1971)

DENOMINACIUNES

RESORTE

TACO

TACO

SUPLEMENTO
VALVULA FLOTANTE .
TORNILLO

TORNILLO

ASIENTO DE VALVULA
JUNTA

ANILLO

ANILLO

BUJE

CUERPO

RACOR

CILINDRO
ARTICULACION
SOPORTE

MANGA

MANGA

MANGA

MANGA

DEPOSITO

RESORTE

SOPORTE

TUBO

TUBO

VAL VUL A

BOMB A

BOQUILLA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA

TORNILLO

COLLAR

ANILLO DE FRENO
JUNTA

JUNTA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

BOL A

BOL A

1/1




e ey e R N T TN T N TN TR e T TR SR

[~ 577062

10516670 é§%§ %%%%;;25 | 16043221

20063390
559956 16100811 :_‘——""""‘““‘j; cm55}":f"————_——-—_———_—-—_———_——_———_———-_——————____4951410
4363585  5gg55 4BUID oz | | . e~ 553002
4851244 e 2 el§;f?:::>*<‘T‘?—'———_———————_553001
14463080__| =% 10516470
10803021
576227 1604362 1
10516670 12173780
4853744 2o 45m39]
14457280 3 4956570 13401475
12173790 % 12173790 4630543
10263360 & _ 10282450 4621356
4953742 10300671 D2. 13

>

4609538
4856563

10298460
10181711

i

4956562
8273970 02.13

4951496 4956513
4951443
15981521
14457280
10516670
.568292 10517270
o ’ 02.12 4956561
10903021 4956574
10519401 12173790
600 COMANDO IDRAULICO SERVOSTERZO D21
01 02 03 04 Commande hydraulique de direction assistée Servo-Assisted Steering Hydraulic System
Hydraulische Steuerung der Servolenkung Sistema hidréulico de servodireccion
05 06 07 08 ,




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

9916678
9916679
9916690
9916692
9916713
9916717
9916719
9916721
9916722
9916723
9916725
9916727
9916728
9916729
9916730
9916731
9916732
9916733
9919641
9919643
9919644
9919645
9919646
9919647
9919648
3919650
9919651
9919652
9919653
9919654
9919655
9919656
9919657
9919658
9919659
9919660
9919661
9919662
9919663
9919664
9919665
9919666
9919667
9919668
9919669
9919670

Pt et et et b gt P g NI RO N e B s b gt 2 et bt et Bt s bt 1N b gt gt 0 e N N DN b e e e b s N

DENOMINAZ IONE

ANELLO SICUREZZA
MOLLA

ROSETTA PIANA
DADO

PERNO GIUNTO SFERICO
MANICOTTO
ANELLO TENUTA
SEMICUSCINET O
SEMICUSCINETTO
DIsCO -
VITE

PIASTRINA

VITE

DADO

ROSETTA PIANA
VITE

ANELLO TENUTA
COPERCHIO
RACCORDO
MANICOTTO
COLLARE

-TUBO

ROSETTA TENUTA
BOCCHETTONE
COLLARE

ARRESTO

COPIGLIA

GUARNIZ IONE
MANICOTTO
CAPPUCCIO

ANELLO RASCHIAOLIO
GUARNIZIONE
ROSETTA TENUTA
ANELLO TENUTA
ROSETTA PIANA
ANELLO SICUREZZA
DISTANZIALE

MOLLA

ASTA FILETTATA
TUBO .
ROSETTA SICUREZZA
ANELLO

VALVOLA CORPO
VITE

ROSETTA PIANA
GUARN 1Z 1ONE

DESIGNATION

ARRETOIR
RESSORT
RONDELLE

ECROUV

ROTULE

MANCHON

JOINT
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DIsQue

VIS

CALE

VIS

ECROU

RONDELLE

VIS

JOINT

"COUVERCLE

RACCORD
MANCHON
COLLIER
TuYay
JOINT
VIS-RACCORD
COLLIER
BUTEE
GOUPILLE
JOINT
MANCHON
CAPUCHON
RACLEUR
JOINT
JOINT
JOINT
RONDELLE
ARRETOIR
ENTRETOISE
RESSORT
TIGE

TUYAU
RONDELLE FREIN
BAGUE
SOUPAPE
VIS
RONDELLE
JOINT

BENENNUNG

SICHERUNGSRING
FEDER

SCHEIBE

MUTTER
KUGELBOL ZEN
MITNEHMER
DICHTRING
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHEIBE
SCHRAUBE
DISTANZSCHEIBE
SCHRAUBE
MUTTER

SCHEIBE
SCHRAUBE
DICHTRING
DECKEL

STUTZEN
MITNEHMER
SCHELLE

RUHR

DICHTRING
HOHLSCHRAUBE
SCHELLE
ANSCHLAG
SPLINT
DICHTUNG
MITNEHMER
SCHUT ZKAPPE
OELABSTREIFRING
DICHTUNG
DICHTRING
DICHTRING
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
ABSTANDSTUCK
FEDER

STANGE

ROHR
SICHERUNGSRING
RING

VENTIL -
SCHRAUBE
SCHEIBE
DICHTUNG

LOCKRING
SPRING
WASHER

NUT

BALL PIN
SLEEVE
SEAL
HALF-BEARING
HALF-BEARING
PLATE
SCREW

SHIM

SCREW

NUT

WASHER
SCREW

SEAL

COVER
CONNECTION
SLEEVE
COLLAR
PIPE
GASKET
UNION
COLLAR
sTop

PIN

GASKET
SLEEVE
B0OT
OILSCRAPER RING
GASKET
GASKET
SEAL
WASHER
LOCKRING
SPACER
SPRING

ROD

PIPE

L OCKWASHER
RING

VALVE
SCREW
WASHER
GASKET

(3-1971)

DENOMINACIONES

ANILLO DE FRENO
RESORTE
ARANDEL A

TUERCA

ROTULA

MANGUITO

JUNTA

COJINETE
COJINETE

DIsSCO

TORNILLO
SUPLEMENTO
TORNILLO

TUERCA

ARANDEL A
TORNILLO

JUNTA

TAPA

RACOR

MANGUITO
ABRAZADERA

TUBO

JUNTA

BOQUILLA

COLLAR

TOPE

PASADOR ABIERTO
JUNTA

MANGUITO
CAPUCHON

ARO DE ENGRASE
JUNTA

JUNTA

JUNTA

ARANDEL A

ANILLO DE FRENO
SEPARADOR
RESORTE
TORNILLO

TUBO

ARANDELA DE FRENO
ANILLO »
VALVULA
TORNILLO
ARANDEL A

JUNTA

1/




15886311

9919644
9919647

9916728
9916721

9919646 9916725
9919645 10516870
9919657
9919656
9919655
8919673
9919674
3919675 9919641
8919676
8919677
9316729—
9919678
9918730\@
QQIHBBB‘J% :
@
600 CILINDRO SERVOSTERZO 4956561 (IS) D2.12
01 02 03 04 Cylindre récepteur Servo-Assisted Steering Cylinder
05 06 07 08 Zylinder der Servolenkung Cilindro de servodireccion 1/2




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ

9919671
9919672
9919673
9919674
9919675
9919676
9919677
9919678
10516870
15896311

. Q.

Pt b bt et Pt et ot et N e

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA
ANELLO SICUR=ZZA
ANELLO TENUTA
COPERCHIO

ANELLO SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
GHIERA

COLLARE

ROSETTA SICUREZZA
DADO

DESIGNATION

RONDE LLE
ARRETUIR

JOINT
COUVERCLE
ARRET QIR
RONDELLE FREIN
ECROU

COLLIER
RONDELLE FREIN
ECROU

BENENNUNG

SCHE IBE ,
SICHERUNG SR ING
DICHTRING
DECKEL
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
GEWINDERING
SCHELLE
STCHERUNGSRING
MUTTER

o

D212

DESCRIPTION

WASHER
LOCKRING
SEAL

COVER
LOCKRING
LOCKWASHER
RING
COLLAR
LOCKWASHER
NUT

e

P

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA

ANILLO DE FRENO
JUNTA

TAPA

ANILLO DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

COLLAR

ARANDELA DE FRENO
TUERCA

2/ 2




9919661
9919662
9919659
9919660

9916729 9919661
9919664 '

9919662 9919560
9919665 9916719 G=—vorgess
9919666 9919663 9916692
9919667 _——~
9919672 9919651
9919669 9916690
9919670 9916713
9919671 _ 996722
9918672 8919648

' __ — 19816730 0@
= - 9916731 9 Q 9916678
9919654 = 9916723
9919653 ' 9916679
e e
~ <W\=J 9916721
| @))) 9919650
9916732 &S 9916717
9916733 €2
9916678 — G
Qe A
600 CILINDRO SERVOSTERZO 4956561 (sl D2.12
01 02 03 04 Cylindre récepteur Servo-Assisted Steering Cylinder
“ Zylinder der Servolenkung Cilindro de servodireccion 2/2
05 06 07 08 J




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

8273902
8273908
8273909
8273910
8273911
8273912
8273913
8273914
8273915
8273916
8273917
8273918
8273919
8273920
8273940
8274230
8280168
8280170
8281201
8281576
8283478

O = NP WP =N N -

DENOMINAZIONE

SUPPORTO

ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
GUARNIZIONE
ANELLO SICUREZZA
BOCCOLA

VITE

VITE

DADO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA TENUTA
LINGUETTA

DADO

ROSETTA SICUREZZA
SUPPORTO
INGRANAGGIO COPPIA
DISTANZIALE
FLANGIA

ANELLO TENUTA
GUARNIZIONI
COPERCHIO

DESIGNATION

SUPPORT
JOINT
JOINT
JOINT
ARRETOIR
DOUILLE
VIS

Vis

ECROU
RONDELLE FREIN
JOINT
LINGUET
ECROU
RONDELLE FREIN
SUPPORT
PIGNON
ENTRETOISE
BRIDE
JOINT
JOINTS
COUVERCLE

BENENNUNG

LAGER
DICHTRING
DICHTRING
DICHTUNG
SICHERUNGSRING
BUCHSE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
SICHERUNGSRING
DICHTRING
SCHEIBENFEDER
MUTTER
SICHERUNGSRING
LAGER

ZAHNRAD
ABSTANDSTUCK
FLANSCH
DICHTRING
DICHTUNGEN
DECKEL

D213

DESCRIPTION

SUPPORT
SEAL
SEAL
GASKET
LOCKRING
BUSH
SCREW
SCREW
NUT
LOCKWASHER
GASKET
KEY

NUT
LOCKWASHER
SUPPORT
GEAR
SPACER
FLANGE
SEAL
GASKETS
COVER

(3-1971)

DENOMINACIONES

SOPORTE

JUNTA

JUNTA

JUNTA

ANILLO DE FRENO
CASQUILLO
TORNiILLO
TORNILLO

TUERCA

ARANDELA DE FREND
JUNTA

CHAVETA

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
SOPORTE

PINON

SEPARADOR

BRIDA

JUNTA

JUNTAS

TAPA

1/ 1




8273813
8273917
8273902 8273920
8273908 8274230 8273819
8273916
8273915
8273909 :
8281201
8280170
8273914
8273917
" 8283478 8273912
8273912 8273918
8273916 (15950) /1B
8273915 \1§b iy
®
600 POMPA 8273970 D213
01 02 03 04 Pompe Pump
Pumpe Bomba

05 06 07 08



FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

561743
563366
566999
567004
4959139
4959141

4959143
4964396
10296685
10297185
10300771
12638601

N.ORDINAZ.

Q.

— et e g

N e

DENOMINAZIONE

ASTUCCIO

TAPPO

ELEMENTO FILFRANTE
ROSETTA TENUTA
MOLLA

TAPPO INTRODUZIUNE
OLIO CON ASTA LIVELLO
Tuso

ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA PIANA

DESIGNATION

ETUI

BOUCHON

ELEMENT FILTRANT
JOINT

RESSORT

BOUCHON AVEC JAUGE

TUuYAu
JOINT
JOINT
JOINT
BOUCHON
RONDELLE

BENENNUNG

ETUI

STOPFEN
FILTEREINSATZ
DICHTRING
FEDER
SCHRAUBDEZCKEL MIT
MESSTAB

ROHR
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SCHEIBE

DESCRIPTION

CASE

PLUG

CARTRIDGE

GASKET

SPRING

CAP WITH LEVEL ROD

PIPE
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG
WASHER

{3~1971)

DENOMINACIONES

ESTUCHE
TAPON
FILTRO
JUNTA
RESORTE
TAPON CON VARILLA
DE NIVEL
Tuso
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TAPON
ARANDELA

171




— gt e g

R\.

4964396
12638601
4959139
4959141 .
563366
10297185
10296685 —%—@
S NN
\E//
\ 961743
567004
966999
. ) 4959143
10296685 —
10300771 %
c
600 SERBATOIO 4850439 D2.14
Réservoir Tank
02 03 04
01 Behilter . Depésito

05 06 07 08"




FIAT 600 (1 ED)

DENOMINAZ IONE

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
561946 4
561947 2
561952 2
561953 2
561954 4
561955 2
561956 2
562480 12
566125 2
567406 1
569409 2
573202 1
588324 2
588326 1
588327 1
589368 1
589569 1
589570 1
592063 4
592064 1
596131 1
596132 1
596134 1
596172 1
598271 1
598278 1
598320 1
599012 1
599013 1
599014 1
599015 1

STAFFA (06-08)
PERNO (06-08)

RALLA

ANELLO

GRANO

DISTANZIALE

GUARNI ZIONE

VITE

SCODELLINO

COPIGLIA

ANELLO RITEGNO
PERNO

ANELLO APPOGGIO
FUSO A SNOOO

D COMPL. (06-08)
FUSG A SNODO

S COMPL. (06-08)
PERNO

FUSO A SNODO

O COMPL.(01-03-05-07)
FUSO A SNODO

S COMPL. (01-03-0U5-07)
ZAVORRA

FORCELLA (%)

ASSALE

LAT.D COMPL.(01-03-05-
-07)

ASSALE

LAT.S COMPL.{01-03-
-05-07)

CORPO
COMPL.(01-02-03-04-05-
=07}

SUPPORTO COMPL.
FORCELLA
(01-02-03-04-06-08)
SUPPORTO

RIPARO

ASSALE

LAT.D COMPL.(02-04)
ASSALE

LAT.S COMPL.(02-04)
FUSO A SNODO

D COMPL. (02-04)
FUSO A SNODO

S COMPL. (02-04)

DESIGNATION

COLLIER
AXE
CRAPAUDINE
BAGUE
ERGOT
ENTRETOISE
JOINT

VIS
CUVETTE
GOUPILLE
ARRETOIR
AXE
RONDELLE BUTEE
FUSEE

FUSEE

AXE
FUSEE

FUSEE
LEST

FOURCHE
ESSIEUV

ESSIEU

CORPS

SUPPURT
FOURCHE

SUPPOURT
PROTECTION
ESSIEU

"ESSIZU

FUSEE

FUSEE

BENENNUNG

SCHELLE
BOLZEN
DRUCKSCHEIBE
RING
PASSYIFT
ABSTANDSTUCK
DICHTUNG
SCHRAUBE -
TCLLERSCHEIBE
SPLINT
HALTERING
BOLZEN
DRUCKSCHEIBE
ACH3SCHENKEL

ACHSSCHENKEL

BOLZEN
ACHSSCHENKEL

ACHS SCHENKEL
ZUSATZGEWICHT

GABEL
ACHSE

ACHSE
GEHAUSE
LAGER

GABEL

LAGER
ABDECKUNG
ACHSE

ACHSE

ACHS SCHENKEL

ACHSSCHENKEL

CL AMP

PIN

THRUST PLATE
RING

DOWEL

SPACER
GASKET

SCREW

Ccupr

PIN

RETAINER

PIN

THRUST RING
STEERING KNUCKLE

STEERING KNUCKLE

PIN
STEERING KNUCKLE

STEERING KNUCKLE
BALL AST

FORK
AXLE

AXLE

BODY

" SUPPORT

FORK

SUPPORT
PROTECTION

AXLE

AXLE

STEERING KNUCKLE

STEERING KNUCKLE

.’ o

(3-1971)

DENOMINACIONES

COLLAR

EJE , '
CHUMACERA
ANILLO

PITON

SEPARADOR

JUNTA

TORNILLO
PLATILLO
PASADOR ABIERTO
RETENEDOR

EJE

ANELLO DE APOYO
MANGUETA

MANGUETA

EJE
MANGUETA

MANGUETA

" LASTRE

HORQUILLA
EJE

EJE
CUERPO
SOPORTE
HORQUILLA
SOPORTE
DEFENSA
EJE

EJE
MANGUETA

MANGUETA

1/




15541021
10517070

989368
988324

>

——

—o—

4964380
996134 (01-02-03-04-05-0 ”“k 13408411 (01-02-03-04-05-07)

10790511 (01-02-03-04-05-07)
- 10517270 (01-02-03-04-05-07)

599012 ¢ (02-ou4)
599013 s (02-ou)
596131 d (01-03-05-07)
996132 s (01-03-05-07)

(2]

13407211

10517210
=2 G 15835221

{01-02-03-04-05-07) 11369621
{01-02-03-04-05-07) 10517270
561953

961952

966125

561954 |

(02-ou) ¢ 999014
(o2-ou} s 999015

(01-03-05-07) d 089569
(01-03-05-07) s 989570

369409

361956
20045200

@@mn%m
'—_\Q@% .

961955
‘@ B 20996680
10520401 —\@
10724720
600 ASSALE ANTERIORE 2 D3.14
Essieu AV Front Axle
01 02 03 04 Vorderachse Eje delantero 1/3
05 06 07 08 J N




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

4952226

4952227
4952229

4958824
4964380
4966856

10517070

10517170

10517270

10520401
10724720
10733801
10790411
10790511

10796901
11369621

12164011
12164111
13407211
13408411

15541021
15835221
15876921
15981321
20045200
20996680

N.ORDINAZ.

Q.

b

NN

1

10

SFHEONN

SN

- N N

NS PO

DENOMINAZ IONE

ASSALE

LAT.D COMPL.(Q06-08)
ASSALE

LAT.S COMPL.(06-08)
ASSALE

CENTR.COMPL. (06-08)
BOCCOLA

BOCCOLA

FORCELLA (05-07)
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
(Q=16 06-08)
ROSETTA SICUREZZA
(Q=18 01-02-03-04-05-

07)

ROSETTA PIANA
DADO

COPIGLIA
DADO (06-08)
DADO

(01-02-~03-04-05-07)
COPIGLIA (06-08)
VITE
(01-02-03-04-05-07)
DADO

DADO

INGRASSATORE
INGRASSATORE
(01-02-03-04-05-07)
VITE
VITE
VITE
VITE
CUSCINETTO InNT.
CUSCINETTO EST.

(06-08)

{(*) TRATTORE CON ZAVURRE

DESIGNATION

ESSIEU

ESSIEU
ESSIEV

DOVILLE
DOUILLE
FOURCHE
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

RONDELLE FREIN

RONDELLE
ECROV
GOUPILLE
ECROU
ECROU

GOUPILLE
VIS

ECROU
ECROU
GRAISSEUR
GRAISSEUR

VIS
VIS
VIS
VIS .
ROULEMENT
ROULEMENT

TRACTEUR AVEC LESTS

BENENNUNG

ACHSE
ACHSE

BUCHSE

BUCHSE

GABEL :
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING

SICHERUNGSRING

SCHEIBE
MUTTER
SPLINT
MUTTER
MUTTER

SPLINT
SCHRAUBE

MUTTER
MUTTER
SCHMIERNIPPEL
SCHMIERNIPPEL

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
LAGER
LAGER,

SCHLEPPER MIT
IUSATZGEWICHTEN

D314

DESCRIPTION

AXLE
AXLE

BUSH
BUSH
FORK
LOCKWASHER
LOCKWASHER

LOCKWASHER

WASHER
NUT
PIN
NUT
NUT

PIN
SCREW

NUT
NUT
FITTING
FITTING

SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
BEARING
BEARING

TRACTOR W/BALLAST

(3-1971)

DENOMINACIONES

EJE
EJE

CASQUILLO
CASQUILLO
HORQUILLA
ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENO

ARANDELA DE FRENO

ARANDELA

TUERCA

PASADOR ABIERTO
TUERCA

TUERCA

PASADOR ABIERTO
TORNILLO

TUERCA
TUERCA
ENGRASADOR
ENGRASADOR

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
RODAMIENTO
RODAMIENTO

TRACTOR CON LASTRE

2/ 2




% 998320

'573202_/
5674%%

592064 (*)

12164111 12164011
10517270 105171170
15835221 562480

{01-02-03-04-06-08) 598271
(05-07) 4966856

DL

10517270
(*) - Vedere elenco -VYoir la liste -Siehe Tapelle -See list -Véase la lista
600 ASSALE ANTERIORE 2 D3.14
01 02 03 04 Essieu AV \ Front Axle
Vorderachse N Eje delant
05 06 07 08 3 /e aelantero 2/3




15876921 (06-08)

4952229 (06-08).

R (o6-08) 10795901
{06-08) 561947

{06-08) 561946

(06-08) o 4952226
L (06-08) s 4952227

% {06-08) 561946
{06-08) 10317170

{o6-08) 10790411

588326
588327 o cece )

600 ASSALE ANTERIORE 2 D3.14
01 02 03 04 Essieu AV Front Axle
05 06 07 08 Vorderachse Eje delantero 33




FIAT 600

MODILF.

-
T X

(1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

559470
561460
562280
562317
593251

598306
4954145

4957312
10517170
12164011

[AVIN]

@ o N

DENOMINAZIONE

VITE
VITE
ZAVORRA

RUQTA 6.00-16"

RUOTA
6.00-19"
-05-07)
M3Z1z0
RUOTA
7.50-16"

(01-02-03-04-

{01-03-05-07)

COPPA .MOZZO
ROSETTA SICUREZZA

DADO

DESIGNATION

VIS
VIS
LEST
ROUE
ROUE

MOYEU
ROUE

CHAPEAU
RONDELLE FREIN
ECROU

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHRAUBE
ZUSATZIGEWICHT
RAD

RAD

NABE
RAD

NABENDECKEL
SICHERUNGSRING
MUTTER

D316

DESCRIPTION

SCREW
SCREW
BALLAST
WHEEL
WHEEL

HUB
WHEEL

cur
LOCKWASHER
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
LASTRE
RUEDA
RUEDA

BUJE
RUEDA

TAPAEUBD

ARANDELA DE FRENO

“TUERCA

1/

. B



561460
10517170
12164011 _
562280
(D
\ N
598306
4957312
562317 (=)
- 583251 (01-02-03- 04-05-07) (=) .
4954145 (01-03-05-07) () /
559470
¢
(=) Vedere eienco -Yoir ia li-s_te -Siehe Tabelle -See list -Vease la iista
600 RUOTE ANTERIORI 2 D3.16
01 02 03 04 Roues AV Front Wheels

: - Vorderrader : Ruedas anteriores
05 06 07 08




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

561460
562480
563487
563488
591736

598267

598268

598269
4953194

4959002
4959003
4963649
10517170
10790521
11200271
12164011

Q.

16
12
12
24
12

24

DENOMINAZ IONE

VITE

VITE

DIscCo
ZAVORRA
CERCHIONE
12.4/11-32
07)
CERCHIONE
12.4/11-36
-04-05-07)
CERCHIONE
13.6/12-28
CERCHIONE
14.9/13-28
06-07-08)
CERCHIONE
14.9/13-30
07)

VITE

(01-03-05-

(01-02-03~

(06-08)

{01-03-05~

(01-03-05-

VITE (¥ TESTA 35)
VITE (@ TESTA 31)
ROSEFTA SICUREZZA

DADO

ROSETTA SICUREZZA

DADO

DESIGNATION

VIS
VIS
DISQUE
LEST
JANTE

JANTE

JANTE

JANTE

JANTE

VIS

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
ECROU

RONDELLE FREIN
ECROU

BENENNUNG

DESCRIPTION
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHE IBE PLATE
ZUSATZGEWICHT BALLAST
FELGE RIM
FELGE RIM ’
FELGE RIM
FELGE RIM
FELGE RIM
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SICHERUNG SR ING LOCKWASHER
MUTTER NUT
SICHERUNG SR ING LOCKWASHER
MUTTER NUT

D322

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
DISCO
LASTRE
LLANTA

LLANTA

LLANTA

LLANTA.

LLANTA

¢
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

ARANDELA DE.

TUERCA
ARANDELA DE
TUERCA

FRENO

FRENO

i/ 1




[ 7314863648
L# 35 4959003

11200271
10790521
4959002
562480
10517170
12164011
991736 (*)(01-03-05-07)
998267 (*)(01-02-03-04-05-07)
588268 (+)(o0s-08) ' 4
598269 (*)( 01-03-05-06-07-08) :
4953194 (*)(01-03-05-07)
563487 .
561460
10517170 Gue 563488
12164011
(¥) - Vedere elenco - Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list  Vease la lista
600 RUOTE POSTERIORI - ' D3.22
heels '
01 02 03 04 Roues AR Rear W
. Hinterréder Ruedas posteriores L~
05 06 07 08 | . ‘




FIAT 600 (1 ED)

MODIF,

559983
561880
599828
599831
599833
599943
4952725
4956546
4956547
11065975
14168370
14198700

16043821°

N.ORDINAZ.

Q.

NN P bt bt gt bt ot N\ ot o et

DENOMINAZIONE

ANELLO TENUTA
IMPUGNATURA

LEVA A MANO
PATTINO
DISTANZIALE
NOTTOLINO

LEVA

MOLLA

SETTORE

ANELLO SICUREZZA
SPINA

PIASTRINA SICUREZZA
VITE

DESIGNATION

JOINT
POIGNEE
LEVIER
PATIN
ENTRETOISE
CLIQUET
LEVIER
RESSORT
SECTEUR
ARRETOIR
GOUPILLE
PLAQUETTE FREIN
VIS

BENENNUNG

DICHTRING
GRIFF

HEBEL
GLEITSTEIN
ABSTANDSTUCK
KL INKE

HEBEL

FZDER
RASTENPLATTE
SICHERUNGSRING
STIFT
SICHERUNGSBL ECH
SCHRAUBE

E?15
DESCRIPTION

SEAL
KNOB
LEVER
PAD
SPACER
PAWL
LEVER
SPRING
SECTOR
LOCKRING
PiIN
LOCKPLATE
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

BOTON

PALANCA

PATIN

SEPARADOR

SEGURO

PALANCA

RESORTE

PLACA REFERENCIAS
ANILLO DE FRENO
PASADOR

PLACA DE FREND
TORNILLO .

17 1




56168
389828 :

mee._
559933__/,,///@

495272
599831

- 999833

4956547
14198700
16043821

999943

i

4956546
11085975

B2.01

| e

600 COMANDO PRESA DI FORZA E PULEGGIA ' E2.15

01 02 03 04 Commande de prise de force et de poulie PTO and Belt Pulley Control
05 06 07 08 Antrieb der Zapfwelle und Riemenscheibe Mando de toma de fuerza y polea motriz




FIAT 600 (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

562003 1

562153
563511
567325
567326
582008
583179

595686
595986
596736
4215702
4950663
4950845
4950932
4950933
4952086

s

4954318

4959916

4960041
10516670
10519601
11061575
11061975
11067375
11067875
11068875
14045271
16043221
16043521
20045200
20685450
20705250

e NN e N e s NN

bt e = s

DENOMINAZ IONE

INGRANAGGIO CONDUTTORE
(01-02-03-04-06-08)
DISTANZIALE
INGRANAGGIO
SQUADRETTA
PIASTRINA SICUREZZA
ASTUCCIO

INGRANAGGIOD CONDUTTORE
{05-07)

RIPARD

ANELLO TENUTA
ALBERO (01-02-05-06)
CUSCINETTO

ALBERU (03-04-07-08)
CUSCINETTO
INGRANAGGIO- CONDUTTO
ALBERO

PROTEZIONE
(01-02-03-04-05-07)
PROTEZIONE (06-08)
ALBERO

ROSETTA PIANA
ROSETTA.SICUREZZA
ROSETTA' PI1ANA

ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICUREZZZA
ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICURZZZA
ANELLO SICUREZZA
DADO

VITE

VITE

CUSCINETTO
CUSCINETTO
CUSCINETTO

DESIGNATION

PIGNON

ENTRETOISE
PIGNON

EQUERRE
PLAQUETTE FREIN
ETUI

PIGNON

PROTECTION
JOINT
ARBRE
ROULEMENT
ARBRE
ROULEMENT
P IGNON
ARBRE
PROTECTION

PROTECTION
ARBRE
RONDELLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR
ECROU

VIS

VIS
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT

BENENNUNG

ZAHNRAD

ABSTANDSTUCK
ZAHNRAD

HALTER
STCHERUNGSBLECH
ETUI

ZAHNRAD

ABDECKUNG
DICHTRING
WELLE
LAGER:
WELLE
LAGER
ZAHNRAD
WELLE
ABDECKUNG

ABDECKUNG
WELLE

SCHEIBE
SICHERUNGSR [ NG
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE

LAGER

LAGER

LAGER

E216

DESCRIPTION

SPACER
GEAR
BRACKET
LOCKPLATE
CASE

GEAR

PROTECTION
SEAL

SHAFT
BEARING
SHAFT

BE AR ING
GEAR

SHAFT
SHIELD

SHIELD
SHAFT
WASHER
LOCKWASHER
WASHER
LOCKRING
LOCKRING
LOCKRING
LOCKRING
LOCKRING
NUT
SCREW
SCREW
BEARING
BEARING
BEARING

(3-1971)

DENOMINACIONES

SEPARADOR

P INON

APOYO

PLACA DE FRENO
ESTUCHE

PINON

DEFENSA
JUNTA
ARBOL
RODAMIENTO
ARBOL
RODAMIENTO
PINON
ARBOL
DEFENSA

DEFENSA
ARBOL

ARANDELA

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FREND
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FREND
TUERCA

TORNILLO

TORNILLO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO

1/ 1




16043221

567326

967325

4215702

11067375

e e

4850933

3996736 (01-02-05-06)
4950663 (03-04_07-08)

11067875
563511
20685450

562003 (01-02-03-04-06-08)
83179 (0s5-07)

B4.06 -

14045271 ___j

. 4860041

o

4950845
11068875

(01-02-03-04-05-07) 4952086
(06-08) 4954318

16043521
10516670
10519601

4959916
4950832

9682008

995986

11061575

20705250
562153

20045200
11061975

600

01 02 03 04 Prise de force
Zapfwell
05 06 07 